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Prvni uvedeni do provozu

Mycom S CPM 153

Prvni uvedeni do provozu

pomoci nabidky rychlého nastaveni "Quick Setup”, popsané v kapitole "Uvedeni do pro-
vozu". Dulezité zakladni funkce, jako jsou jazyk, méfeny parametr, teplotni kompenzace
a proudové vystupy, se konfiguruji pomoci napovédy na displeji.

Podle potieby provedte dalsi konfiguraci pomoci pfislusnych nabidek.

Struéné ovladaci prikazy

PARAM

DIAG
o ? eagan|

MEAS

CAL

m

[<]|[>

"PARAM": Nabidka pro zadani parametru

Tlagitko "PARAM" umoznuje navrat z libovolného bodu nabidky do pfedchoziho
"navratového pole".

"DIAG": Vyvola nabidku diagnostiky pfistroje.

Néapovéda: Stisknéte soucasné tlacitka "DIAG" a "PARAM".

"MEAS": Rezim méreni
Chcete-li ukonéit kteroukoliv z nabidek "PARAM", "DIAG", "CAL" bez ukonéeni nasta-
veni nebo kalibrace, stisknéte tlacitko "MEAS".

"CAL": Kalibrace

"E" (Enter): Pokradovani v nabidce nebo potvrzeni vasi volby

Diody LED: "zelend" = v8e v pofadku, "¢ervena" = chyba.

Tlagitka se Sipkami:

e prochazeni nabidkami a zvyraznéni zvolené moznosti, nebo

¢ zvySeni nebo snizeni Eislice o jeden krok pomoci tladitek "+" nebo "-".

¢ Dalsi ¢islice: pomoci tladitka "Sipka vpravo" (typ editace 1), nebo

* "Aktivace" pomoci tlacitka "Sipka vpravo" a prochazeni zvolenou moznosti pomoci
tlacitek "+" nebo "-" (typ editace 2).

Endress+Hauser
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1 Bezpecnostni pokyny

Mycom S CPM 153

VSeobecnébezpecénostni
pokyny

Elektrotechnické
symboly

1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Bezpecnostni symboly

Abyste predesli urazu osob a poskozeni majetku, dodrzujte vzdy bezpeénostni pokyny
uvedené v tomto navodu. Dllezité informace jsou zvyraznény témito symboly:

Symbol

Vyznam

AN\

Vystraha!
Tento symbol vas upozorni na nebezpedi, které v pfipadé zanedbani mlze zpU-
sobit vazné zranéni nebo poskozeni pfistroje.

¥

Upozornéni!
Tento symbol vas upozorni na moznost vzniku chyby, k niz mdze dojit pfi nespravné
obsluze. V pfipadé opomenuti tato chyba mlize zpUsobit poskozeni pistroje.

S}

Poznamka:
Tento symbol oznaéuje dilezitou informaci.

Symbol

Vyznam

Stejnosmérné napéti
Svorka se stejnosmérnym napétim nebo protékajicim proudem.

Stridavé napéti
Svorka se stfidavym napétim nebo protékajicim proudem (sinusovy priibéh).

Uzemnéni
Zemnici svorka, ktera je uzivatelem vzdy uzemnéna propojenim se zemnici
soustavou.

Svorka ochranného uzemnéni
Tato svorka musi byt uzemnéna pred zapojovanim dalsich vodica.

Ekvipotencialni propojeni

Tato svorka musi byt propojena se zemnici soustavou zafizeni. MGze to byt
napfiklad ochranny vodi¢ zemnici soustavy tfifazového systému zapojeného do
hvézdy, zavisi na narodnich pfedpisech nebo predpisech provozovatele.

Zdvojena izolace
Zafizeni je chranéno zdvojenou izolaci.

Relé poplachu

Vstup

é @ﬁu <G @® Ik

Vystup

Endress+Hauser
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1.2 Oblasti pouziti pristroje

Prevodnik Mycom S CPM 153 je méfici pfistroj pro méfeni hodnoty pH nebo potencialu
redox. Pfevodnik je navrzen pro méfici nebo fidici aplikace v téchto odvétvich primyslu:

» Chemicky pramysl

* Farmacie

« Potravinafsky pramysi

« Uprava a kontrola kvality vody
« Uprava odpadnich vod
Cistirny odpadnich vod

Pitna voda

Prevodnik Mycom S CPM 153 v provedeni "Ex" (do prostfedi s nebezpecim vybuchu)
umoznuje provoz i v nebezpecném prostiedi (viz "Osvédceni" v kapitole Struktura
vyrobku na strané 8).

Vyrobce neni zodpovédny za poskozeni, zplsobené nespravnym pouzitim nebo zpUso-
bem pouZiti, k némuz vyrobek neni uréen.

1.3 Montaz, uvedeni do provozu a obsluha

Dodrzujte nasledujici body:

« Jestlize je pfistroj pouzity nespravné nebo zplisobem, k némuz neni uréen, maze dojit
k nebezpedi, napfiklad pfi nespravném zapojeni.

« Montaz, elektrické zapojeni, provoz a udrzba méfici soustavy proto musi byt pro-
vadéna vyhradné zaskolenymi odborniky, autorizovanymi operatorem této soustavy.

« Technicky personal si musi prostudovat a pochopit pokyny uvedené v tomto navodu k
obsluze a musi je dodrzovat.

« Vzdy dodrzujte predpisy vasi zemé, tykajici se zasahu do elektrickych zafizeni a jejich
oprav.

1.4 Bezpecnost provozu

Vystrahal

Jestlize je toto zafizeni pouzito pro aplikaci, ktera neni popsana v tomto navodu

k obsluze, mlze to vést k nespolehlivé a nespravné funkci méfici soustavy, proto to neni
povoleno.

Pristroj byl navrzen a testovan podle nejmodernéjsi technologie a byl expedovan z
tovarny v bezvadném funkénim stavu. Pfistroj vyhovuje béznym pfedpisiim a smérnicim
EC - viz "Technicka data".

Presto v8ak vénuijte pozornost nasledujicim bodim:

« MEéfici soustavy pouzivané v prostiedi "Ex" (s nebezpecim vybuchu) jsou dodavany se
samostatnymi dokumenty, které modifikuji ¢ast tohoto navodu k obsluze. Vzdy
dodrzujte montazni predpis a také udaje pro zapojeni, uvedené v dokumentaci Ex. Na
pfedni strané této doplrikové dokumentace Ex uvidite nasledujici symboly (podle
schvalovaciho a zkuSebniho stfediska):

(€& Evropa,<&> USA.@ Kanada).

« Mé&fici zafizeni vyhovuje véeobecnym bezpeénostnim pozadavkiim podle normy CSN
EN 61010, pozadavkim EMC (slucitelnost zafizeni vyzafujicich elektromagnetickou
energii) normy CSN EN 61326 a doporu¢eni NAMUR Recommendation NE 21, 1998.



1 Bezpecnostni pokyny
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* Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit technicka data v souladu s technickym po-
krokem. Informace o aktualni verzi tohoto navodu k obsluze a moznych doplricich
mUizete ziskat ve vaSem prodejnim centru firmy E+H.

1.4.1 Odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Pristroj byl pfezkouSen z hlediska ochrany proti elektromagnetickému ruseni v primys-
lovych podminkach podle pfislusnych evropskych norem. Je chranén proti elektromag-
netickému ruseni nésledujicimi konstrukénimi opatfenimi:

« stinéni kabell
* odrusovaci filtr
 odrusovaci kondenzatory

Vystrahal!
Shora uvedena ochrana proti ruSeni plati pouze pfi zapojeni pfistroje podle pokynl
tohoto navodu k obsluze.

1.5 Zaslani pristroje vyrobci

Jestlize je tfeba prevodnik opravit, zaSlete jej, prosim, v Cistém stavu pfislusnému pro-
dejnimu centru firmy E+H. Adresu najdete na posledni strané tohoto navodu. K tomuto
Ucelu pouzijte, prosim, plvodni obal.

K pfistroji pfilozte, prosim, vyplnénou kopii formulare "Declaration of Contamination”
(prohlaseni o kontaminaci). Najdete ji na konci tohoto navodu (str. 133).

Endress+Hauser
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2 Identifikace

2.1 Oznaceni pristroje

211 Pristrojovy Stitek

prevodniku Mycom S CPM 153. 1
1 MYCOM S 153 pH / Redox
order code / Best.Nr.: CPM153-A2B10A010
serial no. / Ser.Nr.: 36000805G08
measuring range / Messbereich: =2 ... + 16 pH / -1500 ... +1500 mV
temperature | Temperatur: =50 ... +200 °C
channels / _Kanalanzahl: 1
output 1/ Ausgang 1: 0/4 ... 20 mA
output 2 / Ausgang 2: 0/4 ... 20 mA
mains_/ Netz: 230V AC 50/60Hz 10VA
prot. class / Schutzart: IP 65
ambient temp. / Umgebungstemp.: =10 ... +55 °C

Obr. 1:  Priklad pristrojového Stitku ENDRESS+HAUSER 4

135037-0416-4A
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Mycom S CPM 153

2.1.2

Struktura vyrobku

Pfevodnik pH/redox v hlinikovém pouzdru pro montaz na sténu s jednim vystupnim kon-
taktem vystrahy a dvéma kontakty pro NAMUR, funkci ChemoClean, fidicimi funkcemi,
dale tfemi binarnimi vstupy, datovymi zaznamniky a zapisova¢em dat. Obsluha pomoci
jednoduché napovédy. 247x167x111 mm (vySka x Sifka x hloubka). Stupen kryti IP65.

Osvédceni

zéakladni vybaveni: bézné provedeni "non-Ex" (ne do prostfedi s nebezpe¢im vybuchu)
s osvédcéenim Atex 100a, Atex Il (1) 2G EEx em ib[ia] IIC T4

s osvédcéenim CSA; NI Cl. 1, Div. 2, Sensor IS CI. |, Div. 1

s osvédcéenim FM; NI CI. |, Div. 2

s osvédcéenim FM; NI Cl. I, Div. 2, Sensor IS CI. |, Div. 1

s osvédcéenim TIIS

— T O wW®m >

1

2
3
4

Vstupy pro ¢idlo

1 méfici obvod pro sklenéné elektrody, pH / redox a teplotu

1 méfici obvod pro sklenéné elektrody / ISFET ¢idla pH, pH / redox a teplotu
2 méfici obvody pro sklenéné elektrody, pH / redox a teplotu

2 méfici obvody pro sklenéné elektrody / ISFET ¢idla pH, pH / redox a teplotu

Vystupy méreni

A

Mmoo

2 proudové vystupy 0/4 ... 20 mA, pasivni (provedeni "Ex" do prostfedi s nebezpeéim vybuchu
a bézné provedeni "non-Ex")

2 proudové vystupy 0/4 ... 20 mA, aktivni (bézné provedeni)

HART se 2 proudovymi vystupy 0/4 ... 20 mA, pasivni (provedeni "Ex" a béZzné provedeni)
HART se 2 proudovymi vystupy 0/4 ... 20 mA, aktivni (bézné provedeni)

Profibus-PA, bez proudovych vystupl

Profibus-DP, bez proudovych vystupt (bézné provedeni)

Kontakty, proudové vstupy

0 | bez pfidavnych kontaktl

1 | tfi pfidavné kontakty

2 | 2 pfidavné kontakty, 1 pasivni proudovy vstup (provedeni "Ex" a bézné provedeni)

3 | 2 pfidavné kontakty, 1 odporovy vstup (bézné provedeni)

4 | 1 pfidavny kontakt, 2 pasivni proudové vstupy (provedeni "Ex" a bézné provedeni)

5 | 1 zvlastni kontakt, 1 pasivni proudovy vstup, 1 aktivni odporovy vstup (pouze u bézného
provedeni)
Napajeni

0 |100...230VAC
8 |24V AC/DC

Verze jazyku
A |[D/E/F/I/ES
B |[D/E/NL/J

Pripojeni kabelli

0 | kabelové prachodky M 20 x 1,5

1 | adaptér pro kabelovou priichodku NPT 1/2
2 | adaptér pro kabelovou prichodku G 1/2

Dopliikové vybaveni
0 | bez doplrikového vybaveni
1 doplrikové vybaveni: modul DAT

Konfigurace
0 | Tovarni nastaveni

CPM 153-

Uplny objednaci kéd

Endress+Hauser
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2.2 Rozsah dodavky

Pomoci vasi objednavky a dodacich listli zkontrolujte rozsah dodavky s ohledem na:
¢ Uplnost

« typ pfistroje a verze podle pfistrojového Stitku (viz kap. 2.1.1)

* pfisluSenstvi (viz kap. 9)

* navod k obsluze 233C/07 (u provedeni "Ex" také navod Ex Ol 298C/07)

« identifikaCni kartu pfistroje

2.3 Osvédceni a schvaleni

Prohlaseni o shodé
Pfevodnik vyhovuje zakonnym pozadavkim sjednocenych evropskych norem. Firma
Endress+Hauser potvrzuje dodrzeni norem oznac¢enim CE.

Endress+Hauser 9
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3 Montaz

3.1 Prevzeti, preprava, skladovani

* Ujistéte se, ze dodavka neni poskozenal! Pfi zjisténi jakéhokoliv poskozeni informujte
vasi postu, pfepravce nebo doru¢ovatele. Poskozené zbozi si ponechejte az do vyjas-
néni zalezitosti. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni.

* V pfipadé skladovani a pfepravy zabalte pfistroj tak, aby byl chranén proti naraziim a
vlivu vlhkosti. PGvodni obal poskytuje nejlepsi ochranu. Rovnéz dodrzujte schvalené
podminky okolniho prostfedi (viz kap. "Technicka data").

« V pfipadé jakychkoliv dotaz( kontaktujte, prosim, vaseho dodavatele nebo vase

obsluze).

3.2 Podminky montaze

3.2.1 Montazni rozmeéry

Rozméry pfistroje a montazni rozméry pfevodniku najdete v kapitole
"Technické data" na strané 105 a déle.

3.3 Montaz

3.3.1 Montazni pokyny

 Standardni zpUsob instalace prfevodniku CPM 153 je instalace v provozu.

» Pfevodnik CPM 153 je mozno upevnit na svisly nebo vodorovny sloupek &i trubku
pomoci pfichytky, ktera je k dodani vyrobcem Endress+Hauser (viz "Pfislusenstvi"). Pfi
venkovni instalaci pfistroje pozaduijte rovnéz stfisku proti povétrnostnim viivim CYY
101. Tato stfiSka je shodna pro vSechny varianty instalace pfistroje v terénu.

» Prevodnik instalujte vzdy tak, aby kabely do néj vstupovaly zespodu.

» Pfevodnik je mozné instalovat také do panelu.

3.3.2 Montaz na sténu

Upozornéni!

* Zkontrolujte, zda teplota nepfesahuje maximalni rozsah povolené provozni teploty
(-20 ... +60°C). Pristroj instalujte ve stinu. Zabrarite pfimému osvétleni slunecnimi
paprsky.

» Pouzdro pro montaz na sténu namontujte tak, aby vstupy pro kabely smérovaly vzdy
dold.

Endress+Hauser
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154

247

<&
l
-
.
X
C07-CPM153xx-11-00-08-xx-001.EPS

142 >
< 167 . P 100 &

Obr. 2:  Rozméry pro montaZ na sténu: upevriovaci $rouby: [1 6 mm
Hmozdinka ve sténé: [1 8 mm
1: upevriovaci otvory
2: plastové krytky

PFi montazi prevodniku na sténu postupujte takto:

—

Vyvrtejte otvory podle obr. 2.

2. Oba upevniovaci $rouby zastréte do pfislusnych upeviiovacich otvord L.
— Upevnovaci Srouby (M6): max. O 6.5 mm
— Hlava Sroubu: max. 0 10.5 mm

3. Pouzdro pfevodniku namontujte na sténu podle obrazku.

4. Otvory zakryjte plastovymi krytkami [1.

3.3.3 Montaz na sloupek a do panelu

Dily montazni sady (viz doprovodny obra-
zek) namontujte na zadni sténu pouzdra,
jak je znazornéno na obr. 4.

PoZzadované montazni rozméry:
161 x 241 mm

Montazni hloubka: 134 mm
Pramér trubky: max. 70 mm

C07-CPM153xx-11-00-08-xx-002.EPS

Obr. 3: Montézni sada prevodniku Mycom S CPM 153.

Endress+Hauser 11
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C07-CPM153xx-11-00-08-xx-003.EPS

Obr. 4:  Montéz prevodniku CPM 153 do panelu L1 a na sloupek []

Upozornéni!
Nebezpecéi posSkozeni pfistroje.

Pro venkovni pouziti je poZzadovana stfiska proti povétrnostnim vlivdim CYY 101 (viz obr.

5 a kap. "PfisluSenstvi").

C07-CPM153xx-11-00-01-xx-001.EPS

Obr. 5:  Montaz prevodniku CPM 153 na sloupek spolu se stfiskou proti povétrnostnim vlivim CYY 101.

3.4 Kontrola montaze

Po namontovani pfevodniku zkontrolujte nasledujici body:

Stav pristroje a specifikace

Poznamka

Je prevodnik poskozen?

Vizudlni prohlidka

Montaz

Poznamka

Je pocet méficich mist a oznaceni spravné?

Vizualni prohlidka

Pracovni prostiedi / podminky

Poznamka

Je prevodnik chranén pfed destém a pfimym slune¢nim svi-
tem?

Pro venkovni montaz je pozadovana
stfiSka proti povétrnostnim vlivim CYY
101 (viz kap. "Pfisludenstvi").

Endress+Hauser
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4  Elektrické zapojeni

4.1 Struéné o zapojeni

4.1.1 Schéma zapojeni

E1 ext. Hold (funkce '
pridrzeni hodnoty) /

E2 1l

ChemoClean I/

"Clean"

E3 r 1
ChemoClean [

"User"

Vystup napajeni 15V

Relé Alarm

-
Relé 1 4_@
-

Relé 2

pH elektroda 1

Teplota 1

Pro objednavku varianta 1’
Relé 3

-
Relé 4 46
-

Relé 5

Volitelné

pH elektroda 2

Teplota 2

Pro objednavku varianta 2, 3' s

Relé 3

54
Relé 4 4-@ 55
Proudovy vstup

nebo

22
odporovy vstup? 3

Proudovy vystup 1

Proudovy vystup 2

1
1
I
I
|

TopCal S/
TopClean S

Pro objednavku varianta 4, 5

Relé 3

Proudovy vstup L“@

Proudovy vstup 1
nebo
odporovy vstup®

®

3

galvanického oddéleni.

1: Varianty 1 az 5 najdete v odstavci "Kontakty, proudové vstupy" kapitoly Struktura vyrobku (str. 8).
2: Odporovy vstup pouze u b&Zného provedeni (ne do prostfedi s nebezpedim vybuchu "Ex") a bez

3: Proudovy vstup 1 / odporovy vstup pro polohovou zpé&tnou vazbu.
4 Proudovy vstup 2 pro méfeni typu "look-ahead" (mé&feni s pfedzvésti) / fizeni kladnou zpé&tnou vazbou:

C07-CPM153xx-04-06-00-en-001.EPS

Obr. 6:  Elektrické zapojeni CPM 153

13
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Varovani!

Hlavni vypina¢ musi byt instalovan pobliz pfistroje a musi byt oznaéen jako hlavni
vypina¢ jednotky Mycom S CPM 153 (viz EN 61010-1).

Poznamka

Nepouzité vodice signalovych vstupnich a vystupnich kabelll pfipojte na vnitfni sbérnici
PE jednotky CPM 153.

4.1.2

Popisny stitek pripojovacich svorkovnic

135042-0001-4B

+ A+ v+ 4+

CPM153

[Slelsls] [slslele
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[Sle[sls[ele
i A

[Z]
2]
2]
@
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3234 B L-
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Obr. 7:

Popisny Stitek pripojovacich svorkovnic (umistén v prostoru pripojovacich svorkovnic prevodniku)
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4.2 Propojeni mérici soustavy

Zapojeni ve viku pouzdra

Pro sklenénou pH RefPA 1213 11 S pH RefPA 1213 11 S
elektrodu pH bd| [BE B8 ls[@isielelelse]s! .
]
KANAL 1 KANAL 2 g
Pro Cidlo PRNSRG  [RefPA 1213 11 S pRNSRG  [RefPA 1213 11 S ;;
PH typ IsFET Oodddd Do gk z
3

Obr. 8:  Vyznam svorek ve viku pouzdra prevodniku (viz obr. 27 str. 99)

Zapojeni ve spodni ¢asti pouzdra

OOO® ODOOD 0000 00, 8
3133[A [+ B5 8119389 2147157 00)0; 2
OOOD, OOOD® OOOHOD [ Nnc 3
32348 L 868219490 4248(58 &

Obr. 9:  Vlyznam svorek ve spodni casti pouzdra pfevodniku (viz obr. 27 str. 99)

4.2.1 Pfifazeni kontaktu

V zakladni verzi pfevodniku Mycom S CPM 153 je jeden kontakt pro vystrahu a dva

pfidavné kontakty. PFistroj je mozné doplnit nasledujicimi pridavnymi zafizenimi:

* 3 kontakty

« 2 kontakty a 1 proudovym nebo odporovym vstupem (pouze u bézného provedeni, ne
do prostfedi s nebezpec¢im vybuchu "Ex")

« 1 kontakt, 1 proudovy vstup a 1 proudovy nebo odporovy vstup (pouze u bézného pro-
vedeni)

Tyto kontakty je mozné pfifadit programove (viz nabidka "PARAM" O "Set up 1" O "Con-

tacts" na strané 36).

ESY Poznamka
« Jestlize pouzivate kontakty NAMUR (podle doporuceni technického oddéleni fizeni
procesl v chemickém a farmaceutickém priimyslu), kontakty jsou pfifazeny jednot-
livym relé nasledovné:
— porucha pro relé "ALARM"
— pozadovana udrzba pro relé "RELAY 1" a
— funkeni fizeni pro relé "RELAY 2"..

Programova volba NAMUR zapnuto NAMUR vypnuto
ALARM " porucha alarm
42 7
RELAY 1 a7 Vystraha, kdyz je volné pouzitelné
ozadovana udrzba
48 D P
RELAY 2 funkéni fizeni volné pouzitelné
57
58 7

» Tomuto regulatoru mizete pfifadit az tfi relé.

Endress+Hauser 15
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4.2.2  Zapojeni ¢idla a méFicich kabeld

Typy kabelt
Pro zapojeni elektrod pH a redox pozaduijte specialni stinéné kabely. Mlizete pouzit na-
sledujici typy vicezilovych kabell a kabell s upravenymi konci:

» CPK 1 pro elektrody bez teplotniho ¢idla Pt 100
» CPK 6 pro:
— Sensopac s dvojitou referenéni elektrodou,
— 1 samostatnd elektroda pH, 1 referenéni elektroda, 1 Pt 100,
— 2 kombinované elektrody pH s 1 Pt 100, nebo
— 2 kombinované elektrody pH s 1 spole¢nou referenéni elektrodou.
» CPK 7 pro elektrody s Pt 100
» CPK 9 pro elektrody s konektorovymi hlavicemi TOP 68 (ESA / ESS) a Pt 100
» CPK 12 pro ¢idla pH typu IsFET a sklenéné elektrody pH/redox s konektorovymi hlavi-
cemi TOP 68 (ESB) a Pt 100 / Pt 1000

PA BEo ... . Ref.
= koax. Gerna
CPK 1 pH / Redox
pH/Redox = -
hnéda PA
CPK 6_8 PE Zluty/zeleny Eo gerny PA
Pouziti: Sensopac H =7} koax. gerveny  pH pro obvod 1
CPA 320 s dvojitou bily pH pro obvod 2
referenénf elektrodou Ref. O Koax %'IIP/ Eg;: %
zeleny = Teplota (kolik 11
Pt100 = bily Teplota (kolik 12
hnéda  Teplota (kolik 13
PA ¢erny
CPK 6-D PE Zluty/zeleny  Zjuty/zeleny je spojen Vn&jsi stinéni: uzemnit prostrednictvim
Pouziti: PA ovové kabelové objimky nebo spojit s PE
1 samostatna cerny . PA
elektroda pH, pH Koax ¢erveny pH
&ni o 4 bily odstfihnout
1 referencni Ref. (2= - Koax bily Ref
ef (2= W[ / L 1BS 08 -
elektroda a ) bily Stinéni na 0V (PA)
1 Pt 100 zeleny Teplota
Pt 100 Pod navleckou je bily Teplota
bily spojen s hnédym hnédy Teplota
Vnéjsi stinéni: uzemnit prostfednictvim kovové
kabelové objimky nebo spojit s PE o Slot1 | Slot2
- Auty V 5 - : gnal
CPK 6-A PE thy/zeleny Zluty/zeleny je spojen —— Gerveny Ref 1 \E&?w (I ECP1(2)
Pouziti: . PA PS8y Vvnéjsim stinénim Odstiihnéte od PA, navleéte izolaéni naviecku
2 kombinované elektrody serny PA
pHa1Pt100 pH1Q Koax cerveny pH 1 pH/mV
nebo b anx gilly o?_'smhnout Y
i 5 H2d ke oax bily 2 --- pH/m
iZﬁ?féC"Jﬁ"f ° fod naviedkou i bil —— Koax bily Eef‘ 5 (Ref )11 (Ref) |~~~ (Ref.)
P — 'od navleckou je bily zelen emp. (Ref. ef.) | - - - (Ref.
1 spolecna referenéni Pt100 l spojen s hnédylrn v bily y Temp. (- --)|12 ---
elektroda . - hnédy Temp. (---)I13
(Alternativné: referenéni elektroda)
_ Ref
PA Bo Koax éernypH
CPK7 pH+Prico [ = [JI ] , -
zeleny )
ez bily E -
vnéjsi stinéni luty o
hnédy PA
CPK 9 PA B koax. cerny Ref.
pro elektrody pH/redox pH/I = pH
opatfené zabudovanym  Redox al.|- A zeleny 38
gidlem teploty i bez ngj  +Pt 100 < bily gZe
(pro konektorové hlavice Zldty [
TOP 68 ESA/ESS) hnédy PA o
w
8
Py
CPK 12 ISFET  Sklenéni el. 2
pro ¢idla pH typ ISFET Source  pH @
a sklenéné elektrody Koax temny reference reference b
pH/redox opan’e_né gg;’gﬁ{}\y Drain o nezapcc;jeno 2
zabudovanym &idlem bily &8 E =] 3
teploty i bez n&j (pro luty H—. - & g
konektorové hlavice hnédy PA PA 8}
TOP 68 ESA/ESS) 2
o
Obr. 10:  Specialni mérici kabely s upravenymi konci pro pfipojeni elektrod pH a redox.
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Zména vstupu pro méreni pH z provedeni pro sklenénou elektrodu na typ pro
Cidlo ISFET

Pomoci tohoto zafizeni mliZzete provozovat elektrody typu sklenéna elektroda pH/redox
nebo Cidlo IsFET.

Pro pfizplsobeni elektrického zapojeni sklenéné elektrody na zapojeni ¢idla ISFET typ
CPS 401 provedte tento postup:

1.
2.

3.

4.
5

Odklopte kryt pouzdra pfevodniku CPM 153.

Odpoijte oba konce Cerveného pfivodu ke vstupu méfeni pH (viz obr. 27 strana 99,
pfivod k modulu pozice 130).

PFipojte propojovaci mustek (jumper) na zadni stranu svorek "DRN" (drain) a "SRC"
(source).

Odpoijte vodi¢ ze svorky "pH" a zapojte vodie na svorky "DRN" a "SRC".

Zmeénte nastaveni "electrode type" (typ elektrody) v nabidce rychlého nastaveni
"Quick Setup" (strana 27) na "ISFET".

Pripojeni vnéjsiho stinéni

Upozornéni!
Nebezpedi nepfesnosti méfeni.
Konektory a svorky vzdy chrarite pred vlhkosti.

C07-CPM153xx-00-06-08-xx-002.EPS

Obr. 11:  Pripojeni vnéjsiho stinéni kabelli CPK 1 az CPK 12 s kovovou kabelovou priichodkou. Kontakt

stinéni je zajistén kabelovou prichodkou.

Prodlouzeni kabelu
Pokud je tfeba prodlouzit kabel, pouzijte
 propojovaci krabici VBM

a nasledujici typy méficich kabell bez upraveného zakonéeni:
* pro CPK 1, CPK 7, CPK 9: kabel CYK 71

» pro CPK 6: kabel DMK

e pro CPK 12: kabel CYK 12

U vSech typu kabelu je vnitfni koaxialni
vodi¢ opatfen ¢ernou plastovou
polovodivou vrstvou (viz Sipka), kterou
musite odstranit.

Poznamka

C07-CPC300xx-04-12-00-xx-007.EPS
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Symetrické nebo nesymetrické zapojeni elektrody

Poznamka

Pristroj je pfedem nastaven pro symetrické méfeni (= s PML, 1. s vodi¢em vyrovnava-
jicim potencial). Pro nesymetrické méfeni je tfeba toto nastaveni zménit (viz strana 32,

pole matice A6, "Volba typu zapojeni").

IsFET CPS 401

symetrické

Sklenéné elektrody

IsFET CPS 401

nesymetrické

Sklenéné elektrody
EaNEH

PA

_b o 18T _ leHIRef. _

C07-CPM153xx-00-06-08-en-003.EPS
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Obr. 12:  Vlevo: symetrické zapojeni elektrody
Vpravo: nesymetrické zapojeni elektrody

Symetrické zapojeni (s vodicem
vyrovnavajicim potencial)

@ Upozornéni!

U symetrického zapojeni vodi¢ vyrovnavajici
potencial (PML) musi byt spojen se svorkou spo-
le€ného potencialu pfistroje. Musi byt vzdy ve
styku s méfenym médiem, tj. béhem kalibrace
musi byt ponofen v kalibraénim roztoku (pufru).

Vyhoda symetrického zapojeni

Ve ztizenych podminkach (napt. prudce proudici
médium, médium s velkou impedanci nebo ¢as-
te¢né znecisténa diafragma) je méfeni jednodussi.

Nesymetrické zapojeni (bez vodice
vyrovnavajiciho potencial)

Jestlize vstup pfistroje je nesymetricky, méfici feté-
zec mGze byt zapojen bez pfidavného vodice pro
vyrovnani potenciélu. Je-li tfeba, kolik pro vyro-
vnani potencialu pfipojte ke svorce PE.

Nevyhoda nesymetrického zapojeni

Referenéni systém méficiho fetézce je vice
zatizen, coz znamena, ze je mozna chyba méreni
v meznich provoznich podminkach (viz symetricky
vysokoohmovy vstup pfistroje). U nesymetrického
méreni neni mozné monitorovani referenéni elek-
trody pomoci systému SC (viz strana 48).

S Poznamka
Nezapojujte vodi¢ vyrovnavajici potencial (PML),
jinak muze dojit ke svodu proudu.
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4.3 Kontrola zapojeni

Po elektrickém zapojeni méficiho pfistroje provedte nasledujici kontrolu:

Stav pristroje a technické podminky

Poznamka

Je méfici pfistroj nebo kabel viditeIné poskozen?

Vizualni prohlidka

Elektrické zapojeni

Poznamka

Odpovida napajeci napéti technickym podminkam na pfistrojovém
Stitku?

rozsah 100 V ... 230 V AC,
24V AC/DC

Splnuji pouzité kabely pozadované technické podminky?

Pro pfipojeni elektrody a Cidla
pouzijte pavodni kabel firmy
E+H, viz "Pfislusenstvi".

Jsou zapojené kabely bez mechanického namahani?

Jsou rtizné typy kabelll zcela oddélena?

Podél celé délky kabelll vedte
napajeci a signalni kabely oddé-
lené, abyste zabranili vzajem-
nému ovlivnéni. Nejlepsi je
pouzit kabelové Zlaby.

Nejsou na kabelech smycky a nejsou prekfizeny?

Jsou napajeci a signalni kabely spravné zapojeny podle schéma
zapojeni?

Jsou v8echny Sroubové svorky dotazené?

Pro zapojeni s vodiéem vyrovnavajicim potencial (PML):
Je vodi¢ vyrovnavajici potencial v kontaktu s méfenym médiem?

S Poznamka

Béhem kalibrace vlozte vodi¢
vyrovnavajici potencial do kalib-
raéniho roztoku (pufru).

Are all the cable entries installed, tightened and sealed?
Cable run with "water sag"?

"Priivés proti vniknuti vody":
kabel je provésen, aby voda
mohla odkapavat.

Jsou vSechny kryty pouzdra namontovany a dotazeny?

Zkontrolujte, zda neni poskozeno
tésnéni.
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5 Obsluha

5.1 Displej a ovladaci prvky

5.1.1  Udaje a symboly displeje

( )\
ENDRESS+HAUSER
1 W \IYCOM S CPM 153 8
Messen HOLD — | 9
2
3 10
ST
4 g
]l 12 g
s | fEste D L= g
& ] - 13 :
oA | |raram J, E // -
e -
7 ? 5
. y 2
(8]

Uzivatelské rozhrani pfevodniku Mycom S CPM 153

1: Aktuaini nabidka

2: Aktualni parametr

3: Navigacni lista: Tlacitka se sipkami pro rolovani, "E" pro prochdzeni, pozndamka pro zruseni
4: Tlacitko "MEAS" (reZim méreni)

5: Tlacéitko "CAL" (kalibrace)

6: Tlacitko "DIAG" (nabidka diagnostiky)

7: Tlacitko "PARAM" (nabidka pro zadéni parametru)

? = Pro spusténi napovédy stisknéte soucasné tlacitka DIAG a PARAM

8: Ndpis HOLD se zobrazi, kdyZ je aktivni funkce HOLD (pridrzeni hodnoty)

9: Aktualni hlavni namérena hodnota

10: Zobrazeni "Failure" (chyba), v pfipadé odezvy kontakti NAMUR zobrazeni "Warning" (Vystraha)
11: Misto pro nalepku

12: Tladitka se Sipkami pro rolovani a editaci

13: Tlacitko ENTER

5.1.2 Prifrazeni tlacitek

Tlagitko "PARAM" vyvola nabidku konfigurace pfevodniku Mycom S CPM 153.

PARAM = Poznamka

"Tlagitko "PARAM" umoznuje navrat z libovolného bodu nabidky do pfedchoziho "nav-
ratového pole". Tyto jsou v pfehledu nabidek zvyraznény tuénym pismem (viz kap.
11.1).

LED: Tato dioda slouzi pro vysilani do servisniho adaptéru "Optoscope" (viz kap.
"Prislusenstvi").

"Tlacitko "DIAG" vyvola nabidku diagnostiky pfistroje.

DIAG LED: Tato dioda slouzi pro pfijem ze servisniho adaptéru "Optoscope" (viz kap.
"Pfislusenstvi").

DIA PARAM

Néapovéda: Pro spusténi napoveédy stisknéte soucasné tlacitka "DIAG" a "PARAM".
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MEAS

AN

Poznamka

Tlacitko "MEAS" slouzi k pfepnuti do rezimu méfeni. Zobrazi se naméfené hodnoty.
Tlacitka se Sipkami slouzi k prochazeni nabidkami méreni.

Chcete-li ukoncit nékterou z nabidek "PARAM", "DIAG" nebo "CAL" bez ukonéeni
nastaveni nebo kalibrace, stisknéte tlacitko "MEAS".

CAL

Tlagitko "CAL" slouzi k pfepnuti do nabidky kalibrace elektrod.

E

vasi volby.

Dioda LED je

zelena: vSe v poradku
Cervena: objevila se chyba.

"Tlagitko "E" (Enter) slouzi k posunuti v nabidce o jeden krok vpfed nebo k potvrzeni

2]

B

5.1.3

Muzete si vybrat mezi riznymi typy zobrazeni naméfenych hodnot. Mezi nimi mizete
pfechazet pomoci tladitek se Sipkami. Mezi kfivkou aktualné namérenych hodnot a zapi-
sovacem dat mlzete pfechazet tlacitkem "E" (Enter).

na dalsi &islici pomoci tladitka "Sipka vpravo" (typ editace 1), nebo
* muzete provést "Aktivaci' pomoci tla¢itka "Sipka vpravo" a prochazet moznostmi

pomoci tlacitek "+" nebo
strané 23).

Zobrazeni namérenych hodnot

e Pomoci tlac¢itek se Sipkami mlzete prochazet nabidkami a zvolena moznost je
zvyraznéna (pokud existuje moznost volby),nebo

e muzete zvysit nebo sniZit ¢islici o jeden krok pomoci tlacitek "+" nebo "-". Posunuti

(typ editace 2) (informace o typech editace najdete na

(3]

-

<

Measure &
o

Q

©

Q

o

-

x

x

[32]

H ; |54 2
B z
Q

Ng

O

C07-CPM153xx-19-06-00-de-016

LINLIY

121535
0104 2001

C07-CPM153xx-19-06-00-en-017

Je zobrazena aktualné namérena hod-
nota obvodu 1.

Pokud jste aktivovali zapisovaé dat,
vidite zde aktualni kfivku namérfenych
hodnot (z&znamovy

rezim).

Pokud jste aktivovali oba zapisovace
dat, tlagitkem se Sipkou zvolite zobra-
zeni druhé kfivky namérenych hodnot.

Pfi aktivovaném zapisovadi dat mlzete
vyvolat zaznamenané namérené hod-
noty aktualniho zapisovace tladitkem
"E" (Enter) (rolovaci rezim).

(Meagsue |8
PH1  pH2 g
7.00 7.54 3

X
AIC 1 AIC 2 =
41.6°C___250°C Q

o
So (8]

= =

Messen

ApH -0.54

AIC 1

AIC 2

CO07-CPM153xx-19-06-00-de-014

= =

pH7.0 omv
pH 7.54 -32mv
Ausgang 1 22.00 mA

Ausgang 2 22.00 mA
Rel.l.A1 2345
© [] ] a O O

O

C07-CPM153xx-19-06-00-de-015

= (=

U pfistroje se dvéma obvody vidite v
tomto zobrazeni namérenych hodnot
obé namérené hodnoty vedle sebe
véetné pfisludnych teplot. U pfistroje s
jednim obvodem pak uvidite pouze
jednu nameéfenou hodnotu véetné
prislusné teploty.

U pfistroje se dvéma obvody si mlzete
v tomto zobrazeni naméfenych hodnot
nechat ukazat rozdil namérenych hod-
not v&etné pfislusnych teplot.

V tomto zobrazeni naméfenych hodnot
vidite okamzité hodnoty proudu a
napéti véetné stavl kontaktl relé.
Aktivni relé = m (s pfifazenou funkci)
Neaktivni relé = O

Endress+Hauser
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5.1.4  Zapisovac dat

U prevodniku CPM 153 mate k dispozici dva zapisovace dat. Pomoci nich mlzete:
« zaznamenat prabéh jednoho parametru s 500 po sobé jdoucimi naméfenymi body,

nebo

« zaznamenat pribéh dvou parametrll, kazdy s 250 po sobé jdoucimi naméfenymi body.

Chcete-li pouzit tuto funkci, aktivujte jeden nebo oba zapisovace dat v nabidce "PARAM"
O "Setup 2" O "Data log" (PARAM ? Setup 2 0 Zapisovac dat) (viz str. 47). Funkce se

aktivuje ihned.

Takto muUzete zobrazit namérené hodnoty prochazenim rdznych zobrazeni namérenych

hodnot (viz vy3e).

—V zdznamovém rezimu se zaznamenavaji aktualné namérené hodnoty.

— V rolovacim (prohlizecim) rezimu si mizete podle potfeby vyvolat z paméti ulozena
data v€etné datumu a €asu. Pfechod ze zdznamového rezimu do rolovaciho
(prohlizeciho) rezimu a zpét se provadi tlacitkem "E" (Enter).

C07-CPM153xx-19-06-00-de-016

121535
01 04 2001

C07-CPM153xx-19-06-00-en-017

Zaznamovy rezim

Rolovaci (prohlizeci) rezim

5.1.5  Pristupova prava obsluhy

Aby byl pfevodnik chranén pfed nelimysinou nebo nezadouci zménou Udaju konfigurace
nebo kalibrace, je mozné funkce chranit pomoci Ctyfciferného pfistupového kodu.

PFistupova prava maji tyto urovné:

Uroven zobrazeni (dostupna bez kédu):

Je mozné prohlizeni v8ech nabidek. Neni mozné ménit konfiguraci. Neni mozn4 kalib-
race. Pfi této Urovni opravnéni je mozna pouze zména fidicich parametrl novych pro-

cesl v nabidce "DIAG".

Uroven udrzby (miiZe byt chranéna kédem tdrzby):
Tento kod povoluje pfistup do nabidky kalibrace.
Umozriuje volbu z nabidek teplotni kompenzace. Umozniuje pouze prohlizeni funkci

testu a vnitini data.

Tovarni nastaveni: Koéd = 0000, tj. urovné opravnéni nejsou chranény.

Ve vasem servisnim stfedisku si mizete vyzadat univerzalné platny kéd adrzby.
Uroveii specialisty (mGze byt chranéna kédem specialisty):
V8echny nabidky jsou pfistupné a je mozné v nich provadét zmeény.

Tovarni nastaveni: Koéd = 0000, tj. urovné opravnéni nejsou chranény.

Ve vasem servisnim stfedisku si mizete vyzadat univerzalné platny kéd specialisty.

Chceteli aktivovat kédy (= uzaméené funkce), zvolte "PARAM" O "Set up 1" O "Access
codes" (PARAM O Setup 1 O Pfistupové kddy) (viz str. 33). Nyni zadejte kdd pozado-
vané urovné. Jestlize je kdd aktivovan, mizete provadét editaci chranénych oblasti podle

vySe uvedenych opravnéni."
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) Poznamka
 ZapiSte si vami zvoleny kod i univerzalni kéd a uschovejte je na misté mimo dosah neo-
pravnénych osob.
« Jestlize kdd nastavite zpét na "0000", vSechny urovné jsou volné dostupné pro editaci.
Tento kéd mize byt resetovan pouze osobou s opravnénim "specialista”..

Uzamceni hardware

Slouzi k uzaméeni pfistroje, branici moznosti konfigurace v pro-
MEAS| | cA- vozu. Chcete-li jej uzamknout, stisknéte soucasné tlacitka "CAL"
a "DIAG".
DIA Misto kédu se objevi "9999". Nastavené kddy se zobrazi jen v
nabidce "PARAM".

Odemceni hardware

Chcete-li odemknout hardware, stisknéte soucasné tlacitka
MEAS | | CAL "MEAS" a "PARAM".

5.1.6  Popis typu editaces

Editor typ 1 (E1) Zkratka v popisu funkce (od str. 31): E1

e Pomoci tladitek se Sipkami je mozné zvyraznit zvole-

pH 7.00 Hold
pH

RedoX/ORP MV » Volbu potvrdte stisknutim tlacitka "E" (Enter).
Redox/ORP %

Editor typ 2 (E2) Zkratka v popisu funkce (od str. 31): E2

Pomoci tlagitek se Sipkam ¢ ] al+] zvyraznéte

oH 7.00 Hod  °
polozku nabidky (napf. den v tydnu "Mo").
Weekday MO

Day 30  Zvolenou moznost aktivujte tlacitkem se Sipkou dop-
i - rava —|. Zvyraznénd polozka blika.

Time 12:00 * Pomoci tlagitek se Sipkamil ] a +] prochazejte
PSS olozkami této nabidky (napf. dny v tydnu).

 Volbu potvrdte stisknutim tladitka "E" (Enter).

« *Jestlize provedete volbu a potvrdite ji tla¢itkem "E"
(displej neblika), mizete ukongit volbu nabidek stis-
knutim tlacitka "E".
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5.1.7 Tovarni nastaveni

PFi prvnim zapnuti pfistroje jsou aktivovany v8echny tovarné nastavené parametry. Nas-
ledujici tabulka obsahuje vS§echna hlavni nastaveni. Ostatni tovarni nastaveni najdete v
popisu funkénich blokl (od strany 31), tovarni nastaveni je vyti§téno tuéné.

Parameter

PFistroj s jednim obvodem

PFistroj se dvéma obvody

Zvolte provozni rezim

pH

pH

Zvolte princip méfeni

S jednim obvodem Obvod 1

S jednim obvodem Obvod 1

Zvolte méfeni se dvéma obvody

Se dvéma obvody

Zvolte typ elektrody 1

Sklenéna elektroda 7.0

Sklenéna elektroda 7.0

Zvolte typ elektrody 2 - Sklenéna elektroda 7.0
Zvolte zpUsob zapojeni symetrické symetrické
Zvolte zobrazeni teploty °C °C
Zvolte obvod kompenzace ATC K1 ATC K1
teploty 1

Méreni teploty K 1 vypnuto vypnuto
Zvolte obvod - ATC K2
kompenzace teploty 2

Méreni teploty K 2 vypnuto vypnuto
Zvolte teplotni ¢idlo Pt 100 Pt 100
Funkce kontaktu NAMUR NAMUR

Zvolte proudovy vystup 1

pH/redox K1

pH/redox K1

Zvolte proudovy vystup 2

teplota K1

pH/redox K2

Pfidrzeni udaje

aktivni pfi PARAM a CAL
(neaktivni pfi DIAL)

aktivni pfi PARAM a CAL
(neaktivni pfi DIAL)

Proudovy Obvod 1:
vystup: 1 Hodnota 0/4 mA pH2/-1500 mV /0,0 % /0,0°C | pH2/-1500 mV /0,0 % /0,0 °C
Hoadnota 20 mA: pH 12/ +1500 mV / 100,0 % / pH 12/ +1500 mV / 100,0 % /
100,0 °C 100,0 °C
Proudovy Teplotni obvod 1: Obvod 2:
vystup: 2 Hodnota 0/4 mA 0,0 °C pH2/-1500 mV /0,0 % /0,0 °C
Hoadnota 20 mA: 100,0 °C pH 12/ +1500 mV / 100,0 % /

100,0 °C

5.2 Vymeénitelna pamét dat

Modul DAT je pamét (EEPROM), zasunuté do konektorové zasuvky prevodniku. Modul

DAT mizete vyuzit:

* k uloZeniveSkerych nastaveni, datovych zaznamnik( a zapisovaée dat pfevodniku

CPM 153 a

 zkopirovat veSkera nastaveni do jiného méficiho prfevodniku CPM 153, ktery ma shod-

nou funkci hardware.

Tim se podstatné snizi naroky na montaz a servisni Udrzbu nékolika méficich mist.
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6 Uvedeni do provozu

6.1 Montaz a kontrola funkce

Upozornéni!

» Pfed zapnutim napajeni znovu zkontrolujte spravné zapojeni véech spojli.

« Ujistéte se, ze elektroda pH a redox a pfipadné teplotni Cidlo jsou v méfeném médiu
nebo v kalibraénim roztoku (pufru), jinak nemUze byt zobrazena hodnovérna
naméfena hodnota.

« Ujistéte se, ze byla provedena zkouSka zapojeni (viz kap. 4.3).

Varovani!
Pred zapnutim se ujistéte, ze méficimu mistu nehrozi zadné nebezpeci. Nenadalé
spusténi ¢erpadel, ventilli nebo podobnych zafizeni mlze vést k poskozeni pfistroju.

6.2 Zapnuti mériciho zafizeni

Pred prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je vam jasny zplsob obsluhy pfevod-
niku. Zvlasté byste se méli zaméfit na kapitoly 1 ("Bezpecnostni pokyny") a 5 ("Obs-
luha").

Prvni uvedeni do provozu

Pfi prvnim uvedeni do provozu se pfistroj spusti automaticky s nabidkou "Quick Setup”
(rychlé nastaveni). Budete pozadani o provedeni nejdilezitéjSich nastaveni pfistroje.
Jakmile ukongite tuto nabidku, pfistroj je pfipraven k pouziti a méfeni ve standardni kon-
figuraci.

Poznamka

« Musite projit celou nabidkou "Quick Setup” (rychlé nastaveni). Jinak pfistroj nebude
pracovat. Jestlize tuto nabidku pferuSite, zahaji se znovu pfi pfiStim zapnuti pfistroje,
dokud neprojdete a nevyplinite vSechny polozky nabidky.

6.3 Zvlastnosti cidla ISFET

Chovani pfi zapnuti

Po zapnuti méficiho pfistroje se vytvafli uzaviena regula¢ni smycka. Po tuto dobu (cca 5-
8 minut) se namérena hodnota pfiblizuje skute¢né hodnoté. Toto uklidfiovani vznikne po
kazdém preruSeni kapalinového filmu mezi polovodi¢em citlivym na pH a referenénim
vodi¢em. Skute¢na doba uklidriovani zavisi na dobé trvani preruseni.

Citlivost na svétlo

IsFET Cip je jako kazdy polovodic¢ovy prvek citlivy na svétlo (kolisani namérené hodnoty).
Vyvarujte se proto pfimym G¢inkdm sluneénich paprskl béhem kalibrace a provozu.
Bézné okolni svétlo nema vliv na méreni.
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6.4

Rychlé nastaveni "Quick Setup"

V této nabidce nakonfigurujte nejdiilezitéjsi funkce prfevodniku, potfebné pro méreni.

Nabidku "Quick Setup" miizete kdykoliv otevfit (pokud je uzaviena) ze struktury nabidek

pomoci tla¢itek "PARAM"

PARAM

O "Quick Setup".

KOD ZOBRAZENI VYBER INFORMACE Uzivatelska
(tovarni nastaveni= nastaveni
tucné)

T1 E Volba jazyka
D Podle objednané jazykové verze

i F Jazykova verze varianta A:
Deutsch D | E/D/F/1/ES
E%?ggi‘s ESP ES Jazykova verze varianta B:
4 Netherland NL E/D/NL/J
d o .

T2 Nastaveni kontrastu dle potfeby
Kontrast muzete zvétsit nebo zmensit
pomoci tladitek +/-.

T3 Mo Zadani datumu a ¢asu

01 Zde zadejte uplné datum a ¢as.
04
Norin o0 | 9
on .
Year 01 12:00
Time 12 :00
ele Nex
T4 0H7.00 ok pH Volba provozniho rezimu
Param Sensor input Redox mV
pH Redox % % ,
Redox/ORP mV _ Poznamka o
Redox/ORP % * Jestlize zménite provozni rezim,
vSechna uzivatelska nastaveni se
Far ) Ned £ automaticky resetuji (nastavi do
° = vychoziho stavu)!
e Zde mize byt uzite¢né pouzit modul
DAT pro ulozZeni vasich nastaveni.
T5 7,00 o One circuit K1 Volba principu méreni
One circuit K2 (varianty "jeden obvod K2" a "dva obvody"
Einkreis K1 Two circuit pouze u pristroje se dvéma obvody)
Einkreis K2 1-circuit K1 / K2 (jeden obvod kanal K1/
LiEiyely K2) = méteni ptes vstup ¢&idla 1 nebo 2
2-circuit (dva obvody) = méfeni obéma
vstupy Cidel
26 Endress+Hauser
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KOD ZOBRAZENI VYBER INFORMACE UzZivatelska
(tovarni nastaveni= nastaveni
tucné)

T6 Dual channel Volba (pouze pro pfistroj se dvéma

pH 7.00 Hold
Redundancy obvody)
Dual channel Look-ahead Vysvétleni viz nize.
Redundancy
Look-ahead
g = .

Pristroj se dvéma méficimi obvody nabizi moznost pfipojeni dvou elektrod, které
» pracuji zcela nezavisle (dual channel = dvoukanalové méreni) nebo
¢ Redundancy (zdvojené, zalohované méreni) je vhodné, kdyz je tfeba zjistit opotrebeni elektrody jiz v pocateénim stavu..

Jednosmérna davkova neutralizace s redundantnim méfenim pH

Mycom 153

Al

pH elektroda 2 | pH elektroda 1

—_@ —@ zasada nebo kyselina

C07-CPM153xx-16-06-00-en-010.EPS

Obr. 13:  Schéma procesu jednostranného davkovani s redundantnim mérenim pH

¢ Look-ahead (méfeni s predzvésti): Zejména pri kritickych neutralizacich (pribézné v potrubi) se doporucuje pouzit predsunutou elektrodu
pH/redox spojenou s pritokomérem. To umoznuje regulatoru reagovat na zmeény pritoku a pH na vstupu jiz v po¢atecnim stavu.

Obousmérna pritokova neutralizace s mérenim pH s predzveésti

Mycom 153

pH-elektroda 1

zésada kyselina m

L, - Ls -

A

C07-CPM153xx-16-06-00-de-009.EPS

Obr. 14:  Schéma obousmérné priitokové neutralizace s mérenim pH s predzveésti

T7 Glass el. 7.0 Zvolte typ elektrody 1
oH 7.00 Hold M
Glass el. 4.6 (pouze pfi méfeni pH)
Glass El. 7.0 Antimony Glass el. = sklenéna elektroda.
Glass El. 4.6 ISFET
Antimon
ISFET
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KOD ZOBRAZENI VYBER INFORMACE UzZivatelska
(tovarni nastaveni= nastaveni
tucné)

T8 Glass el. 7.0 Zvolte typ elektrody 2

pH 7.00 Hold v vy . v . %
Glass el. 4,6 (pouze pfi méfeni pH, pfistroj se dvéma
Glass EL. 7.0 Antimony obvody)
Glass El. 4.6 ISFET
Antimon
ISFET
T9 solution ground Zvolte typ zapojeni
oH 7.00 Hold . ) v .
o Sensor ground no solution ground solution ground (s uzemnénim roztoku) =
solution ground s vodi¢em vyrovnavajicim potencial
no solution ground (PML)
no solution ground (bez uzemnéni roztoku)
= bez vodi¢e vyrovnavajiciho potencial
T10 17,00 ol 0C Zvolte jednotky pro zobrazeni teploty
F
G
°F
T11 17.00 ol ATC K1 Zvolte teplotni kompenzaci K1
ATC K2 ATC = automaticka teplotni kompenzace
ATC K1 MTC MTC = ruéni teplotni kompenzace (s pev-
ATC K2 MTC+Temp nou teplotou, zadanou v poli matice
ng GAA2)
USSR MTC+Temp = jako MTC. Na displeji je
(4] v8ak zobrazena teplota naméfena cidlem
v médiu.
T12 025.0°C Hodnota teploty K1
oH 7.00 Hold ey - M
(pouze pfi méfeni pH a pfi volbé MTC
nebo MTC+Temp. v poli matice T11)
bs.o
OC
T13 w114 ol off Méreni teploty K1
Param Temp.Messung] on (pouze pro redox)
aus
ein

T14 ATC K1 Zvolte teplotni kompenzaci K2
ATC K2 (pouze pfi méfeni pH, pfistroj se dvéma
MTC obvody)

MTC+Temp
MTC+Tene
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KOD ZOBRAZENI VYBER INFORMACE Uzivatelska
(tovarni nastaveni= nastaveni
tucné)

T15 025.0°C Hodnota teploty K2

pH 7.00 Hold v ww . v .
(pouze pii méfeni pH dvéma obvody a pfi
volbé MTC nebo MTC+Temp. v poli
m25.0 - matice T14)
T16 o114 ol off Méreni tgplqty K? o
Rl Termnp.Messuna? on (pouze pfi méfeni redox, pfistroj se
aus dvéma obvody)
ein
T17 5H7.00 e Pt 100 Zvolte teplotni ¢idlo
Pt 1000
Pt100 NTC 30k
P11000
NTC30k
T18 NAMUR off Funkce kontaktti
pH 7.00 Hold o C )
Baliei Kontaktfkt. Relay 1: free Podle toho, jaké vybaveni mate k dispo-
Namur Relay 2: free zici, muzete zde pfiradit funkci az 5 relé.
Relais 1 frei Relé 1 a 2 budou pfifazena aktivované
Relais2  frei funkci NAMUR a nebudou k dispozici pro
jiné funkce (porovneijte str. 15).
Volba:
Free / Controller/ LC / CCW / CCC
(free = volné)
Controller (regulator): fizeni regulatorem
pomoci relé
LC (mezni spinac): funkce mezniho spinace
CCW: ChemoClean - voda. Pfivod vody
pro funkci ChemoClean.
CCC: ChemoClean - Cistici prostredek.
Pfivod Eisticiho prostfedku pro funkci Che-
moClean. (CCC a CCW spolu tvofi funkci
automatického cisténi elektrod "Chemo-
Clean"; informace viz str. 65 a dale)
T19 pH/redox K1 Zvolte proudovy vystup 1
pH 7.00 Hold
RaIEI Stromausgang 1 pH/redox K2 (K2 pouze pro dva obvody)
pH/Redox K1 Temperature K1 Volba parametru, ktery bude vyslan na
pH/Redox K2 Temperature K2 proudovy vystup.
Temperatur K1
Temperatur K2
Delta
T20 pH/Redox K1 Zvolte proudovy vystup 2
pH 7.00 Hold ur . %
RSlieH Stromausgang 2 pH/Redox K2 (K2 a Delta pouze pro pfistroj se dvéma
pH/Redox K1 Temperature K1 obvody)
pH/Redox K2 Temperature K2 Volba parametru, ktery bude vyslan na
Temperatur K1 Delta proudovy vystup.
Temperatur K2 . i . S R
Delta Continous controller Delta: Rozdil mezi dvéma méficimi
gt (4] weier & | obvody bude vyslan na proudovy vystup
(obvod 1 - obvod 2).
Continuous controller (spojity reguldtor):
Ovladani akéniho €lenu vystupnim proudem
(viz téz nabidku Controller na str. 49).
Endress+Hauser 29




6 Uvedeni do provozu Mycom S CPM 153

KOD ZOBRAZENI VYBER INFORMACE UZivatelska
(tovarni nastaveni= nastaveni
tucné)

T22 (0..9; A..2) Zadejte ¢islo vaseho specifického

pH 7.00 Hold fistroi
Porom fag number pris folej ..
32-mistné ¢islo.

| I Je ulozeno v modulu DAT, ktery je voli-

telnym doplnikem.

T23 restart Chcete ukongit rychlé nastaveni Quick
pH 7.00 Hold s P
Param Start up end etup? 3 i} . )
restart restart = opakované prochazeni volbami
end v polich matice T1 - T22.

end = ulozeni nastaveni v polich matice
T1 - T22 a ukonéeni rychlého nastaveni
Quick Setup.
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6.5 Popis funkce

_ |:| - - 1 |:| seneer inpUt (VStup éldla)

V této nabidce mlZete zménit nastaveni zplsobu ziskavani mérené hodnoty, jako jsou
provozni rezim, princip méfeni nebo typ elektrody.

Kromé zatlumeni namérené hodnoty, vSechna nastaveni jste jiz provedli v nabidce pfi
prvnim uvedeni do provozu v rychlém nastaveni "Quick Setup" (viz strana 26). <v ori-
ginalu nespravné 25> V této nabidce muzete zménit zvolené hodnoty.

CODE VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
A1l pH Volba provozniho rezimu E1
Redox mV PFi zméné provozniho rezimu se automaticky resetuji
Redox % uzivatelské nastaveni.
A2 One circuit K1 Volba principu méfeni E1
One circuit K2 (varianty "jeden obvod K2" a "dva obvody" pouze u
Two circuit pfistroje se dvéma obvody)

1-circuit K1/ K2 (jeden obvod kanal K1/ K2) = méfeni

pfes vstup &idla 1 nebo 2

2-circuit (dva obvody) = méfeni obéma vstupy ¢idel

SN Poznamka

» Jestlize zafizeni se dvéma obvody je takto konfiguro-
vano, uchova si tato nastaveni, i kdyz pfevodnik
(obvod) bude odstranén nebo bude vadny.

* Pokud je u vadného pfevodniku nezadouci chybové
hlaseni E 006, E 007, muzete pfepnout pfistroj na
"jeden obvod". Ponévadz nyni jsou relé pfifazena jed-
nomu obvodu (Alarm, Relé 1, Relé 2 k obvodu 1;
Relé 3, 4, 5 k obvodu 2), méli byste mit na paméti, ze
v tomto pfipadé uz nejsou funkce vztahujici se k
deaktivovanym relé provozuschopné.

A3 2 circuit Volba (pouze u provedeni se dvéma obvody) E1
Redundancy Elektrody méfi pfi:
Look-ahead 2-circuit (dva obvody): Jsou navzajem zcela nezavislé
("Delta-Alarm" je nastavitelny v nabidce Alarm, viz
strana 40).

Redundancy (zdlohované méreni): se dvéma refe-
renénimi elektrodami, pro detekci otravy (mozné pouze
s elektrodami stejného typu, ISFET nebo sklenéné).
Look-ahead (méreni s pfedzveést): pro pritokové méfeni
pomoci dvou elektrod (fidici elektroda bude zvolena v poli
matice T7 <v originalu nespravné 174> na strané 27).

Dal$i vysvétleni viz strana 27.

S Poznamka

PFi volbé "Redundancy" plati nastaveni, tykajici se
méreni, stejné pro kanal 1 i pro kandl 2. (Napf.: zplisob
teplotni kompenzace)

A4 Glass el. 7.0 Zvolte typ elektrody 1 E1
Glass el. 4.6 (pouze pfi méfeni pH)
ISFET
Antimony 4.6
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CODE VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
A5 Glass el. 7.0 Zvolte typ elektrody 2 E1
Glass el. 4.6 (pouze pfi méfeni pH, pfistroj se dvéma obvody)
ISFET
Antimony 4.6
A6 symmetrical Zvolte typ zapojeni E1
unsymmetrical symmetrical (symetrické) = s vodi¢em vyrovnavajicim
potencial (PML)
unsymmetrical (nesymetrické) = bez vodice vyrovnava-
jiciho potenciél (PML)
S Poznamka
Dalsi informace viz strana 18.
A7 pH/Redox: 01s Nastavte tlumeni mérené hodnoty E2
Temperature: 01s | Je zobrazena prdmérna hodnota za nastaveny ¢asovy
interval.
(01 ... 30s)
KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
B1 E Zvolte jazyk E1
D Podle objednané jazykové verze:
F Jazykova verze varianta A:
| E/D/F/I/ES
ES Jazykova verze varianta B:
E/D/NL/J
B2 Nastaveni kontrastu podle potieby -
Kontrast muzete zvétsit nebo zmensit pomoci tladitek +/-.
B3 Weekday: Su Zadejte datum a cas E2
Day: 01 Zde je pozadovano Uplné datum a ¢as.
Month: 04 Weekday (den tydne), Day (den), Month (mésic), Year
Year: 01 (rok), Time (¢as).
Time: 08:00
B4 pH 00.00 Volba poctu desetinnych mist E1
pH 00.0 (pouze méreni pH)
B5 °C Zvolte jednotky teploty E1
°F °C: stupné Celsia
°F: stupné Fahrenheita
B6 00000000 Zadejte vaSe Cislo pfristroje. E2
32-mistné ¢islo.
0..9,A...2 Je ulozeno v modulu DAT, ktery je volitelnym dopliikem.
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_ |:| Set up 1 |:| Access COdeS (pﬁlStupOVé kédy)
KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
D1 0000 Zadejte kod udrzby E2
Volba kédu je moznd v rozsahu 0000 ... 9997.
(0...9997) 0000 = bez bezpecénostniho uzaméeni.
D2 0000 Zadejte kod specialisty E2
Volba kédu je moznd v rozsahu 0000 ... 9997.
(0...9997) 0000 = bez bezpecénostniho uzaméeni.
S Poznamka
Nebezpedi zneuziti. Ujistéte se, Zze vami zadané kdédy a univerzalni kéd (viz strana 22) jsou chranény pfed zneuzitim neopravnénymi osobami.
Tyto kddy si zapiste a ulozte na misté mimo dosah neopravnénych osob.

Endress+Hauser
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I -

Set up 1 [l

Current output (proudovy vystup)

Prevodnik je vzdy vybaven dvéma proudovymi vystupy. Mizete je nastavit nasledovné:

Poznamka

Funkce regulatoru "Continuous controller" (spojity regulator) mlze byt pfifazena pouze

proudovému vystupu 2.

Pristroj s jednim obvodem

Pristroj se dvéma obvody

Proudovy vystup 1
(svorky 31 +, 32 -)

Proudovy vystup 2
(svorky 33 +, 34 -)

Proudovy vystup 1
(svorky 31 +, 32 -)

Proudovy vystup 2
(svorky 33 +, 34 -)

pH/Redox pH/Redox pH/redox obvod 1 pH/redox obvod 1 nebo 2
teplota teplota pH/redox obvod 2 teplota obvod 1 nebo 2
spojity regulator teplota obvod 1 Delta pH
teplota obvod 2 spojity regulator
KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
E1 Current output 1 Zvolte proudovy vystup, E1
Current output 2 pro néjz bude platit toto nastaveni.
Current output 1 (or 2):
EA1 pH/redox K1 Zvolte mérenou hodnotu E1
pH/redox K2 ktera ma byt poslana na proudovy vystup.
Temperature K1 Moznosti volby zavisi na provedeni pfistroje a zvoleném
Temperature K2 vystupu (viz shora uvedena tabulka volby).
Delta Delta: Rozdil mezi dvéma méficimi obvody bude na
Continous controller proudovém vystupu (obvod 1 - obvod 2).
Continuous controller (spojity regulator) - pouze na proudo-
vém vystupu 2: Na vystupu je fidici proménna veli¢ina
regulatoru (viz téz nabidku Controller na str. 49).
S Poznamka
Nebezpedi ztraty dat. Jestlize zménite pfifazeni proudo-
vého vystupu z "continuous controller" (spojity regulator)
na jinou funkci poté, kdy jiz mate nakonfigurovany
regulator, cela konfigurace regulatoru (viz strana 49) je
resetovana (tj. opét nastavena) na standardni hodnoty.
EA2 Caution! Vyznam hlaseni (kvili zméné nastaveni): -
The configuration is "Upozornéni! Konfigurace bude zménéna."
changed. Zruste stisknutim "PARAM"
Pokradujte (= potvrdte zménu) stisknutim "E"
EA3 0...20mA Volba proudového rozsahu E1
4..20mA
EA4 lICaution!! Poznamka na displeji:- -
Current output 0...20mA and "Kombinace proudovy vystup 0...20 mA a chybovy proud = 2,4
t=24mAi mA je nebezpecna."
error current = 2.4 mA 1s Poruchovy proud je v rozsahu méfeni proudu. Rozsah proudu je
dangerous. "0 ... 20 mA" a v nabidce Alarm v poli matice H1 je zvoleno
"Min" (tj. poruchovy proud 2,4 mA).
Doporu¢ené kombinace:
Proudovy rozsah 0...20 mA a chybovy proud "max" (22 mA)
nebo
Proudovy rozsah 4...20 mA a chybovy proud "min" (2,4 mA).
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
EA5 linear Volba charakteristiky E1
Table

Linear (linearni): Charakteristika je linearni v rozsahu od dolni do horni hodnoty.
Table (tabulka): Pokud nechcete, aby charakteristika vystupniho proudu byla linearni, mizete zadat uzivatelem definované poradi az 10 dvojic
hodnot ve tvaru tabulky. Pfesné prizplsobeni nelinearnimu chovani média mize umoznit dosazeni vy$si presnosti.

linear:
EAA1 0/4 mA: 02.00 pH Zadani horni a dolni meze méfené hodnoty E2
/000.0°C / -0500 mV Maximéalni rozsah méfené hodnoty je -2 ... +16 pH.
20 mA: 12.00 pH Minimalni rozdil mezi horni a doIni mezi mérené hod-
/100.0°C / 0500 mV noty je 2 jednotky pH. (Pfiklad: 0/4 mA: pH 7 a 20 mA:
pH 9)
EAA2 Linear characteristic active. | Poznamka na displeji: -
"Linearni charakteristika je aktivni."
Linearni charakteristika je aktivovana po potvrzeni stis-
knutim "E". ZruSite stisknutim "PARAM".
Table (tabulka):
Poznamka k zadani tabulky:
Zadejte pocet pomocnych bodl (dvojice hodnot) v poli matice EAB1.
Zadejte dvojice hodnot v poli matice EAB2. mA 9
Pfiklad. (4 body): S
mA pH §
0004 02.00 2
0008 06.00 §
0016 08.00 | s
0020 12.00 i — — g
2 68 12 PH 5
Obr. 15:  Priklad zadani charakteristiky pomoci tabulky
EAB1 02 Zadani poctu pomocnych bodt (dvojic hodnot) E2
(2...10)
EAB2 pH/Redox/°C/: 000.0 Zadani dvojic hodnot E2
mA: 04.00 pH/Redox/°C - mA (pocet dvojic hodnot = pocet
pomocnych bodl poZzadovanych v poli matice EAB1).
EAB3 OK Volba: E1
Delete element(s) Jsou dvojice hodnot v pofadku (OK) nebo chcete zrusit
nékteré polozky (Delete elements)?
EAB4 pH/Redox/°C/: 000.0 Zrusit (Delete elements): B E2
mA: 04.00 Vyberte fadek, ktery ma byt zruSen, zruste pomocwj
a potvrdte stisknutim "E".
EAB5 Valid table Poznamka na displeji (bez moznosti zadani)- -
"Tabulka je platna." Stav tabulky. Jestlize neni platna, vra"te se na EAB4.
EAB6 Table active Poznamka na displeji:- -
"Tabulka je aktivni." Tabulka je aktivni po potvrzeni stisknutim "E". ZruSite
stisknutim "PARAM".
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_ I:] - - 1 I:] Relays (relé)

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
F1 NAMUR: off | Funkce kontakt( E2
Relay 1: free | Podle toho, jaké vybaveni méate k dispozici, mizete zde
Relay 2: free | pfifadit funkci az 5 relé. Relé 1 a 2 budou pfifazena akti-

vované funkci NAMUR a nebudou k dispozici pro jiné
funkce (porovnejte str. 15).

Volba:

Free / Controller / LC / CCW / CCC (free = volné)
Controller (regulator): fizeni regulatorem pomoci relé
LC (mezni spinac): funkce mezniho spinace

CCW: ChemoClean - voda. Pfivod vody pro funkci Che-
moClean.

CCC: ChemoClean - ¢istici prostfedek. Pfivod Cisticiho
prostfedku pro funkci ChemoClean.

(CCC a CCW spolu tvofi funkci automatického ¢isténi
elektrod "ChemoClean"; informace viz str. 65 a dale) )

Mezni hodnota / relé regulatoru se konfiguruji v nabidce
"PARAM" O "Set up 2" O "Controller configuration"
(konfigurace regulatoru).

S Poznamka

* Nebezpeli ztraty dat. Jestlize zménite pfifazeni relé
po nakonfigurovani regulatoru a pocet relé, ktera jsou
k dispozici pro regulator, je snizen, cela konfigurace
regulatoru (viz strana 49) je resetovana (tj. opét
nastavena) na standardni hodnoty.

» Jestlize zménite pfifazeni relé pro regulator, musite
pouzit nabidku regulatoru (viz strana 49), aby se
znovu pfiradily vSechny zde zvolené funkce k relé.

* Priklad: Relé 4 a 5 jsou pfifazena regulatoru a vy
zménite pfifazeni regulatoru k relé 5 a 6 (pocet relé 2
zlistavd) (bez ztraty dat za predpokladu, ze pocet
pfifazenych relé se nesnizil!).

* Pokud jsou pozadovana relé 1 a 2 (viz strana 15)
volna, mlzete aktivovat pouze funkce NAMUR a Che-
moClean.

Jestlize je funkce NAMUR odblokovana, kontakty Alarm, Relé 1 a Relé 2 maji nasledujici funkci:

"Failure" (porucha) = kontakt Alarm (svorky 41/42): Alarm poruchy je aktivni, jestlize méfici systém nepracuje spravné nebo jestlize parametry
procesu dosahly kritické hodnoty.

"Maintenance required" (pozadavek udrzby) = relé 1 (svorky 47/48): Varovna hlaSeni se aktivuji, kdyz méfici systém sice pracuje spravné, ale
pozaduje udrzbu nebo parametr procesu dosahl hodnoty, ktera vyzaduje zasah obsluhy.

"Function check" (kontrola funkce) = relé 2 (svorky 57/58): Tento kontakt je aktivni béhem kalibrace, udrzby, konfigurace a béhem cyklu auto-
matického cisténi/kalibrace.

Podle shora uvedené volby jsou zobrazeny nasledujici pole matice (polozky nabidky):

F2 NC contact Volba podle funkce NAMUR: E1
NO contact Pfifazeni kontaktd NAMUR typu NC nebo NO.

NC contact (v klidu sepnuty kontakt) = kontakt rozepne, kdyz je relé aktivovano (nabuzeno)
NO contact (v klidu rozepnuty kontakt) = kontakt sepne, kdyz je relé aktivovano

F3 NC contact Volba kontaktt regulatoru typu NC nebo NO. E1
NO contact
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
F4 NC contact Volba kontaktu meznich hodnot NC nebo NO. E1
NO contact (NC = v klidu sepnuty, NO = v klidu rozepnuty.)
F5 Active on Typ kontaktu: Kontakt alarmu E1
Active pulse Active on = aktivni po celou dobu pfitomnosti chyby.
Active pulse = aktivni po dobu 1 sekundy pfi vzniku
alarmu
F6 CHEMOCLEAN®is always | Poznamka na displeji -
an NO contact. (pouze kdyz je zvolena uplna funkce ChemoClean v
poli matice F1, coz znamena CCC a CCW)
"CHEMOCLEAN je vzdy kontakt typu NO." U funkce
ChemoClean jsou ventily injektoru CYR 10 ovladany
kontaktem typu NO (v klidu rozepnuty).

_ |:| b - 1 |:| Temperature (tep|0ta)

Hodnota pH vyZaduje teplotni kompenzaci ze dvou d{ivodu:

1. Teplotni zavislost elektrody:
Strmost elektrody zavisi na teploté. Proto tento jev musi byt kompenzovan proti
zménam teploty
(teplotni kompenzace, viz nize).

2. Vliv teploty na médium:
Hodnota pH média je rovnéz zavisla na teploté. Pro dosazeni vysoké pfesnosti
mérfeni je mozné hodnoty pH vztazené k teploté zadat ve formé tabulky (kompen-
zace teploty média, viz nize).

Teplotni kompenzace

ATC: Automaticka teplotni kompenzace: Stfedni teplota je méfena Cidlem teploty. Tato
teplota, pfivedena na vstup pfevodniku Mycom S CPM 153, se pouziva k nastaveni str-
mosti elektrody pro stfedni teplotu.

MTC: Rucni teplotni kompenzace: Je doporu¢ena u procesu, které probihaji za kon-
stantni teploty. Velikost teploty zadejte ru¢né.

MTC+Temp.: Hodnota pH je korigovana podle ru¢né zadané teploty. Na displeji je vSak
zobrazena hodnota namérena €idlem teploty v médiu.
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Kompenzace teploty média

Tabulky automatické teplotni kompenzace pro médium 1...3:

Pro kompenzaci teploty média u pfevodniku Mycom S CPM 153 je mozné vytvofit tabulky

pro tfi rizna média. Pfed zahajenim procesu je mozné zvolit nejvhodné;jsi tabulku pro

pouzité médium.

Postup:

» Odeberte vzorek z procesu. Hodnota pH by méla byt co nejblizsi referenéni hodnoté
procesu.

* V laboratofi zahfejte vzorek na teplotu alespor rovnou teploté procesu.

» Béhem chladnuti zaznamenejte dvojice hodnot pH a teploty pfi teplotach, pfi nichz poz-
déji chcete provadét méreni (napf. teplota procesu a okolni teplota v laboratofi).

» Zaznamenané dvojice hodnot zadejte do tabulky (pole matice GBB3). Jako referenéni
teplotu (pole matice GBC1) zvolte teplotu, pfi niz je definovana referenéni hodnota pro-
cesu (napf. okolni teplota v laboratofi).

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
G1 Temperature Volba teplotni kompenzace E1
Medium compensation Temperature (teplota) = automaticka (ATC) nebo ruéni
(kompenzace média) (MTC) teplotni kompenzace.
Medium compensation (pouze pro pH) = kompenzace
média pomoci tabulek zadanych uzivatelem (viz nize).
Temperature:
GA1 Measuring circuit 1 Zvolte méfici obvod, E1
Measuring circuit 2 ktery chcete konfigurovat.
Measuring circuit 1 (or 2, optional):
GAA1 ATC K1 Zvolte teplotni kompenzaci E1
ATC K2 ATC = automaticka teplotni kompenzace s ¢idlem
MTC teploty v obvodu 1 nebo 2
MTC+Temp. MTC = ruéni teplotni kompenzace (s pevnou teplotou,
zadanou v poli matice GAA2)
MTC+Temp. = jako MTC. Na displeji je vSak zobrazena
hodnota naméfend Cidlem teploty v médiu.
GAA2 025.0°C Teplota MTC (rucni teplotni kompenzace) E2
(0...100.0 °C) (pouze pro pH, MTC)
Zadani teploty pro ruéni kompenzaci.
GAA3 Off Zvolte méreni teploty E1
On (pouze pro redox)
Referenéni teplota mlize byt pfizpisobena podle speci-
fikace zadané uzivatelem v poli matice GBC1.
GAA4 Pt 100 Zvolte teplotni ¢idlo E1
Pt 1000
NTC 30k
GAA5 Temperature actual value | Zadejte aktualni hodnotu teploty pro teplotni kalib- E2
raci
(-20.0 ... 150.0°C) Hodnota naméfena gidlem teploty mlze byt zménéna
nebo pfizplisobena. Teplotni diference je ulozena jako
hodnota ofsetu.
GAA6 0.0°C Zadejte hodnotu ofsetu E2
(-5.0 ... 5.0°C) Hodnotu ofsetu ziskanou z pfedchoziho pole matice
mUzZete zde editovat nebo resetovat (nastavit na
puvodni hodnotu).
Medium compensation (kompenzace média) (pouze pro pH):
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
GB1 Select table Volba E1
Create tables (vytvorte Zadejte nebo aktivujte uzivatelem specifikované tabulky
tabulky) teplotni kompenzace.
Reference temperature Select table = zvolte tabulku, ktera ma byt aktivovana
(referencni teplota)
Select table (zvolte tabulku):
GBA1 Medium 1 Zvolte médium pro méfici obvod 1 E1
Medium 2 off = bez kompenzace média (kompenzace vypnuta).
Medium 3
off
GBA2 Medium 1 Zvolte médium pro méfici obvod 2 E1
Medium 2 (pouze u pfistroje se dvéma obvody)
Medium 3 Zvolte médium pro méfici obvod 2.
off off = bez kompenzace média (kompenzace vypnuta).
Create tables:
GBB1 Medium 1 Zvolte médium E1
Medium 2 Je mozné zadat kfivky kompenzace média formou
Medium 3 tabulky pro tfi rizna média.
GBB2 02 Zadani poctu pomocnych bodt (dvojic hodnot) E2
(2...10) Dvojice hodnot: pH/redox a teplota
GBB3 °C pH Zadani dvojice hodnot E2
020.0°C 02.00 Zadejte dvojice hodnot pH/redox a teploty (pocet
025.0°C 04.00 pozadovanych dvojic hodnot = poc¢et bodl pozado-
vanych v poli matice GBB2).
GBB4 OK Volba: E1
Delete element(s) Jsou dvojice hodnot v pofadku (OK) nebo chcete nék-
teré zrusit (Delete elements)?
GBB5 °C pH Zrusit (Delete elements): B E2
020.0°C 02.00 Vyberte fadek, ktery ma byt zrusen, zruste pomo :J
025.0°C 04.00 a potvrdte stisknutim "E".
GBB6 Valid table Poznamka na displeji -
Tabulka je platna (valid table) po potvrzeni stisknutim
"E". Zrusite stisknutim "PARAM".
Reference temperature (referenéni teplota):
GBCH1 For laboratory measure- Zadejte referenéni teplotu E2

ment:
25.0°C
(0...100°C)

pro niz ma byt kompenzovana teplota média. (For labo-
ratory measurement = pro laboratorni méfeni.)

Zadejte teplotu, pfi niz je definovana referen¢ni hodnota
pH (napf. okolni teplota v laboratofi).
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Prevodnik CPM 153 nepfretrzité monitoruje nejdulezitéjsi funkce. Jestlize dojde k chybg,
je vydano chybové hlaseni (seznam vSech chybovych hlaseni viz strana 89), coz mlze
spustit jednu z nasledujicich ¢innosti:

* Je aktivovan kontakt alarmu

» Na proudovém vystupu 1 se objevi nastaveny chybovy proud (2,4 nebo 22 mA).
Na proudovém vystupu 2 se objevi nastaveny chybovy proud v pfipadé, ze tento vystup
nebyl konfigurovan pro funkci regulatoru.

+ Je spusténo cisténi ChemoClean.

V seznamu chybovych hldSeni na strané 89 vidite zpUsob pfifazeni chybovych hlaseni
podle tovarniho nastaveni. Ovéem v nabidce "ALARM" mate moznost volby vystupu chy-
bovych hlaseni individualné na relé alarmu, proudovy vystup nebo jako spusténi Cisténi.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
HA Min (2.4 mA) Zvolte chybovy proud E1
Max (22 mA) Nastavte chybovy proud, pfi némz je aktivni chybové
Off hlaseni.
H2 11Caution!! Poznamka na displeji: -
Current output 0...20 mA "Kombinace proudovy vystup 0...20 mA a chybovy
and error current=2.4 mAiis | proud = 2,4 mA je nebezpecna."
dangerous. Poruchovy proud je v rozsahu méfeni proudu. Rozsah

proudu je "0 ... 20 mA" a v nabidce Alarm v poli matice
H1 je zvoleno "Min" (tj. poruchovy proud 2,4 mA).
Doporucené kombinace:

Proudovy rozsah 0...20 mA a chybovy proud "max" (22 mA)
nebo

Proudovy rozsah 4...20 mA a chybovy proud "min" (2,4 mA).

H3 0000s Zadani zpozdéni alarmu E2
(0 ... 2000s) Zpozdéni mezi vznikem chyby a spusténim alarmu.

H4 Function off Alarm Delta E2
Maintenance: 1.00 pH (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
Failure 3.00 pH Monitorovéani diference mérenych hodnot pfi pouZziti

dvou méficich obvod(. Zadani maximalni povolené dife-
rence, pfi niz bude spustén alarm udrzby (Maintenance)
nebo poruchy (Failure).

H5 No. E 025 PFifazeni chyby ke kontaktu E2
A on Kazda chyba muize byt pfifazena individualné:
| on No. = ¢&islo chyby E 025
CcC on A = pfifazeni k relé alarmu (aktivace / deaktivace). Akti-

vovana chyba spusti alarm.

| = Tato chyba vysila chybovy proud.

CC = "ChemoClean". Toto chybové hlaseni spousti
cisténi.

S Poznamka
Podivejte se, prosim, na stranu 89, kde je uveden Uplny seznam moznych chybovych hlaseni.

Chyby E 001 az E 029 jsou vyhrazeny pro funkce NAMUR a nemohou byt pfifazeny individualné.
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
H6 Function: off Alarm doby davkovani E2
Time input: 0000s Function: Zapnuti / vypnuti funkce "Alarm pfi pfekroceni
(2...9999s) | doby davkovani".

Time input (zadani doby): Zadani max. povolené doby
davkovani. Po uplynuti této doby je vyhlaSena chyba.

Endress+Hauser
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_ I:] - - 1 I:] i (pﬁdrzeni hOanty)

Funkce Hold (pfidrzeni) = "Zmrazeni vystupt"

Pro kazdou nabidku muzete "zmrazit" proudové vystupy. To znamena, Zze na vystup je
vyslana pouze ta hodnota, kterou definujete v této nabidce. Pfi volbé funkce Hold se na
displeji objevi napis "Hold".

Tuto funkci je mozné aktivovat také zvenci prostfednictvim vstupu Hold (viz schéma
zapojeni na str. 13, digitalni vstup E1). Funkce Hold aktivovana na misté ma v8ak vyssi
prioritu nez externi funkce Hold aktivovana zvendi.

¢ Poznamka
» Pokud je funkce Hold aktivovana, nem(ize se nastartovat zadny program.
Kdyz je proudovy vystup 2 konfigurovan pro regulator, reaguje na funkci Hold (pfidrzeni
hodnoty) regulatoru (viz pole matice 15).

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
bl CAL on Volba: automatické pfidrzeni je aktivni, kdyz: E2
DIAG on CAL = kalibrace
PARAM on DIAG = servis / diagnostika

PARAM = nabidka zadani parametru

12 last Volba proudu pro funkci pfidrzeni hodnoty (Hold) E1
set Last (posledni) = okamzita hodnota proudu je "zmrazena".
Min (0/4 mA) Set (nastavena) = P¥i funkci Hold je na vystupu hodnota
Max (22 mA) nastavena v poli matice 13 (nize).

Min / Max = na vystupu je minimalni nebo maximalni
hodnota proudu.

13 000% Zadani proudu pro funkci pfidrzeni hodnoty (Hold) E2
(0 ... 100%) (pouze pro zvolenou moznost "Set")
Cislo nastavitelné od 0% = 0/4 mA do 100% = 20 mA

14 010s Zadejte dobu trvani funkce pfidrzeni hodnoty (Hold) E2
(0...999 s) Funkce Hold zlistava aktivni po danou dobu trvani po
ukonéeni nabidky CAL, PARAM, DIAG. Béhem doby

trvani funkce Hold blika na displeji napis "Hold".

15 Freeze control variable: Pridrzeni hodnoty fidici proménné regulatoru (Hold) E1
ano Zmrazeni fidici proménné (davkovani):
no ano (ano): Béhem aktivni funkce Hold (pfidrzeni hodnoty) je na

vystup vyslana posledni hodnota akéni veli¢iny.

No (ne): Béhem funkce Hold se nedavkuje. Relé PWM
nebo PFM setrvavaji v klidovém stavu. Akéni €len je
fizen az do uzavfeni.

S Poznamka

Jestlize akéni veli¢ina vystupuje z akéniho €lenu se zpét-
nou vazbou, akéni ¢len zlstava aktivni. Pokud je ve
funkci Hold, reaguje také pfi ndhlych zménéch polohy.
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Warning: 0001h

Time: 0001:00

Pokud neni kalibrace provedena béhem nastaveného
¢asu, objevi se chybové hlaseni (E115).

Cal Timer: on = aktivace

Warning (Vystraha): Zadejte ¢as, béhem néhoz musi
byt provedena kalibrace.

Time (Cas): Zobrazeni ¢asu zbyvajiciho do vydani chy-
bového hlaseni.

] Set up 1 ] Calibration (kalibrace)
(Pro provozni reZzim Redox)
KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni = tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
J1 On-site calibration type Volba nabidky kalibrace E1
General settings On-site calibration type (typ kalibrace na misté): Pro-
Calibration timer vedte pocatecni nastaveni pro funkci tlacitka CAL.
General settings (vseobecnd nastaveni). VSeobecna nasta-
veni kalibrace.
Calibration timer (Gasovaé kalibrace): Casovaé pro kalibraci.
On-site calibration type (typ kalibrace na misté):
JA1 For redox abs. Parametry kalibrace E1
Data entry abs. Nastavuije typ kalibrace, provadény pfi stisknuti tlagitka
Calibration abs. "CAL":
Data entry abs. (zadani dat absolutni): Zadejte ofset
elektrody v mV.
Calibration abs. (kalibrace absolutni): Ofset elektrody je
vypocitan z diference mezi aktualni naméfenou hodno-
tou a znamou hodnotou kalibraéniho roztoku (pufru).
For: redox %: Data entry abs. (zadani dat absolutni): Zadejte ofset E1
Data entry abs. elektrody v mV.
Data entry rel. Data entry rel. (zadani dat relativni): Zadejte procen-
Calibration abs. tualni hodnoty dvou bodi kalibrace s pfifazeni hodnoty
Calibration rel. v mV pro kazdy z nich.
Calibration abs. (kalibrace absolutni). Ofset elektrody bude
vypocitan z diference mezi dfive namérenou hodnotou a zna-
mou hodnotou pH kalibraéniho roztoku (pufru).
Calibration rel. (kalibrace relativni). PouZiti detoxifikovaného a
plvodniho vzorku jako kalibraéniho roztoku (pufru) .
General settings (vSeobecna nastaveni):
JC3/JC5 0120 mV Zadani odchylky ofsetu pro funkci alarmu (méfici E2
(1 ... 1500 mV) obvod 1/2)
Jestlize se hodnota ofsetu odchyluje od referenéni hod-
noty ofsetu o hodnotu zde zadanou, mlize byt spustén
alarm.
Calibration timer (¢asovac kalibrace):
JD1 Cal-Timer: on Casovaé kalibrace E2
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[l Set up 1 [l Calibration (kalibrace)

(Pro provozni rezim pH)

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni = tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
J1 On-site calibration type Volba nabidky kalibrace E1
Special buffer On-site calibration type (typ kalibrace na misté): Pro-
General settings vedte po¢atecni nastaveni pro funkci tlaéitka CAL.
Calibration timer Special buffer (specialni kalibracni roztok): Provedte

editaci tabulek pro specialni kalibraéni roztoky.
General settings (vSeobecnd nastaveni): VSeobecna
nastaveni kalibrace.

Calibration timer (Gasovaé kalibrace): Casovaé pro kalibraci.

On-site calibration type (typ kalibrace na misté):

JA1 Data entry Parametry kalibrace E1
Buffer manual Nastavuje typ kalibrace, provadény pfi stisknuti tlacitka
Fixed buffer "CAL":
Auto. buffer recognition Data entry (zaddni dat): Zadani nulového bodu a strmosti
cidla.

Buffer manual (ruéni zadani dat kalibracniho roztoku):
Béhem kalibrace zadejte hodnoty kalibracniho roztoku.
Fixed buffer (fixni kalibracni roztok): Jestlize jsou vzdy
pouZzity stejné hodnoty kalibra¢niho roztoku, muzete pouzit
tuto funkei.

Auto buffer recognition (automatické rozpoznani kalib-
racniho roztoku): Pfevodnik Mycom S automaticky roz-
pozna hodnoty pouzitého kalibracniho roztoku.

S Poznamka

Automatické rozpoznavani kalibraéniho roztoku funguje
pouze tehdy, kdyZ jsou na obou méficich obvodech zapo-
jeny sklenéné elektrody. Pokud pouzivate ¢idlo ISFET,
pouzijte prosim ke kalibraci jinou kalibraéni funkci.

JA2 DIN 19267 Zvolte typ kalibracniho roztoku E1
Ingold (pouze pro pH, fixni kalibra¢ni roztok, automatické roz-
E+H poznani kalibraéniho roztoku) K dispozici jsou: DIN
NBS / DIN 19266 19267, Ingold, E+H, NBS / DIN 19266, specialni kalib-
Special buffer raéni roztok.

Special buffer (specialni kalibracni roztok) = Pro defino-
vani pomoci poli matice JB1 az JB6 se pouzivaji
tabulky specialniho kalibra¢niho roztoku.

S Poznamka
Kalibra¢ni tabulky k nabizenym kalibraénim roztokiim
najdete v pfiloze (viz strana 125).

JA3 Buffer 2.0 Special Zadejte hodnotu pH pro kalibraéni roztok 1 dvoubo- E1
Buffer 4.01 buffer: dové kalibrace
Puffer 6,98  Buffer 1 (pouze pro pH, fixni kalibra¢ni roztok)
Buffer 2 K dispozici jsou nasledujici hodnoty kalibraniho roztoku:
Buffer 3 2.0-4.01-6.98-9.18-10.90
JA4 Buffer 2.0 Special Zadejte hodnotu pH pro kalibraéni roztok 2 dvoubo- E1
Buffer 4.01  buffer: dové kalibrace
..... Buffer 2 (pouze pro pH, fixni kalibraéni roztok)
Buffer 3 K dispozici jsou nasleduijici hodnoty kalibracniho roztoku:

2.0-4.01-6.98-9.18

44 Endress+Hauser



Mycom S CPM 153

6 Uvedeni do provozu

VYBER
(tovarni nastaveni = tuéné)

INFORMACE
(E1, 2 = typ editace, viz str. 23)

Uziva-
telska

nastaveni

Special buffer:

(0.05 ... 2.00 pH)

funkci alarmu (méfici obvod 1/2)

Jestlize se nulovy bod odchyluje od referenéniho nulo-
vého bodu o hodnotu zde zadanou, mlze byt spustén
alarm (chyba ¢&islo E 033 / E 036). (Aktivace spousténi
alarmu v poli matice H5.)

JB1 2 Zadejte pocet kalibraénich roztoku E2
V tabulce muiZzete ulozit hodnoty az 3 kalibraénich roz-
(2...3) tokd, které nejsou ulozeny v pfistroji.
S Poznamka
Pole matice JB2 az JB6 je nutné projit individualné pro
kazdy kalibraéni roztok.
JB2 1 Editace tabulky E2
1..2) Pro neulozeny kalibraéni roztok je mozné zadani
pomoci tabulky. Zvolte jednu z tabulek pro editaci (jsou
mozné az tfi).
JB3 10 Zadani po¢tu pomocnych bodt (dvojic hodnot) E2
(2...10) Dvojice hodnot: pH/redox a teplota
JB4 °C: pH: Zadani dvojic hodnot E2
000.0 04.00 Zadejte teplotu a pH/Redox (pocet dvojic hodnot = pocet
005.0 04.05 pomocnych bod( pozadovanych v poli matice JB3).
JB5 OK Volba: E1
Delete element(s) Jsou dvojice hodnot v pofadku (OK) nebo chcete nék-
teré z nich zrusit (Delete elements)?
JB6 °C: pH: Zrusit: B E2
000.0 04.00 Vyberte fadek, ktery ma byt zruSen, zruste pomo: :]
005.0 04.05 a potvrdte stisknutim "E".
JB7 Valid table Poznamka na displeji: -
"Tabulka je platna."
Tabulka je aktivni po potvrzeni stisknutim "E". ZruSite
stisknutim "PARAM".
General settings:
JC1 ATC 1 Volba teplotni kompenzace pro kalibraci E1
ATC 2 ATC = automaticka teplotni kompenzace
MTC MTC = ruéni teplotni kompenzace
S Poznamka
Zadani teploty MTC pouze béhem kalibrace. V rezimu
méfeni je platna konfigurace provedena v poli matice
GAAT.
JC2/JC4 45.00 mV/pH Zadani strmosti pro funkci alarmu (méfici obvod 1/2) E2
(5.00 ... 99.00 mV/pH) Jestlize zadana strmost neni dosazena, mlze byt
spustén alarm (chyba ¢islo E 032 / E 035). (Aktivace
spousténi alarmu v poli matice H5.)
JC3/JC5 pH 2.00 Zadani odchylky nulového bodu hodnoty pH pro E2
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni = tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
JC6 off SCC (Kontrola stavu ¢idla) E1
on Tato funkce monitoruje stav elektrod nebo stupen star-

nuti elektrod. Mozna hlaSeni stavu:

"Electrode OK" (elektroda v poradku), "Low wear"
(mirné opotfebeni) nebo "Replace electrode" (vyménte
elektrodu). Stav elektrody je aktualizovan po kazdé kali-
braci. Kdyz se objevi hlaseni "Replace electrode"
(vymeérite elektrodu), miiZze se zobrazit chybové hlaseni
(E 040, E 041).

S Poznamka

Tato funkce se da pouzit pouze pro sklenéné elektrody.
Pokud pouzivate sklenénou elektrodu a ¢idlo IsFET,
mUzete funkce SCC pouzit bez omezeni. Funkce SCC
vS§ak monitoruje pouze sklenéné elektrody.

JC7 Function1: off Izotermicka kompenzace (méfici obvod 1/2) E1
Isoth.p.1: 000mV/ Zde provedete aktivaci izotermické kompenzace obvod(
00.00pH 1a 2 a editaci izotermickych prusecikd.
Function2: off Function off (funkce vypnuta): pro elektrody firmy E+H
Isoth.p.2: 000mV/ Function on (funkce zapnuta): Pozadovana, kdyz se izo-
00.00pH termy elektrody neprotinaji pfi pH 7.

Isothermic point 1/2: Zadejte prisecik, v némz se izo-
(x500mV / termy elektrody protinaji. Pro sklenéné elektrody
0...16pH) editujte hodnotu v mV, pro ¢idla ISFET jako hodnotu pH.

S Poznamka
Kdyz aktivujete izotermickou kompenzaci, elektroda
musi byt pfed méfenim kalibrovana.

JC8 threshold 02 mV Stabilita E1
length 010s Bé&hem kalibrace mlze hodnota v mV po stanovenou

dobu "length" kolisat nejvy$e o zvolenou hodnotu
“"threshold" (prah), aby tato kalibrace mohla byt

povazovana za stabilni.

Pfesnost a ¢asovy interval muzete tedy individualné
pfizplsobit vasemu procesu.

Calibration timer (€asovac¢ kalibrace):

JD1 Cal-Timer: on Casovaé kalibrace E2
Warning: 0001h Pokud neni kalibrace provedena béhem nastaveného
Gasu, objevi se chybové hlaseni (E115).
_ 0001:00 Cal Timer: on = aktivace
Time: Warning (Vystraha): Zadejte ¢as, béhem néhoz musi

byt provedena kalibrace.
Time (Cas): Zobrazeni €asu zbyvajiciho do vydani chy-
bového hlaseni (od¢itani).

46 Endress+Hauser



Mycom S CPM 153 6 Uvedeni do provozu

Zapisovac¢ dat zapisuje dva volitelné parametry s datumem a ¢asem. MUzZete jej vyvolat
pomoci zobrazeni namérenych dat:

Tlacitky se Sipkami m{iZzete postupné prohledavat jednotliva zobrazeni, az se dostanete
do zdznamového rezimu zapisovace dat. Po stisknuti tlagitka "E" (Enter) pfejdete do rolo-
vaciho (prohlizeciho) rezimu zapisovace. V tomto rezimu mizete vyvolat z paméti
ulozené namérené hodnoty s udajem datumu a ¢asu..

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
K1 Measuring interval Nastaveni zapisovace dat E1
Data logger1 Pomoci zapisovace dat mizete zaznamenat
Data logger2 * jeden parametr s 500 po sobé jdoucimi zméfenymi body
nebo
e dva parametry, kazdy s 250 po sobé jdoucimi
zméfenymi body.

Measuring interval (interval méfeni):

KA1 00005s Zadani intervalu méreni E2
(2 ...36000 s) Zadejte ¢asovy interval, po jehoz uplynuti bude zazna-
menana dal$i namérfena hodnota.

Data logger 1 (or 2):

KB1/KC1 Measured pH/redox K1 Volba E2
value: on Measured value (méfena veli¢ina), Function on (funkce
Function: zapnuta).

Nastavte, kterda mérena proménné ma byt zazna-
menavana (pH/redox K1, pH/redox K2, temperature 1,
temperature 2, delta) a aktivujte funkci pomoci "on".

RS Poznamka
Zapisova¢ dat zahaji zdznam méfenych hodnot po na-
vratu do reZimu méreni.

KB2 /KC2 Min: —2.00 Nastaveni rozsahu zaznamu E2
Max: 16.00 Hodnoty mimo definovany rozsah nejsou zaznamenany.
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_ [l Setup 2 [l Check systems (kontrolni systémy)

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
L1 SCS K1: off Volba rezimu SCS (= kontrolni systém ¢idla) pro E2
SCS Ref. K1: light méfici obvod 1 (K1) a 2 (K2) pro pfistroj se dvéma
SCS K2: off méficimi obvody:

SCS Ref. K2: medium SCS (kontrolni systém cidla): rozpoznani prasklého skla
(off - vypnuto; Ref.= referenéni elekiroda; Glass= elek-
troda; G+R= elektroda + referenéni elektroda)

SCS Ref.: rozpoznani zablokovani referenéni elektrody
(light = mirné, medium = stfedni, heavy = silné, very
heavy blockage = velmi silné zablokovani)

> Poznamka

PFi nesymetrickém zapojeni (bez vodi¢e vyrovnava-
jiciho potencial) mGze byt monitorovana pouze
sklenéna elektroda.

L2 PCS K1: off PCS (= kontrolni systém procesu) E2
PCS K2: off Jestlize se méfici signal béhem zadaného ¢asového
intervalu nezméni o +/-0,02 pH nebo +/-0,25%, bude
vyhlaen alarm a chybové hladeni E152.

Nastavitelny ¢asovy interval: off (vypnuto), 1h, 2h, 4h.

S Poznamka

Aktivni signal alarmu PCS (kontrolniho systému pro-
cesu) bude automaticky ukonéen, jakmile se zméni sig-
nal ¢idla.
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AkEni leny:

Kyselina / zadsada:

Proces:

Smér plsobeni, jednos-
mérny nebo obous-
mérny:

Endress+Hauser

] Setup 2 ] Controller configuration (konfigurace
regulatoru)

Pozadavky pro konfiguraci regulatoru:

» Nasledujici nastaveni, nezbytna pro konfiguraci regulatoru, jste jiz provedli v rych-
Iém nastaveni "Quick Setup" (strana 25), nebo v pfislusné nabidce. Pokud jste toto
nastaveni jeSté neprovedli, ucinite tak prosim pred konfiguraci regulatoru.

« Pocet relé, ktera jsou k dispozici pro regulator
(pole matice T18, strana 29 nebo pole matice F1, strana36) anebo

» proudovy vystup 2 musi byt definovan jako analogovy regulator, jestlize chcete fidit
akéni €len rozhranim (interface) 20 mA
(pole matice T20, strana 29 nebo pole matice EA1, strana34).

Poznamka

« Nebezpedi ztraty dat. Jestlize pfifadite relé, ktera jsou pouzita regulatorem pro jinou
funkci (pole matice F1, strana36), cela konfigurace regulatoru bude resetovana (ij.
nastavena zpét) na standardni hodnoty.

« Jestlize zménite pfifazeni relé pro regulator v nabidce "Funkce kontakt(" (pole matice
F1, strana 36), musite pouzit nabidku regulatoru, abyste znovu pfifadili vSechny funkce
vybrané pro relé. Priklad: Relé 4 a 5 jsou pfifazena k regulatoru a vy zménite pfifazeni
regulatoru k relé 5 a 6 (pocet relé 2 zUstava) (bez ztraty dat za predpokladu, Zze pocet
pfifazenych relé se nesnizil!).

* Na pfidavné zasuvné desce jsou umisténa relé 3, 4 a 5. Pokud jste jiz pouZili jedno z
téchto relé pro funkci regulatoru a tuto pfidavnou desku chcete nebo musite z pfistroje
vyjmout, doporuujeme vam pied vyjmutim druhé desky zménit konfiguraci regulatoru
tak, aby vSechna relé pouzivana regulatorem byla umisténa na desce 1. V opa¢ném
pfipadé nemuzete po dobu, kdy v pfistroji neni zasunuta pfidavna deska, pouzit funkci
regulatoru, protoze regulator potfebuje pfistup na relé druhé desky.

Definice pojmu
Ventily, Soupatkové ventily, Cerpadla a jiné

Pojmy "kyselina" a "zdsada", pouzité v této nabidce, se zde pouzZivaji v souvislosti se
smérem pusobeni.

Kyselina = davkované médium, které sniZuje hodnotu pH.

Zéasada = davkované meédium, které zvySuje hodnotu pH.

Pfiklad: Tekutina (hodnota pH 14) ma byt upravena na referen¢ni hodnotu pH 12 pomoci
z4sady (hodnota pH 9). V nabidce "Dosing" (davkovani) zvolte "Acid" (kyselina), protoze
pfidani tohoto davkovaciho média snizi hodnotu pH dané tekutiny.

Regulator nebo proces (abychom zalezitost zjednodusili, budeme nadale uvadét jako
"proces") se mohou lisit v dusledku svych riznych vlastnosti:

Jednosmérné fizeni pracuje pouze v jednom ze dvou moznych sméra. To se tyka
napfiklad procesu neutralizace, pfi némz je pouzito davkovaci médium (kyselina nebo
z4sada).

U obousmérného procesu fizeni mlze probihat obecné obéma sméry (pouziti kyseliny
nebo zasady). To znamena, Ze mlzete jak zvysSit, tak i snizit hodnotu fizené proménné
(zde hodnotu pH). Abyste toho dosahli, nastavena referen¢ni hodnota vaseho procesu
musi lezet mezi hodnotami pH téchto dvou davkovacich médii.
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Usporadani davkového
nebo pratokového pro-
cesu:

50

P¥i aktivni regulaci se davkovy a pratokovy proces lisi ve vztahu k pfitoku médii :

Cisté davkovy proces: Davkovaci nadoba se naplni médiem. Béhem nasledného davko-
vého procesu se pak uz dalsi médium nepfivadi. Zména hodnoty pH je uréena pouze
regulatorem. Abyste mohli kompenzovat pfipadné takzvané "prejeti", pouzijte obous-
mérnou regulaci. Jakmile naméfend hodnota lezi v neutralni zéné, daldi davkovany pros-
tfedek se jiz nepfidava.

Cisté pritokovy proces: V tomto pfipadé regulace pracuje podle pfitékajiciho média.
Hodnota pH média na pfitoku miize zna¢né kolisat, coZz se ma vyrovnavat pravé touto
regulaci. Prote¢ené mnozstvi média nemiize byt regulaci uz ovlivnéno. Jakmile
nameéfena hodnota odpovida zadané hodnoté, akéni veli¢ina ma konstantni hodnotu.

Regulator Mycom pfihlizi k tomuto rozdilnému chovani. U téchto moznosti nastaveni se
[iSi pfedevSim vnitfni zpracovani integraéni ¢asti regulatoru Pl nebo PID.

V praxi se nejCastéji vyskytuje semi - davkovy proces. Podle poméru pfitoku a velikosti
nadrze se tento proces vice blizi bud’ pritokovému nebo davkovému procesu.

Méreni pH s predzvésti

Abyste mohli vyfesit obecny problém priitokové neutralizace, pfevodnik CPM 153 se
dokaze "divat dopfedu" pomoci druhé elektrody pH a priitokoméru. To znamena, ze
regulator mize reagovat na prudké zmény na vstupu jiz v pocate¢nim stavu.

Rizeni akénich élent

Pfevodnik CPM 153 ma ¢&tyfi rizné zplsoby fizeni akénich ¢lend (viz nize).

1. PWM (impulzni Sifkova modulace, "impulzni délkovy regulator")

Pfi impulzni Sitkové modulaci PLM, jednosmérné neutralizaci (tj. kyselinou nebo zasa-
dou), pfichazi na relé analogova fidici proménné ve formé rytmického signalu.

Cim vy3si je vypoé&itana hodnota Fidici proménné, tim déle zistava sepnuty ptislusny
kontakt relé (tj. tim delSi je Casovy interval zapnuti t,,; viz obrazek 16). Dobu periody
mUzete nastavit mezi 1 a 999,9 sekundy. Nejkrat$i doba zapnuti je 0,4 sekundy. Vystupy
s impulzni délkovou modulaci jsou uréeny napfiklad pro Fizeni solenoidovych ventild.
Obousmeérny proces vyzaduje dveé relé s impulzni délkovou modulaci nebo jedno relé s
impulzni délkovou modulaci a tfibodovy stupriovy regulator (viz nize). Jedno relé s
impulzni délkovou modulaci miize samo o sobé generovat pouze:t

* fidici proménnou v rozsahu -100% az 0%, nebo

* v rozsahu 0% az 100%.

Abyste zabranili vzniku pfili§ kratkych impulzU, zadejte minimalni dobu zapnuti. PFili§
kratké impulzy se nedostanou na relé nebo akéni ¢leny. To akénimu ¢lenu prospiva.

2.  PFM ("impulzni frekvencni regulator")

Jako uimpulzni Sitkové modulace, impulzni frekvenéni modulace odchazi z relé ve formé
rytmického signalu.

Cim vy$3i je vypoditana fidici promé&nna, tim vyssi je frekvence pfislusného kontaktu
relé. Maximalni nastavitelna frekvence 1/T je 120 min™. Doba zapnuti t,, € konstantnim
faktorem zadané frekvence (viz obrazek 16). Vystup s impulzni frekvenéni modulaci jsou
ur€eny napfiklad pro fizeni magnetickych davkovacich ¢erpadel.

| v tomto pfipadé jsou pro obousmérny proces potfebna dveé relé s impulzni frekvenéni
modulaci.
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Obr. 16:  vievo: impulzni $itkova modulace (PWM)
Vpravo: impulzni frekvenéni modulace (PFM)

3. Tribodovy stupnovy regulator
U prevodniku Mycom S je tento zplsob Fizeni mozny pouze pfi jednosmérném pro-
cesu (kyselina nebo zasada). U obousmérnych procest musi byt pro druhy smér
pouzita impulzni Sitkova modulace (PWM) nebo impulzni frekvenéni modulace
(PFM).
Tento typ regulatoru akéniho €lenu je uréen pro fizeni akéniho €lenu (napf. motorem
ovladané ventily atd.), kde musi byt pfimo fizeny motor. K tomu jsou potfebna dvé
relé: jedno "relé +", které nabuzenim otevira ventil a druhé "relé -", které tento ventil
zavira. Takze pfevodnik Mycom S m(ize nastavit fidici proménnou napfiklad na 40%
(tj. otevfeni ventilu na 40%), coz vyZzaduje zadani doby, nabuzeni "relé +", potfebné
pro uplné otevieni zcela zavieného ventilu (= "doba chodu motoru").

) Poznamka
Jestlize pouzivate ventil s pohonem, Soupatkovy ventil nebo podobny, musite urcit dobu
chodu motoru, dfive nez za¢nete s nastavovanim polozek nabidky.

4. Analogové fizeni (proudovym vystupem 2, 20 mA)
Proudovy vystup miize slouzit k vystupu analogové Ffidici proménné pro jednosmérny
nebo obousmérny proces a nemuize byt kombinovan s vySe popsanym zplisobem.

» U jednosmérnych procest
je rozsah fidici proménné 0% ... 100% (nebo -100% ... 0%) reprezentovan zvolenym
proudovym rozsahem (0 ... 20 mA nebo 4 ... 20 mA). Vystupni proud je pfimo umérny
fidici proménné.

« U obousmérného procesu
je cely rozsah fidici proménné -100% ... +100% reprezentovan danym proudovym roz-
sahem. Ridici promé&nné 0% odpovida proud 10 mA (pfi rozsahu 0 ... 20 mA) nebo 12
mA (pfi rozsahu 4 ... 20 mA) (viz obr. 17).

) Poznamka
Pokud se tyka obousmérného procesu, je tfeba poznamenat, Zze akéni €len pouziva tento
zplsob (znamy rovnéz jako "déleny rozsah").

5
zdvih,ventilu [%] zdvihy ventilu [¢ 3
\ i yventilu [} 8

100 100 =3
8

50 50 8

0 - 0 > §

4 8 12 16 20 mA 4 8 12 16 20 mA 5

Obr. 17:  A: Graf zadvihu fidiciho ventilu
B: Graf zdvihu dvou protibéZnych fidicich ventilt ("déleny rozsah")
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Potfebné technické vybaveni pro vasi regulaéni soustavu si miiZzete zjistit z nasledujicich

pomocnych tabulek.

Tento vybér vSak neni kompletni. Pokud byste chtéli pouzit dalsi funkce jako napf.
NAMUR nebo ChemoClean, pamatujte prosim na to, Ze pro tuto volbu potfebujete jesté
dalSi relé (NAMUR: relé Alarm + 2 relé, ChemoClean: 2 relé)

PWM = pulzné délkova prfima uméra
PFM = pulzné frekvenéni pfima uméra
3-PS = tfibodovy stupriovy reguléator

Pomucka pro vybér priitokovych procest

Hardware pozadované pro fizeni

Process , Pfenosova Davkovaci akéni €leny
| cesta X
1 1
| I
1 1
! 1 PWM
1
1
! 1 PFM
: se signalem
X Xy 13-PS
' méfeni s
| pfedzvésti, . 1PWM/PEM bez siandl
2 obvody, X gnalu
pratok !
. analogové
1
jednosmémé | X
fizeni 1 PWM
1 PFM
| _bez méfeni o
I s predzvésti se signalem
! — 13-PS
! i1 PWM/PFM bez signa
| ! ez signalu
| ;
1 1
! , analogové

Obvody| Relé Proudové | Proudové
vstupy vystupy
2 1 1 -
2 1 1 -
2 2 2 -
2 2 1 -
2 - 1 1
1 1 - -
2]
1 1 - - ]
H
_ ?
1 2 1 §
1 2 - - %
z
1 - - 1 2
O

Pomlicka pro vybér pritokovych procest

Proces | Pfenosova | Davkovaci akéni €leny
| cesta X
1 1
| :
1 1
! 2 PWM
1
1
! 2 PFM
1
1 . z
! se signalem
 mefent S
|~ s predzvésti)| L
2 obvody, ! bez signalu
pratok ! — —
1 proudovy vystup, déleny rozsah
1
1
obousmérné— |
fizeni 2 PWM
2 PFM
| _bez méfeni o
1 s pfedzvésti se signalem
1 3-PS
1 PWM/PFM

bez signalu

proudovy vystup

Hardware pozadované pro fizeni

Obvody| Relé Proudové | Proudové
vstupy vystupy

2 2 1 -

2 2 1 -

2 g 2 -

2 3 1 -

2 - 1 1

1 2 - -
(2]

1 2 - - i

1 3 1 - g

1 3 - - %
z

1 - - 1 ‘g
o
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Pomticka pro vybér davkovych procesu

Hardware pozadované pro Fizeni

Proces | Davkovaci akéni &leny
| Obvody| Relé Proudové | Proudové
X vstupy | vystupy
1
1
1 PWM 1 1 - -
1 PFM 1 1 - -
Jf?g;?ismem 1 3PS se signalem 1 2 1 -
"1 PWM/PFM
I bez signalu 1 2 - -
1
i proudovy vystup 1 . . 1
1
1
2 PWM 1 5 _ _
o
2 PFM 1 2 = - g
se signalem 1 — 1 1 E
- — 13PS 3
obousmém 1 PWM/PFM g 2
fizeni i bez signalu 1 3 _ = %
| 8
| proudovy vystup, déleny rozsah 1 3 _ _ g
Regulator prevodniku CPM 153:
Pfevodnik CPM 153 obsahuje PID regulator specialné pfizpisobeny procesu neutrali-
zace pH. Regulator ma nasledujici vlastnosti :
» Separatni parametrizace obou sméru procesu.
» Jednoduché pfizplisobeni davkovému nebo priitokovému procesu.
« Moznost pfepnuti mezi konstantnim zesilenim a zesilenim zavislym na rozsahu.
Podle pusobeni koeficientu zesileni rozliSujeme dvé obvyklé realizace:
* Koeficient K;(X) pusobi jako celkovy zisk
(viz obr. 18, je realizovan v pfevodniku CPM 153).
* Koeficient K (X) plsobi jako &isté proporcionalni zisk.
Nasledujici obrazek ukazuje schématickou strukturu reguléatoru pfevodniku CPM 153.
Pro jednodussi znazornéni se dil¢i funkce udavaji jako Laplaceovy transformace.
X > K(X)
P
- 1
y .
W )E »{ 1/(T.*S) * L Y g
> TS g
$
8
Obr. 18:  Schéma regulatoru prevodniku CPM 153 s koeficientem KR(X) ve funkci celkového zisku
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X < ms x

~

<

namérena hodnota
zadana hodnota
regulacni odchylka

akéni veli¢ina

Zisk zavisly na rozsahu
Vétsina proces( neutralizace pH jsou zna¢né nelinearni (pfiklad: titracni kfivka). Jestlize
se pridava k urcitému stalému objemu slabé kyseliny po ¢astech silna zasada, méni se
hodnota pH. Zména hodnoty pH je zpocatku mala, v blizkosti tzv. ekvivalentniho bodu
pak relativné velka (skok) a navazné na to pak opét mala.

V nasledujicim obrazku je znazornéna takova titracni kfivka slabé kyseliny se silnou
zdsadou (osa y: hodnota pH, osa x: pfidavané objemové jednotky silné zasady).

modulaéni zisk (celkovy zisk)

integraéni ¢asova konstanta (slozka I)

derivaéni ¢asova konstanta (slozka D)

I I I I -

20 25 30 35 X [ml NaOH]

C07-CPM153xx-05-06-00-xx-008.EPS

Obr. 19: Schéma titraéni kfivky slabé kyseliny se silnou zdsadou.

Pro pfipady obtiZzné neutralizace regulator pfevodniku CPM 153 poskytuje moznost kom-
penzace této nelinearity po Usecich viozenim inverzni charakteristiky Y (X).

Yp(X)

100 %

0%

-100 %

bod regulace 1

X prili$ nizké: X prili$ vysoké
= davkovat ! = davkovat kyselinu
zéasadu

)

bod optimalizace 1 zacatek zadana konec bod optimalizace 2  bod regulace 2
neutralni zény hodnota  neutrdlni zény

N

C07-CPM153xx-05-06-00-en-007.EPS

Obr. 20: Diagram pro objasnéni vrchol( duleZitych pro regulaci.
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Touto charakteristikou je pro kazdou hodnotu pH regulatoru pfedepsana referenéni

(zadana) hodnota.

Neutralni zéna

Lezi-li naméfena (skute¢na) hodnota (X) uvnitf neutralni zény, potom

» u davkového procesu se davkovani neprovadi,

« u pritokového procesu a bez integraéni slozky (Tn=0) se davkovani rovnéz neprovadi.

« Je-li u pritokového procesu regulator konfigurovan jako Pl nebo PID, regulator sam
rozhodne, zda davkovani bude probihat nebo ne. To zavisi na historii hodnoty pH.

Body charakteristiky
Pro konstantni zesileni regulace ("linearni charakteristika") potfebujete:
zadanou hodnotu W,

neutralni zénu

— oboustrannou : "Zagatek neutralni zény" a "Konec neutraini zony"
— jednostrannou : pouze jeden z obou bodu.
Pro zisk zavisly na rozsahu ("lomend charakteristika") potfebujete oboustranné fizeni

vSech bodu.

Bod se obvykle sklada ze dvou soufadnic, soufadnice x (zde = hodnota pH) a soufadnice
y (zde = akéni veli¢ina). Soufadnice y je nutné zadat pouze pro optimalizaéni body. Pro
ostatni body vklada soufadnice y pfevodnik CPM 153 automaticky.
Poradi téchto definovanych bodi se v§ak uz nem(ze ménit. Napf. neni mozné pro "Zaca-

tek neutralni zony" zavést vySSi hodnotu pH nez pro zadanou hodnotu.

Konfigurace prevodniku CPM 153

Postup:
1. AkEni Cleny
2. Typcidla

3. Zpétné vazba (napf. méfeni pH s pfedzveésti, polohova zpétna vazba u tfibodového
stupriového regulatoru, pokud je k dispozici)

4. Kiivka:

V uzZivatelskych nastavenich (viz nize) se prepnete pfimo do aktivni nabidky méfeni a
mUzete kontrolovat provedena nastaveni a podle potfeby je meénit.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
M1 off Volba funkce regulatoru
on
S Poznamka
Funkci regulatoru musite aktivovat az potom, co jste v
této dil¢i nabidce provedli konfiguraci regulatoru.
M2 Batch one-sided Zvolte druh procesu, E

Inline one-sided
Batch two-sided
Inline two-sided

ktery odpovida vaSemu procesu.

Batch = davkovy, In-line = pritokovy.

One-sided (jednosmérny): Fizeni pomoci kyseliny nebo
zasady.

Two-sided (obousmérny): fizeni pomoci kyseliny a
zasady.

Tato funkce je k dispozici pouze kdyz v nabidce "Kon-
takty" byla pro regulator pfifazena dvé relé.

—_
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sob, kterym reguléator vysila akéni veli¢inu.

Sensors (Cidla): Zde konfigurujete méfeni pH s predzvésti
nebo prepinani kanall (pouze u provedeni se 2 obvody).
Feedback (zpétna vazba): Zde konfigurujte polohovou zpét-
nou vazbu akéniho ¢lenu (pouze pii volbé 3-PS a polohova
zpétna vazba = "on", viz pole matice MA2, MA3/MBBH1,
MAS3).

Curve (charakteristika): Zde zadavejte parametry
regulatoru (neutralni zéna, zddana hodnota, atd.). Touto
volbou dosahnete také zobrazeni nabidky aktivniho
méfeni "Active measuring menu" (viz pole matice ME7).

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
M3 Actuators Vyberte externi hardware E
Sensors Pro spravnou funkci je tfeba tyto 4 diléi nabidky nakonfi- 1
Feedback gurovat Uplné.
Curve Actuators (akcni ¢leny): Zde volite a konfigurujete zpd-

Actuators (akéni Eleny):

56

P¥i volbé "one-sided" (jednosmérny) v poli matice M2: <v ném. originalu nespravné 160, v angl. M1>
MA1 Acid Davkovani E1
Alkali Zvolte médium, které ma byt davkovano do procesu.
(Acid = kyselina, alkali = zasada.)
MA2 Pulse length (délka pulz) Zvolte zpusob fizeni E1
Pulse frequency (frekvence
pulz()
3-point step controller (tfibo-
dovy stupriovy regulator)
Current output (proudovy
vystup)
MA3 +Relay n.c. Volba relé E2
—Relay n.c. (pro tfibodovy stupriovy regulator)
Motor run time +Relay. pootevre ventil (= zvysi davkovani)
Position feed- off -Relay: pfivie ventil (= snizi davkovani)
back (Prvni voIné relé je vzdy nabidnuto jako standardni.)
Volba: n.c. (= neni zapojeno). Potom jsou nabidnuta
jako standardni ta relé, ktera v nabidce "Kontakty" byla
uvolnéna.
Motor run time (doba chodu motoru): Doba, kterou motor
potfebuje, aby zavieny ventil zcela otevrel. Tento Udaj potie-
buje pfevodnik CPM 153, aby mohl vypocitat dobu nabuzeni
relé pro jakoukoliv pozadovanou zménu polohy.
Position feedback (polohova zpétna vazba): Bez polohové
zpétné vazby se aktualni poloha ventilu pocita podle zadané
doby chodu motoru a podle aktivity relé.
Pfi zapnuté polohové zpétné vazbé prevodnik CPM 153
ocekava od akéniho €lenu informaci o aktualni poloze ventilu
prostfednictvim proudového nebo odporového vstupu.
S Poznamka
Pokud jste si zde nemohli vybrat zadné relé, pro funkci
regulatoru uvolnéte nékteré relé v nabidce "Kontakty".
MA4 Relay: n.c. Relay: Volba relé
max. pulse fre-  1/min. max. pulse frequency (max. frekvence pulz():
quency Zadejte maximalni frekvenci pulzl. (Pulzy s vy$Si frek-
venci nejsou posilany na relé.)
(Maximalni nastaveni: 120 1/min)
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
MA5 Relay: n.c. Volba relé
Period: 000.0 s (pro délku pulzt)
te min: 000.0 s | Relay: Volba relé
Period: Doba periody T v sekundach (rozsah 0.5 ...
999.9 s)
te min: Minimalni doba zapnuti. (KratSi pulzy nejsou
posilany na relé, proto s akénimi €leny zachazejte opatrné.)
MA6 0...20mA Proudovy vystup
4..20mA Volba proudového rozsahu daného proudového
vystupu.
MA7 0/4 mA Proudovy vystup
20 mA Pfifadte hodnotu proudu, ktera odpovida 100% davko-

vani média.

Actuators (akéni Eleny):

P¥i volbé "two-sided" (obousmérny) v poli matice M2: < v ném.

originalu nespravné 160, v angl. M1>

MB1

Dosing via:
2 outputs
1 output

Rizeni:

(Pouze kdyz k proudovému vystupu 2 bude pfifazen
spojity regulator.)

Dosing via 1 output (davkovani jednim vystupem): pro
fizeni proudovym vystupem zplisobem "déleny rozsah".
Je potebn fidici logika, kterd dokaze fidit dva ventily
nebo ¢erpadla jednim proudovym vystupem.

Dosing via 2 outputs (ddvkovani dvéma vystupy): V
pfipadé fizeni ventill pomoci dvou relé.

1 output (jednim vystupem):

vani kyseliny.

S Poznamka

Ze zvolené hodnoty proudu pro davkovani 100% kyse-
liny mGzete odvodit proudovy rozsah pro davkovani
kyseliny / zasady (viz obr. 21) pfi zpGsobu "déleny roz-
sah".

zdvih[%]
A

kyselina zésada

C07-CPM153xx-05-06-00-en-005

Obr.21:  Obousmermé rizeni jednim proudovym vystupem

MBAA1 0..20mA Proudovy vystup E
4..20mA Volba proudového rozsahu proudového vystupu 2. 1
Nastaveni nuly (= proud, ktery regulator dava, kdyz
nedavkuije) lezi pravé uprostfed zvoleného rozsahu.
Pro 0 ... 20 mA lezi toto nastaveni nuly na 10 mA, pro 4
..20mA na 12 mA.
MBA2 0 (or 4) mA Proudovy vystup 2 E1
20 mA Pfifadte hodnotu proudu, kterd odpovida 100% déavko-
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni

2 outputs (dvéma vystupy):

MBB1 Acid: I length Davkovani
Alkali: I length Acid = kyselina, alkali = zasada, length = délka.

Davkovani mlze byt provedeno pomoci:
PWM (= pfimo umérné délce pulzl),

PFM (= pfimo umérné frekvenci pulzl) nebo
1 x 3-PS (= tfibodovy stupnovy regulator).

MBB2 +Relay n.c. Davkovani kyseliny: Volba relé

—Relay n.c. (pro tfibodovy stupfiovy regulator)
Motor run time Vysvétleni viz vyse (MA3)
Position feed- off

back

MBB3 Relay: n.c. Davkovani kyseliny: Volba relé
max. pulse 1/min. (pro frekvenci pulzu)
frequency Vysvétleni viz vyse (MA4)

MBB4 Relay: n.c. Davkovani kyseliny: Volba relé
Period: 000.0s | (pro délku pulz()
te min: 000.0 s Vysvétleni viz vyse (MA5)

MBB5 +Relay n.c. Davkovani zasady: Volba relé
—Relay n.c. (pro tfibodovy stupriovy regulator)

Motor run time Vysvétleni viz vyse (MA3)
Position feed- off
back

MBB6 Relay: n.c. Davkovani zasady: Volba relé
max. pulse fre-  1/min. (pro frekvenci pulzu)
quency Vysveétleni viz vyse (MA4)

MBB7 Relay: n.c. Davkovani zasady: Volba relé E
Period: 000.0 s (pro délku pulzd) 2
te min: 000.0 s Vysvétleni viz vyse (MAS)

Sensors technology (technologie ¢idel):
MCH1 Look-ahead measurement: | Poznamka na displeji: E2
pH circuit 1 = controller (pouze pro méfeni s prfedzvesti)
pH circuit 2 = look-ahead Look-ahead measurement ... méfeni s pfedzvésti
pH circuit 1 = controller ... obvod 1 pro méfeni pH = regulator
pH circuit 2 = look-ahead ... obvod 2 pro méfeni pH =
predsunuta elektroda
V rychlém nastaveni "Quick Setup" byl zvolen jeden proces
s méfenim pH s predzvésti.
S Poznamka
Rizeni pomoci méfeni s pfedzvésti je mozné pouze ve
spojeni s prdtokomérem a prevodnikem se dvéma
obvody.
MC2 Control with: Prifazeni elektrickych obvodu: E1
pH value circuit 1 (pouze pro redundantni méfeni)
pH value circuit 2 Pfifazeni méfené hodnoty, ktera je pouzita k Fizeni.
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Limit value (mezni hodnota): Nedosahuje-li signal prou-
dového vstupu hodnoty, ktera je nastavena, davkovani
se zastavi (akeéni veli€ina = 0). Zastaveni davkovani
neni aktivni, kdyz zde zadate hodnotu 0 (=bez mezni
hodnoty). (Rozsah 0.....100%)

K feedback = 1: Zde zadejte hodnotu proudového
vstupu v %, pfi které zisk kladné zpétné vazby mé mit
hodnotu 1. V tomto bodé je vystupni akéni veli¢ina
stejné velka pro zapnuté nebo vypnuté fizeni kladnou
zpétnou vazbou. (Rozsah 0....100%)

K max: Zde se zobrazi hodnota zisku kladné zpétné
vazby "K feedback" pro signal proudového vstupu veli-
kosti 100%.

K disconnect: Zde se zobrazi hodnota "K feedback" pro signal
proudového vstupu, ktery se rovna mezni hodnoté.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
MC3 Lg: 0.5m Usporadani méfici soustavy E2
Lg: 0.5m Zadejte vzdalenosti elektrod a davkovacich mist:
Le: 1.5m Lg: Vzdalenost mezi fidici elektrodou a mistem davko-
vani kyseliny
Lg: Vzdalenost mezi fidici elektrodou a mistem davko-
vani zasady
L,: Vzdalenost mezi fidici elektrodou a pfedsunutou
elektrodou méfeni s predzveésti
Poznamka k obr. 22: Elektroda 1 je fidici, elektroda 2 je
prfedsunuta pro méreni s predzvésti.
Obousmérna pratokova neutralizace s méfenim pH s pfedzvésti
- Mycom 153 -
pH elektroda 2 prm()komér L. pH elektroda 2
| = -+
el ¥ F zésada kyselina
1 (=]
/- — |
|_ - z -
- C -
Obr. 22:  Schéma obousmérné pritokové neutralizace s mérenim pH s predzvésti
MC4 Unit: m Rozsah priitokoméru E2
Unit: s Unit: Jednotky délky a ¢asu pro rychlost pratoku (napf. mys).
4 mA value: 4 mA value (hodnota pro 4 mA): Zadejte minimalni hod-
20 mA value: notu rychlosti pratoku.
20 mA value (hodnota pro 20 mA): Zadejte maximalni
hodnotu rychlosti pritoku.
MC5 Funktion on Rizeni kladnou zpétnou vazbou
Grenzwert 050.0 (pouze, kdyz jsou k dispozici 2 proudové vstupy)
Kstor=1: 050.0 Rizeni kladnou zpétnou vazbou méa multiplikativni Ggi-
Kmax: 1.7 nek, tzn. akéni velic¢ina regulatoru se nasobi zesilenim
Kabschalt: 1.0 "K feedback".
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KOD VYBER
(tovarni nastaveni= tucné)

INFORMACE
(E1, 2 = typ editace, viz str. 23)

Uziva-
telska
nastaveni

zesileni
KStor
A
KMax
1 /
K disconnect
L | proudovy vstupni signal v % _
I I gl
-25 0 20 100

| | proudovy vstupni signal v mA, _
| I | -
0 4 20

C07-CPM153xx-05-06-00-de-009.EPS

Obr. 23:  Multiplikativni fizeni kladnou zpétnou vazbou

Feedback (zpétna vazba)

Nasledujici volba zavisi na tom, zda je propojovaci mlstek (jumper) nastaven na odporovy nebo proudovy vstup (viz téz stranu 100).

Pro odporovy vstup

MD1 0..1kQ
0..10kQ

Volba rozsahu E1
pro odpor.

MD2 curr. resistance:
kQ

Prifadte hodnotu pro y = 0% E2
Nastavte ventil na y = 0%.

(curr. resistance = aktualni odpor)

Zobrazi se aktualni hodnota odporu. Polohu ventilu mizete

zménit ruéné nebo mackanim tlacitek se Sipkami. Nastavenou
polohu pro y = 0% potvrdte tlacitkem "E" (Enter).

S Poznamka

Nelze-li zménu provést tladitky se Sipkami, ovérte
prosim, zda jsou relé v nabidce "Actuators" (akéni Eleny
- pole matice MA3) pfifazena pro ovladani ventilu. < v
originalu nespravné 165>

MD3 curr. resistance:
kQ

Prifad'te hodnotu pro y = 100% E2
Nastavte ventil na y = 100%.
Postup jako v pfedchozim poli matice.

Pro proudovy vstup 1:

MD4 Ya=0..100% mA:

0..20
20...0
4..20
20...4

Zvolte proudovy rozsah E1
a pfifadte procentualni rozsah.
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
MD5 curr. mA value: Prifadte hodnotu proy = 0% E2
____mA Nastavte ventil na y = 0%.
(curr. mA value = aktualni hodnota v mA)
Zobrazi se aktualni hodnota proudu. Polohu ventilu
mUzete zménit ruéné nebo mackanim tladitek se
Sipkami. Nastavenou polohu pro y = 0% potvrdte tlagit-
kem "E" (Enter).
S Poznamka
Nelze-li zménu provést tlacitky se Sipkami, ovéfte
prosim, zda jsou relé v nabidce "Actuators" (akéni Eleny
- pole matice MA3) pfifazena pro ovladani ventilu. < v
originalu nespravné 165>
MD6 curr. mA value: Prifadte hodnotu pro y = 100%
____mA Nastavte ventil na y = 100%.
Postup jako v pfedchozim poli matice.
Curve:
ME1 Constant curve Volba typu krivky
Segmented curve Constant curve (konstantni kfivka): odpovida konstant-
nimu zisku regulatoru.
Segment curve (segmentovana krivka): odpovida kon-
stantnimu zisku regulatoru v Usecich rozsahu.
ME2 Setpoint 07.00pH | Hodnoty pro linearni kfivku
St.ntr. zone 06.50pH | (konstantni zisk regulatoru)
End ntr. zone 07.50pH | Setpoint (Zadana hodnota): hodnota, ktera ma byt
Kg 1 01.00pH | nastavena.
KR 2 01.00pH | St.ntr. zone (pocatek neutralni zény)
End ntr. zone (konec neutralni zény)
Kg 1 (pouze pfi davkovani zasady): modulaéni zisk pro
davkovani zasady
Kg 2 (pouze pfi davkovani kyseliny): modulaéni zisk pro
davkovani kyseliny
ME3 Setpoint 07.00pH | Hodnoty pro segmentovanou kfivku
St.ntr. zone 06.50pH | Setpoint (Zadana hodnota): hodnota, ktera ma byt
End ntr. zone 07.50pH | nastavena.
O.pnt. X1 05.00pH | St.ntr. zone (pocatek neutralni zény)
O. pnt.Y1 00.20pH | End ntr. zone (konec neutralni zony)
O.pnt. X2 09.00pH | O.pnt. 1 a 2 (optimalizacni bod): zadejte soufadnice X a Y.
O. pnt.Y2 -00.20pH | Ctrl.pnt. 1 (fidici bod): davkovana je 100% zdsada pro
Ctrl.pnt.1 02.00pH | “mérena hodnota < fidici bod".
Ctrl.pnt. 2 12.00pH | Ctrl.pnt. 2 (fidici bod): ddvkovdna je 100% kyselina pro
“mérena hodnota > fidici bod".
ME4 Rapid process Zvolte charakter procesu E1
Standard process Pokud nemate zkuSenosti s nastavovanim parametr(l, mate k
Slow process dispozici tato predvolena nastaveni: ‘“rapid / standard / slow
User settings process" (rychly / standardni / pomaly proces) jako pomticku
pro pfizpGsobeni reakce regulatoru na proces. Zvolte nékteré
predvolené nastaveni a pouZijte “simulator regulatoru" (viz
nize), abyste zkontrolovali, zda tato nastaveni odpovidaji
vaSemu procesu.
PFi "User settings" (nastaveni uzivatelem) zadejte
vSechny charakteristické hodnoty.
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ME5

VYBER

(tovarni nastaveni= tucné)

INFORMACE
(E1, 2 = typ editace, viz str. 23)

Uziva-
telska
nastaveni

Charakteristické hodnoty pro nastaveni uzivatelem:
(Kgq 1 a KR 2 pouze v pfipadé linearni kfivky; index 1
pouze pro davkovani zasady, index 2 pouze pro davko-
vani kyseliny)

Ky 1: modula¢ni zisk pro davkovani zasady

Kp 2: modulaéni zisk pro davkovani kyseliny

Tn: integracni ¢asova konstanta

Tv: derivacni ¢asova konstanta

E2

ME6

Simulation
off
on

Nabidka pro aktivni méreni

Function (funkce): Zde nastavte, zda na vystup ma byt
vysilana regulatorem vypoctena akéni velicina (pfi
funkci "auto") nebo obsluhou zadana akéni veli€ina y
(pfi funkci "manual”).

Set (poZadavek): zobrazuje aktualni zadanou hodnotu. V
pfipadé potieby je rovnéz mozno zadanou hodnotu zménit.
Ostatni body (zac¢atek/konec neutralni zény, optimalizacni
body, regulaéni body) se zméni podle toho.

Actual (skutecnost): zobrazuje aktudini / naméfenou hodnotu.
y: Pfi funkci "auto": zobrazuje akéni veli€inu, stanove-
nou regulatorem. Pfi funkci "manual” zde mizete zadat
akéni veli¢inu. Hodnoty men&i nez 0% znamenaji dav-
kovani kyseliny, hodnoty vétsi nez 0% znamenaji davko-
vani zasady.

E1

ME7

Function
Set:
act.:

y:

auto
07.00pH
07.00pH
000

Active Measuring menu

Function: here, you set whether a set value calculated
by the controller ("auto"), or a set value y entered by the
user ("manual”) is to be output.

Set. displays the current set point. If necessary, you can
change the set point. The other points (start/end of neu-
tral zone, optimization points, control points) change
accordingly.

Actual: displays the current actual/measured value.

y: with the "auto" function: displays the set value deter-
mined by the controller. With the "manual” function, you
can enter a set value here. Values < 0 % mean a dosing
of acid, values > 0 % mean a dosing of alkali.

E2

AN

1.

RSN

Poznamka

Aby se parametr regulatoru pfizpusobil procesu co nejlépe, doporucujeme nasledujici postup:

Zadejte hodnoty parametr(i regulatoru (pole ME5) < v originalu nespravné 194>
Zavedte do procesu odchylku.

Pole ME7: < v originalu nespravné 196> Nastavte funkci na "manual" a zadejte akéni veli¢inu. Pomoci naméfené hodnoty muzete pozorovat,

jak se proces vychyluje..
Prepnéte funkci na "auto". Nyni mlzete pozorovat, jak regulator vraci namérenou hodnotu na Zadanou hodnotu.

Pokud chcete nastavit jiné parametry, stisknéte tlacitko "Enter" a vratite se na pole ME5. < v originalu nespravné 194> Regulator bézi mezitim
na pozadi dale. Po provedeni nastaveni opét stisknéte tlacitko "Enter" a vratite se na pole ME6. < v originalu nespravné 195> Nyni mlzete

pokrac¢ovat v simulaci nebo ji ukongit.

Poznamka

Simulaci regulatoru ukoncujte pouze v poli ME6 < v originalu nespravné 195> pomoci "Simulation off" (vypnuti simulace). Jinak bézi na pozadi dal.

I -

Prevodnik Mycom S ma nékolik moznosti pro pfifazeni kontaktt relé. Mezni spina¢ muize
byt pfifazen bodu zapnuti a vypnuti, stejné jako zpozdéni nabuzeni a odpadnuti relé.
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Navic mGze byt vydano chybové hlaseni, kdyZ je nastavena prahova uroven alarmu.
Timto chybovym hlaSenim muzete spustit ¢isténi (viz pole matice H5, "Pfifazeni chyby
ke kontaktu", strana 40).

Tyto funkce mohou byt pouZity jak pro méreni pH/redox, tak pro méfeni teploty.

Pro ilustraci stav(i kontaktu kteréhokoliv relé nebo kontaktu alarmu je dale uveden obra-
zek 24:

Bod zapnuti > bod vypnuti (pfi zvysujici se méfené hodnoté):

— tKontakt relé spina po pfekro¢eni bodu zapnuti t1 a po uplynuti zpozdéni nabuzeni relé
(t, - t,).

— Pak je dosaZena prahova urovefi t3 a po uplynuti zpozdéni vyhladeni chyby (t, - t,)
spina kontakt alarmu.

— P¥i navratu méfené hodnoty kontakt alarmu rozepina, kdyz hodnota klesne pod pra-
hovou uroveri t,. Chybové hlaSeni je zruSeno.

— Kontakt relé opét rozepne po dosazeni bodu vypnuti t6 a po uplynuti zpozdéni odpad-
nuti relé (t, - t).

Poznamka

« Jestlize zpozdéni nabuzeni a odpadnuti relé jsou nastavena na 0 s, body zapnuti a vyp-
nuti se stavaji body sepnuti a rozepnuti kontaktu.

+ Stejna nastaveni jako pro maximum funkce mizete provést i pro minimum funkce.

Bod zapnuti > bod vypnuti:

mérena hodnota

A zapnuti alagrmu
. . vypnuti alarmu
prahova uroven
alarmu sepnuti kontgkl zpozdéni alarmu
bod zapnuti
bod vypnuti ot
zpozazni oo rozepnuti kontaktu
/ sepnuti zpozdeéni 2 p
- —- rozepnuti

Bod zapnuti < bod vypnuti:

\ rozepnuti ko'r}laktﬁ_/

bod zapnuti

bod vypnuti o

sepnuti kontaktu

C07-CPM153xx-05-06-00-en-006

Obr. 24:  Graf zavislosti mezi body zapnuti a vypnuti a zpoZdénim sepnuti a rozepnuti.
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
P1 Limit contactor 1 Volba E
Limit contactor 2 mezniho spinace 1 az 5, ktery chcete konfigurovat. K 1
Limit contactor 3 dispozici je 5 meznich spinacl.
Limit contactor 4
Limit contactor 5
Limit contactor 1/2/3/4/5:
PA1/PB1/PC1/PD1/PE1 | Function off Konfigurace mezniho spinace: E
Assignment pH/Redox K1 | Function (funkce): aktivace funkce jako mezni spina¢ 2
On point: pH 16.00 Assignment (pfifazeni): Volba méfené hodnoty, ktera
(1500 mV/ ma platit jako mezni hodnota (pH/redox K1, teplota K1,
100%/150°C) | pH/redox K2, teplota K2)
Off point: pH 16.00 On point (bod zapnuti): Zadani hodnoty, pfi niz je aktivo-
(1500 mV/ véna funkce mezni hodnoty.
100%/150°C) | Off point (bod vypnuti): Zadani hodnoty, pfi niz je vyp-
nuta funkce mezni hodnoty.
(Nastavitelny rozsah: pH -2.00 ... 16.00 / -1500 mV ...
+1500 mV /0 ... 100% / 50 ... +150°C)
PA2/PB2/PC2/PD2/PE2 | On delay: 0000 s Konfigurace mezniho spinace: E
Off delay: 0000 s On delay (zpozdéni sepnuti): Zadani zpozdéni zapnuti 2
Alarm pH 16.00 (Rozsah 0 ... 2000 s)
threshold: (150°C) Off delay (zpoZdéni rozepnuti): Zadani zpozdéni vypnuti
(Rozsah 0 ... 2000 s)
Alarm threshold (prahova troveri alarmu): Zadani hodnoty
(prahové Urovné alarmu), pfi niz spina kontakt alarmu.
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[l Setup 2 [l ChemoClean®
(aktivni pouze kdyz: je v nabidce "Relé"
zvoleno "ChemoClean = on", viz pole
matice F1)

ChemoClean® je systém automatického &isténi elektrod pH/redox. Injektor (napf. CYR
10) pfivadi na elektrodu vodu a ¢istici prostfedek pomoci dvou kontaktu.
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Obr. 25: 1: Elektrické vedeni

2: Stlaéeny vzduch

3: Voda nebo Cistici kapalina
4: Prevodnik CPM 153

5: Ponorna armatura

6: Injektor CYR 10

7: Cistici kapalina

8: Hnaci voda

Obsluha:

1.

V nabidce "Basic settings"d "Contacts" (zakladni nastaveni [0 kontakty) v poli ma-

tice F1 na strané 36 musi byt zapnuta funkce ChemoClean a pfislusné kontakty

musi byt pfipojeny k injektoru (viz pfiklady zapojeni na strané 122 a dale).

Cistici procesy se konfiguruji v nabidce "PARAM" O "Set up 2" 0 "ChemoClean".

Zde je mozné pfizplsobit danym podminkam procesu ¢isténi automatické nebo

fizené udalosti.

Je mozna jedna nebo vice podminek fizeni:

— Tydenni program (viz nize, pole matice OA1 az OAAS5): v kterémkoliv dnu tydne je
mozné spustit libovolny pocet &isténi

— Externi fizeni: &iSténi je mozné spustit prostrednictvim digitalniho vstupu. K tomu
je tieba, aby bylo aktivované externi fizeni v poli matice O1, "Select Control
Levels: Ext. control on" (volba fidicich Urovni: externi fizeni zapnuto)

— Spusténi ¢isténi: ¢isténi se provadi, kdyz se objevi alarm SCS (viz téz pole matice
LM1 v nabidce "Set up 2" 0 "Check" (kontrola))

— Vypadek napajeni: ¢isténi je spusténo po vypadku napajeni.
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Rucni rezim:
Rychlé gisténi na misté probéhne pfi volbé nabidky:
"PARAM" 0 "Manual opreration" [0 "ChemoClean" [0 2 x stisknuti "E" ("spusténi ¢isténi")

Tydenni program:
"PARAM" O "Set up 2" 0 "ChemoClean":
Je mozné naprogramovat samostatné kazdy den. K dispozici jsou tyto programy:

 "Clean" (CiSténi): spusténi Cisténi zadanim startovaciho ¢asu

 "Clean Int" (Cisténi v intervalech): €isténi se provadi v definovanych intervalech. Tento
program neni mozné spustit pfimo binarnim vstupem.

» "User" (uzivatel): programy definované uzivatelem (vytvofite programovym editorem,
pole matice NAD1 a dale).

Programové sekvence (pfiklad cisténi)

Pondéli:

2 x Cisténi (v 11:00 a v 18:00) vodou po dobu 120 sekund, z toho po dobu 60 sekund s
pfidanim Gisticiho prostredku.

Cisténi kazdych 30 minut v dobé od 18:20 do 24:00 (= 1800 sekund) vodou po dobu 120
sekund, z toho po dobu 60 sekund s pfidanim Cisticiho prostfedku.

"Clean" (¢isténi)

T
funkce Hold (pfidrzeni
Hold hodnoty) a ¢as jejiho trvani :
voda 60 sec 60 sec
+Cistici [+Gistici prostredek
prostfedek

\

"Clean Int" (¢iSténi v intervalech)

T [

Hold funkce Hold (pFi_d(ieni : funkce Hold (pFi_dl_'iem' 1 &
hodnoty) a ¢as jejiho trvani 1 hodnoty) a ¢as jejiho trvani 1 S

3

voda 60 sec 60 sec 60 sec 60 sec 3
v s — e _—_ e —— e - - - - - - Q
+Cistici S
prostn”edek +Cistici prostfedek +Cistici prostfedek 3
%

o3

Doba méfeni | Doba méteni 1800 sec 8
- z

L 9]

. 5

18:20 3

Obr. 26:  Grafické zndzornéni shora uvedeného pfikladu

Pozadované nastaveni podle pfikladu
(tuéné: polozky, které musi editovat uzivatel):

Pole matice OAA1 Pole matice OAA2 Pole matice OAA2
(pro cisténi "Clean") (pro cisténi v intervalech "Clean Int")
Clean (Cisténi) 01 Water (voda) 60s 01 Water (voda) 60s
11:00 11:02 02 +Cleaner (Cis- 60s 02 +Cleaner (Cis- 60s
tici prostredek) tici prostredek)
Clean (¢isténi) 03 Water (voda) 0Os 03 Water (voda) Os
18:00 18:02 04 Rep. Clean  0x Measuring time 1800 s
(opakovani (doba méreni)
c¢isténi)
Clean Int
18:20 24:00

Timto zplsobem muze byt individualné naprogramovan (nebo kopirovan) kazdy den.
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
o1 Weekly progr. off Volba urovni fizeni E2
Clean trigger off Zvolte funkci, ktera spusti ¢isténi ChemoClean. (Weekly
Ext. Control off progr. = tydenni program, Clean trigger = spusténi
¢isténi, Ext. Control = externi fizeni.)
02 Weekly progr. off Vyznam hlaseni: -
Clean trigger off Zobrazi okamzity stav systému.
Ext. Control off
03 Weekly programme Volba z nabidky konfigurace E1
User prg. Weekly programme (tydenni program): Zvolte pouze pfi
"Weekly programme on" (tydenni program zapnuty)
User programme (program uZivatele): Zde vytvofite
zakaznikem zadané programy pomoci editoru programu
(viz editor programu, strana 68).
Weekly programme (tydenni program):
OA1 Monday 1 Volba z nabidky dnt tydne E1
Tuesday 2 Zvolte den ¢isténi. Pocet spusténi ¢isténi je uveden za
..... kazdym dnem.
Sunday 0
OA2 Edit day? Volba funkce dne E1
Copy day? Edit day (editovat den): M{izZete editovat funkci pro tento dne.
Copy day (kopirovat den): Den, ktery jste zvolili v poli
matice OA1, se zkopiruje do dne zvoleného v nasledu-
jicim poli matice..
Edit day (editace dne):
OAA1 Clean Zobrazeni / editace programu dne E1
18:22 18:23 MdzZete zobrazit program celého dne nebo "no progr."
no progr. (Zadny program). Tento bod a nastavené programy
mUzete prepsat novou volbou.
VZzdy je zadan Cas zacatku a ukonceni.
Priklad:
Clean (¢isténi)
18:22 (Cas zacatku) 18:23 (Cas ukonéeni)
User prog. (program uZivatele): pouziti vami vytvore-
ného programu (viz editor programu, strana 68)
OAA2 01 Water Os Volba blok{ programu E1
02 +Cleaner 30s Zde je mozné nastavit dobu trvani jednotlivych krokd
03 Water 30s programu. Blok, ktery ma byt editovan, zvolite stis-
04 Rep. cleaning 0x knutim "E".
+Cleaner (s Cisticim prostfedkem): Do vody bude pfidan
Gistici prostredek.
Rep. cleaning (opakovani ¢isténi): Pocet opakovani
krok( 01 az 03.
S Poznamka
e Kdyz zménite jeden z téchto blokd programu, zména
se uplatni pfi kazdém cisténi.
¢ Tuto volbu ukongite stisknutim "PARAM".
OAA3 0010s Voda / Cistici prostredek: E2
Zadejte dobu otevfeni ventilu, ktery Fidi priitok vody
(0 ... 9999s) nebo d&isticiho prostfedku.

Endress+Hauser
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
OAA4 Repeat x number of times Opakovani ¢isténi E2
00 Kolikrat ma byt opakovan predchozi krok (Cistici prostre-
(0...10) dek nebo voda)?
Copy day (kopirovani dne):
OABH1 Tuesday ? = Monday (pondéli) E1
Wednesday Zvolte den,
do néhoz chcete kopirovat pondéli (pfiklad).
Sunday
> Poznamka
Nebezpedi ztraty dat. Pfi kopirovani jednoho dne do
jiného se prepiSe program ¢isténi cilového dne.

User programme (Programme editor): (program uZivatele - editor programu)

NAD1 User prog. 1 Volba programu uzivatele E1
Pro funkci ChemoClean je k dispozici jeden program
uzivatele.

NAD2 Edit (editace) Volba funkce editace E1

Insert template (vlozeni Insert template (vloZeni sablony): Instalovany program
Sablony): (napt. Clean) mize byt vioZzen do programu uZzivatele.
Enable (odblokovani)
Disable (zablokovani ,
Rename( (pFejmenove?ml’) © eI
e Zablokovany program muzete kdykoliv odblokovat.
* Tuto nabidku ukongite stisknutim "PARAM".
Edit:
NADAA1 01 Volba radki E1
02 Radek zvoleného &isla pozice mize byt editovan po sti-
sknuti "E".
> Poznamka
Tuto volbu ukonéite stisknutim "PARAM".
NADA2 Change Volba funkce editace pro zvoleny blok E1
Insert Change (zména): Funkce zvolené pozice je zménéna.
Move to Insert (vloZeni): Pfed zvyraznénou pozici je vlozen novy
Delete blok.
Move to (presunuti na): Zvyraznéna funkce je pfesunuta
na jinou pozici.
Delete (zruseni): Zvyraznéna funkce je zruSena (neni
zadny dotaz, zda ji chcete opravdu zrusit!).
Change / insert (zména nebo vlozeni):
NADAS3 Water Volba funkce E1
+Cleaner Back to (zpét na): Pomoci této funkce mizete vytvorit
Wait cyklus programu.
Back to Mozna volba:
Water (voda), +Cleaner (s Cisticim prostfedkem), Wait
(Cekani), Back to (zpét na).
Move to (pfesunuti na):
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
NADA4 (Displays blocks as list) Volba radkt E1
01 Water Funkci, zvolenou v poli NADA1 presunete do zvyraz-
02 +Cleaner néné pozice.
03 Wait
> Poznamka
Zvyraznéna pozice bude prepsana.
Insert template (vlozeni Sablony):
NADB1 User prog. = ? Volba Sablony, E1
no prog. kterou chcete kopirovat do programu uzivatele.
Clean User prog. (program uzivatele), no prog. (zadny pro-
- gram), Clean (&isténi).
Enable programme:
NADCH1 Programme is enabled Vyznam hlaseni (bez moznosti zadani): -
Vytvoreny nebo editovany program je odblokovan.
NADC2 User prog. Prejmenovani E2
(0...9A...2) Libovolné devitiznakové jméno vaseho programu.
Disable programme
NADD1 Do you want to disable the | Dotaz -
programme? Stisknutim "E" (= pokrac¢ovani) zablokujete program.
(Chcete zablokovat tento Stisknutim "PARAM" (= zru$eni) se vratite zpét bez zab-
program?) lokovani programu.
NADD2 The programme was disabled. | Vyznam hlaseni (bez moznosti zadani) -
(Program byl zablokovan.)
Rename programme (pfejmenovani programu):
NADE1 Userprog. Prejmenovani E2
(0..9;A..2) Libovolné devitiznakové jméno vaseho programu.
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I -

Zde mlzete aktivovat nebo deaktivovat pét meznich spinacu a definovat pfislusné meze,
mezi nimiz bude vyvolané chybové hlaseni.

Controller values (hodnoty regulatoru)

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
Q1 Function off Volba mezniho spinace1/2/3/4/5 E1
On-value: 16.00pH Function (funkce): zapnuta/vypnuta. Mezni spinac je
Off-value: 16.00pH aktivovan/deaktivovan.
On-value (pri hodnoté): Dolni méfena hodnota, pfi niz
bude vyvolano chybové hlaseni.
Off-value (mimo hodnotu): Horni méfena hodnota, pfi
niz bude vyvolano chybové hlaseni.
KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
R1 ChemoClean Volba ruéniho ovladani E1
Hold
Funkce ChemoClean °SN 3
(Cisténi elektrody), funkce . Pf)z’n amka’ L, . . .
Hold (pfidrzeni hodnoty). ¢ Nabidku ruéniho ovladani ukongite stisknutim
"PARAM", "DIAG" nebo "MEAS".
* Tato nastaveni jsou aktivni pouze v této nabidce. Pfi
jejim ukonéeni nejsou ulozena.
R2 lICaution!! Jestlize ukoncujete ruéni ovladani:- -
V8imnéte si poznamky na V8imnéte si poznamky na displeji: "Upozornéni! Pravé
displeji: "Upozornéni! Pravé | ukonCujete ruéni ovladani®.
ukonCujete ruéni ovladani". | Potvrzeni pomoci "Enter": ukong¢ite ruéni ovladani.
You are now leaving manual | ZruSeni pomoci "PARAM": zlistanete v rezimu ruéniho
operation. ovladani.
ChemoClean:
RB1 Weekly progr. off Vyznam hlaseni (bez moznosti zadani): -
(tydenni pro- off Stav systému
gram), off
Clean trigger
(spusténi ¢isteni),
Ext. Control
(externi Fizeni)
RB2 Abort Cisténi pomoci funkce ChemoClean. E1
Start Start / Abort (zruseni).
Zde bude potlac¢en externi start programu.
S Poznamka
Tento bod nabidky ukoncéite pomoci "PARAM".
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
HOLD:
RCH1 HOLD off Ruéni ovladani E1
HOLD on Aktivace / deaktivace funkce Hold

Funkce "HOLD" zmrazi proudové vystupy, jakmile je
provadéno ¢isténi nebo kalibrace.

S Poznamka
Kdyz je proudovému vystupu 2 pfifazena funkce regu-
lace, reaguje na zadani "zmrazeni regulatoru" (viz

strana 42).

KOD VYBER INFORMACE Uziva-

(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska

nastaveni

U Error list Error list (seznam chyb): Zobrazi pravé aktivni chyby. E1

Error log (Uplny seznam chyb a jejich popis viz strana 89.)

Operation log Error log (zaznamnik chyb): Zobrazi poslednich 30

Calibration log registrovanych chyb s udajem datumu a ¢asu.

Service Operation log (provozni zaznamnik): Je nutné zadat

servisni kod. Zobrazi poslednich 30 registrovanych pro-
voznich krokd s idajem datumu a ¢asu.

Calibration log (zdéznamnik kalibrace): Zobrazi posled-
nich 30 provedenych kalibraénich zasahl s idajem
datumu a ¢asu.

S Poznamka
¢ K prochazeni témito seznamy pouZijte tlacitek se Sipkami.
* Prohlizeni ukonéite stisknutim "E".

Service (servis):

Y Factory settings Volba servisni diagnostiky E1
Simulations Factory settings (tovdrni nastaveni): Rlizné skupiny dat
Instrument check mohou byt resetovany (ij. nastaveny zpét) na tovarni
Reset nastaveni.
DAT handling Simulations (simulace): Chovani pfevodniku muze byt
Instrument version simulovano po zadani rozdilnych parametrd.
Factory function Instrument check (kontrola pfistroje): Funkce pfistroje

(displej, tlacitka atd.) je mozné individualné testovat.
Reset: Probéhne reset zafizeni (bez ztraty dat!)

DAT handling (obsluha modulu DAT): Kopirovani dat do
nebo z datového modulu DAT.

Instrument version (verze pristroje): Je mozny dotaz na
vnitfni Udaje pfistroje, napf. vyrobni &islo.

Factory function (tovarni funkce): resetuje pocitadlo,
pfistup k zapisu.
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni

Factory settings (tovarni nastaveni):

YA1 Cancel Standardni nastaveni E1
Settling data Zde mUzete zvolit data, ktera se budou resetovat na
Calibration data tovarni nastaveni.
All data
Service data .
S Poznéamka

Operation logbook
Error logbook
Calibration logbook

Nebezpedi ztraty dat. Volba polozky a potvrzeni stis-
knutim "Enter" rusi vSechna nastaveni, ktera jste zde
provedli!

Stisknutim “"Cancel” opustite tuto nabidku beze zmén
hodnot.

Calibration data (kalibracni data): VSechna data
uloZena pfi kalibraci, jako nulovy bod, strmost, ofset.
Setting data (nastavitelna data): Zbyvajici data, ktera je
mozné nastavit.

All data (veskera data): kalibraéni data + nastavitelna data.
Service data (servisni data): veSkera data + zazna-
mniky + pocitadlo resetu.

Service data / logbooks (servisni data / zaznamniky):
Funkce urené pouze pro autorizovany servisni per-
sonal. Je pozadovano zadani servisniho kédu.
Zaznamniky: Operation logbook (provozni zaznamnik),
Error logbook (zdaznamnik chyb), Calibration logbook
(zdznamnik kalibrace).

Service data / logbooks (servisni data / zaznamniky):

YAA1 0000 Pozadovano zadani servisniho kédu E2

S Poznamka
Nastaveni servisniho kddu viz pole matice D1, strana 33.

YAA2 Vyznam hlaseni: -
Nespravné zadani servisniho koédu (zpét na posledni
pole matice).
Simulations:
YB1 Simulation: off Pfizplisobeni simulace (proudové vystupy) E2
Output:1 12.00 mA | Simulation off (simulace vypnuta): Pro simulaci jsou pouzity
Output:2 00.00 mA | zmrazené hodnoty z posledniho méreni.

Simulation on (simulace zapnuta): Hodnoty proud pro vystupy
mohou byt zménény (vystupy Output 1 a Output 2).

YB2 Simulation: off Pfizpiisobeni simulace (naméfena hodnota pH/ teplota) E2
Measured pH 07.00 | Simulation off (simulace vypnuta): Pro simulaci jsou pouzity
value 1: 025.00°C | zmrazené hodnoty z posledniho méreni.

Temperature: pH 00.00 Simulation on (simulace zapnuta): Hodnoty (naméfena hod-
Measured 000.00°C | nota pH/ teplota) mohou byt zménény.

value 2:

Temperature:

YB3 Simulation: off Pfizplisobeni simulace (kontakty) E2
Failure contact:  off Simulation off (simulace vypnuta): Posledni stav je zmrazen
Contact 1: off a pouzit pro simulaci.

Contact 2: off Simulation on (simulace zapnuta): Kontakty mohou byt

rozepnuty (on = zapnuto) nebo sepnuty (off = vypnuto).
Failure contact = kontakt poruchy.

S Poznamka
Kdyz se pfi zapnuté simulaci vratite zpét do rezimu méfeni, blikaji na displeji napisy "Simul" a "Hold".
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VYBER
(tovarni nastaveni= tuc¢né)

INFORMACE
(E1, 2 = typ editace, viz str. 23)

Uziva-
telska

nastaveni

Instrument check (kontrola pfistroje):

YC1

Display
Keypad
RAM
EEPROM
Flash

Volba kontroly

Display (displej): V&echna policka displeje jsou pos-
tupné kontrolovana. Vadné segmenty se zviditelni.
Keypad (klavesnice): VSechna tlagitka musi byt pos-
tupné stisknuta. Pokud systém pracuje spravné, obje-
vuji se na displeji pfislusné symboly.

RAM: Pokud je pamét” RAM v poradku, objevi se
hlaseni "RAM O.K.".

EEPROM: Pokud je pamét” EEPROM v pofadku, objevi
se hlaseni "EEPROM O.K.".

Flash: Pokud je pamét” Flash v pofadku, objevi se
hléSeni "Flash O.K.".

S Poznamka
Tuto polozku nabidky opustite stisknutim "PARAM".

E1

DAT handling:

YD1

Save to DAT
Read from DAT
Logb./data log into DAT

Volba éinnosti modulu DAT

Save to DAT (uloZeni do modulu DAT): Konfiguraci a
zdznamniky pfevodniku CPM 153 mUzete ulozit do
modulu DAT.

Read from DAT (¢teni z modulu DAT): Kopirovéani konfi-
gurace, ulozené v modulu DAT, do paméti EEPROM
prevodniku.

Logb./data log into DAT (zdznamniky/zapisovace dat do
modulu DAT): Kopirovani zaznamnikl a zapisovacl dat
do modulu DAT.

= Poznamka

* Po provedeni funkce "Read from DAT" je automaticky
spustén reset (funkce Reset viz dale) a pfistroj
pouzije nactené parametry.

* Jestlize v pfevodniku neni zasunuty modul DAT,
objevi se na displeji hlaseni.

E1

Save to DAT (ulozeni do modulu DAT):

YDA1

IICaution!! All the data on
the DAT module will be dele-
ted.

Vyznam hlaseni

"IlUpozornéni!! Veskera data v modulu DAT budou
vymazéana."

Z bezpecnostnich divodu jste dotazani, zda opravdu
chcete prepsat existujici data.

Read from DAT (&teni z modulu DAT):

YDBH1

Kopirovani
Data z modulu DAT jsou kopirovana do paméti
EEPROM prevodniku.

= Poznamka

Po provedeni funkce "Read from DAT" je automaticky
spustén reset (funkce Reset je podobna teplému startu
pocitace, viz déle).
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
Reset:
YE Reset E1

Pfevodnik Mycom S mliZete restartovat pomoci funkce
Reset (podobna "teplému startu” vaseho pocitace). Tuto
funkci muzete pouzit, jestlize prevodnik Mycom S
nebude reagovat obvyklym zpdsobem.

S Poznamka
Tato funkce nezméni uloZena data.

Instrument version:

YF1 SW Version: 1.2 Udaje o regulétoru E2
HW Version: 1 Nechranéné udaje o regulatoru a verzi hardware. (Verze
Serial No.: 12345678 | hardware, verze software, vyrobni Cislo, identifikacni
Card ID: 1AB karta.)

YF2 SW Version: 1.2 Udaje o zakladnim modulu E2
HW Version: 1
Serial No.: 12345678
Card ID: 1AB

YF3 SW Version: 1.2 Udaje o prevodniku okruhu 1 E2
HW Version: 1 Nechranéné udaje o prevodniku (1).
Serial No.: 12345678
Card ID: 1AB

YF4 SW Version: 1.2 Udaje o prevodniku okruhu 2 E2
HW Version: 1 Nechranéné udaje o prevodniku (2).
Serial No.: 12345678
Card ID: 1AB

YF5 SW Version: 1.2 Méni¢ DC-DC
HW Version: 1 (pouze pro verzi se dvéma obvody)
Serial No.: 12345678 | Modul pro napajeni pfevodniku okruhu 2
Card ID: 1AB

YF6 SW Version: 1.2 Udaije o relé E2
HW Version: 1
Serial No.: 12345678
Card ID: 1AB

YF7 12345678901234 Zadani vyrobniho &isla E2

14-mistné Cislo obsahujici znaky 0 ... 9a A ... Z.

YF8 CPM153-A2B00A010 Objednaci ¢éislo E2
15-mistné &islo obsahujici znaky 0 ... 9a A ... Z.

ChemoClean:

YG1 Weekly progr. off Vyznam hlaseni (bez moznosti zadani):
(tydenni pro- off Stav systému

gram), ) off
Clean trigger
(spusténi ¢isténi),
Ext. Control
(externi fizeni)

YG2 With E running programme | Vyznam hlaseni (bez moznosti zadani):

is aborted. "Bézici program se ukonéi stisknutim E".

Aby bylo mozné provést diagnézu, musite bézici pro-
gram prerusit stisknutim tlac¢itka "Enter".
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VYBER
(tovarni nastaveni= tuéné)

INFORMACE
(E1, 2 = typ editace, viz str. 23)

Uziva-
telska

nastaveni

YG3

Ext. Inputs
Hardware

Volba kontroly ChemoClean

Ext. Inputs (externi vstupy):

YGA1 Start Userprog | Informaéni okno:
AutoStop on Stav externich digitalnich vstupl: Start Userprog (start
Wait-Trigger on uzivatelského programu), AutoStop (automatické zasta-
Measuring on veni), Wait-Trigger (prodleva-spusténi), Measuring
Service on (mérfeni), Service (servis).

Hardware:

YGB1 Water (voda) Volba hardware
Cleaner (Cistici prostfedek) | Zvolte funkci, ktera se bude testovat: Water (voda),
Water and cleaner (voda a | Cleaner (Cistici prostfedek), Water and cleaner (voda a
Gistici prostredek) Cistici prostredek).

YGB2 Weekly progr. off Vyznam hlaseni (bez moznosti zadani):
(tydenni pro- off Stav systému
gram),

Clean trigger off

(spusténi ¢isténi),
Ext. Control
(externi fizeni)

Factory functions (tovarni funkce):

YHA1 0 Reset pocitadla
(spousti se pouze hlidacim ¢asovaéem "watchdog")
Muze byt resetovano prostfednictvim "Set Default" O
"Service data" (standardni nastaveni O servisni data).
YH2 1 Zapis do paméti

Pocet pfistupli do paméti EEPROM se zapisem je
hlaSen zde.
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J

Poznamka

Standardni nastaveni pro kalibraci na misté se nastavuji v nabidce

"PARAM" O "Basic functions" 0 "Calibration" (PARAM 0O zakladni funkce O kalibrace)
(pro méfeni pH viz strana 77, pro méfeni redox viz strana 78).

Kalibrace muze byt zabezpecena pfistupovym kédem Udrzby a specialisty. Kalibraci
nelze provadeét pfi Urovni opravnéni pro zobrazeni (porovnejte se stranou 33).

Postup:

1. Uvedte armaturu do servisni polohy (pokud je pouzita vyménna armatura).
2. Vytahnéte elektrody.
3. Pred kalibraci oCistéte elektrody.

Poznamka

* Dbejte na nezbytné pfipravné prace pro kalibraci (pro pH strana 86, pro redox strana 87).

» Pro méfeni s PML (s vodi¢em vyrovnavajicim potencial) tento vodi¢ musi byt ponofen
do kalibracniho roztoku.

 Pokud je pro kalibraci zvolena automaticka teplotni kompenzace (ATC), pfislusné
teplotni ¢idlo musi byt rovnéz ponofeno do kalibraéniho roztoku.

» Kdyz je pfistroj kalibrovan, vzdy se automaticky pfepne do funkce Hold (pfidrzeni hod-
noty) (dano tovarnim nastavenim).

« Kalibraci mGzete zrusit stisknutim tlagitka "MEAS"..

« Jestlize potvrdite "ano, Cancel Calib." (ano, zrusit kalib-

o1 7.00
raci), vratite se do rezimu méfeni.

no

«Jestlize zvolite "no" (ne), kalibrace pokracuije.

Nasledujici oddil popisuje postup kalibrace pro:

Kalibrace pH O "Ruéni zadani dat" (viz strana 77)
O "Kalibrace s ruénim zadanim kalibraéniho roz-
toku" (viz strana 77)
O "Kalibrace s fixnim kalibracnim roztokem" (viz
strana 77)
O "Kalibrace s automatickym rozpoznavanim kalib-

racniho roztoku" (viz strana 77)

Absolutni kalibrace Redox "Zadani absolutnich dat" (viz strana 78)

"Absolutni kalibrace" (viz strana 79)

Relativni kalibrace Redox "Zadani absolutnich dat" (viz strana 80)

"Absolutni kalibrace" (viz strana 80)
"Relativni kalibrace" (viz strana 83)

O
O
O
O "Zadani relativnich dat" (viz strana 82)
a
O
O

"Bod v 50% zlomu" (viz strana 84)
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Kalibrace pH "Rucni zadani dat" ()
Hodnoty nulového bodu a strmosti elektrody se zadavaji ruéné v Ciselném tvaru.
KOD VYBER INFORMACE UzZiva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci
Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu.
(Shared = obé elektrody, Abort calibration = zruseni
kalibrace)
CA Calibration with Vyznam hlaseni -
data entry Zobrazeni typu kalibrace na misté&, zvoleného v nasta-
veni kalibrace.
(Calibration with data entry = kalibrace se zadanim dat)
CAA1/CAA2 07.00 Zadani nulového bodu elektrody 1/2 E2
(pH —2.00 ... +16.00) Potvrdte stisknutim "E"
ISFET: (act. value = aktualni hodnota)
act.value (=500 ... +500mV)
CAA3/CAA4 59.16 mV/pH Zadani strmosti elektrody 1/2 E2
(5.00 ... 99.00 mV/pH) Potvrdte stisknutim "E"
CAA5 Accept Ukonéeni kalibrace E1
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.
Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je pfekalibrovano.
CAA6 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést méreni.

Kalibrace pH "Kalibrace s ruénim zadanim kalibracniho roztoku" / "Kalibrace s fixnim kali-
braénim roztokem" / "Kalibrace s automatickym rozpoznanim kalibra¢niho roz-
toku"”

Buffer manual (kalibracni roztok ru¢né): Hodnota pH kalibra¢niho roztoku je zadana
ru¢né. Displej pak zobrazi aktualni méfenou hodnotu.
Fixed buffer (fixni kalibracni roztok): V nabidce kalibrace od strany 43 dale miiZzete nas-
tavit dva kalibraéni roztoky nebo je mlzete sami definovat. Zobrazi se zvolena hodnota
pH a typ kalibraéniho roztoku.
Automatic buffer recognition (automatické rozpoznavani kalibracniho roztoku): Zatizeni
automaticky rozpozna pouzity kalibra¢ni roztok. V nabidce kalibrace zvolte typ kali-
braéniho roztoku (napf. E+H).
KOD VYBER INFORMACE UzZiva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci

Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu.
(Shared = obé elektrody, Abort calibration = zruseni

kalibrace)
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
CA Calibration with manual buf- | Vyznam hlaseni -
fer Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
(with fixed buffer / automatic | veni kalibrace.
buffer recognition) (Kalibrace s ruénim zadanim kalibraéniho roztoku / s
fixnim kalibraénim roztokem / s automatickym rozpoz-
néavanim kalibraéniho roztoku)
CAB1 025.0 °C Zadejte teplotu,
(—20.0 ... +150.0 °C) pfi niz byl zji§tén nulovy bod a strmost.
CAB2 025.0 °C Zadejte teplotu kalibraéniho roztoku E2
(=20.0 ... +150.0 °C) (pouze pokud je zvoleno "Calibrate with MTC" (kalib-
rujte s MTC, {j. s ruéni teplotni kompenzaci), viz
nabidka kalibrace na strané 45).
Potvrdte stisknutim "E".
CAB3/ CAB7 Immerse: Pokyn pro obsluhu -
pH electrode in buffer 1 Ponotrte elektrodu pH do kalibraéniho roztoku 1 a stisknéte "E".
CAB4 / CAB8 Temperature 1: 25.0 °C Zadejte hodnotu pH kalibraéniho roztoku 1/2 E2
07.00 (pouze pro ruéné zadavany kalibraéni roztok)
(pH —2.00 ... +16.00)
CAB5 / CAB9 Time: 10 s MTC Kontroluje stabilitu kalibrace -
pH 1: 7.00 Cekeijte, dokud méfeni pH neni stabilni:
mV 1: 0 Cas se neodpogitava,
°C: 25.0 hodnota pH jiz neblika,
zobrazi se "Measured value stable" (méfena hodnota stabilni).
Pak stisknéte "E".
CAB6 / CAB10 Invalid calibration value Vyznam hlaseni: -
V pfipadé chyby (napfiklad je pouzity nespravny kalib-
ragni roztok) se zobrazi toto hlaSeni.
(Invalid calibration value = neplatna hodnota kalibrace)
CAB11/CAB13 Zero point 07.00 Vyznam hlaseni: -
Good Informace o elektrodé 1/2.
Slope 59.00 Data nulového bodu (zero point), strmosti (slope) a kva-
Good lity kalibrace.
CAB12/CAB14 Electrode status K1 good Vyznam hlaseni: -
Stav elektrody obvodu 1/2:
Existuji tfi hlaSeni o stavu elektrody: "good" (dobry),
"OK." (v pofadku) a "bad" (Spatny). Jestlize se zobrazi
stav "bad", je doporuéena vyména elektrody, aby byla
zajisténa kvalita méfeni pH.
CAB15 Accept Ukonéeni kalibrace E1
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.
Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je prekalibrovano.
CAB16 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést
méfeni.
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Absolutni kalibrace "Zadani absolutnich dat"

Redox Prevodnik ma kalibrovany rozsah displeje v mV. Pro jeden kalibraéni roztok se nastavuje
jedna absolutni hodnota v mV (pfizplsobeni ofsetu méficiho fetézce). Pfednostné se
pouziva kalibraéni roztok pro 225 nebo 475 mV.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci
Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu. (Shared = obé elek-

trody, Abort calibration = zruSeni kalibrace)

CB Calibration with Vyznam hlaseni -
abs. data entry Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
veni kalibrace.

(Kalibrace se zadanim absolutnich dat)

CBA1/CBA2 0000 mV Zadani hodnoty ofsetu obvodu 1/2 E2
(=1500 ... +1500 mV) Zadejte hodnotu ofsetu elektrody v mV (ofset elektrody

= odchylka zobrazené naméfené hodnoty od hodnoty
kalibraéniho roztoku v mV).

Potvrdte stisknutim "E". Zadana hodnota ma okamzity
ucinek.

Maximélni ofset je 400 mV.

CBA3 Offset too high / too low Vyznam hlaseni: -
Chybové hlaseni v pfipadé, Ze zadany ofset je mimo rozsah.
(Ofset je prilis velky / pfilis maly)

CBA4 Accept Ukonéeni kalibrace -
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.

Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.

Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je pfekalibrovano.

CBA5 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést
méfeni. (Je elektroda v médiu?)

Absolutni kalibrace "Absolutni kalibrace"

Redox Prevodnik ma kalibrovany rozsah displeje v mV. Pro jeden kalibra¢ni roztok se nastavuje
jedna absolutni hodnota v mV (pfizplsobeni ofsetu méficiho fetézce). Pfednostné se
pouziva kalibraéni roztok pro 225 nebo 475 mV.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23)) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci
Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu.

(Shared = obé elektrody, Abort calibration = zruSeni kalibrace)

CB Calibration with Vyznam hlaseni -
abs. calibration Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
veni kalibrace. (Kalibrace s abs. hodnotou)

CBB1 Immerse: Pokyn pro obsluhu -
Electrode in buffer Ponotte elektrodu do kalibraéniho roztoku a stisknéte "E".
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23)) telska
nastaveni
CBB2 0225 mV Zadani kalibraéniho roztoku E2
(—1500 ... +1500 mV) Béhem kalibrace zadejte hodnotu kalibracniho roztoku v mV.
CBB3 Time: 10 s Kontroluje stabilitu kalibrace -
mV 1: 225 Cekeijte, dokud méFeni neni stabilni:
Cas se neodpogitava,
hodnota mV jiz nebliké,
zobrazi se "Measured value stable" (méfena hodnota stabilni).
Pak stisknéte "E".
CBB4 Invalid calibration value Vyznam hlaseni: -
Jestlize zadany ofset je prili§ velky, zobrazi se toto chy-
bové hlaseni (neplatna hodnota kalibrace).
CBB5/CBB6 Offset 0005 Vyznam hlaseni: -
Good mV Informace o elektrodé 1.
Udaje o ofsetu a kvalité kalibrace.
CBB7 Accept Ukonéeni kalibrace -
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.
Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je pfekalibrovano.
CBB8 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -

(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést méreni.

Relativni kalibrace
Redox

"Zadani absolutnich dat"
Prevodnik ma kalibrovany rozsah displeje v mV. Pro jeden kalibraéni roztok se nastavuje
jedna absolutni hodnota v mV (pfizplsobeni ofsetu méficiho fetézce). Pfednostné se

pouziva kalibraéni roztok pro 225 nebo 475 mV.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci
Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu. (Shared = obé elek-
trody, Abort calibration = zruSeni kalibrace)
CcC Calibration with Vyznam hlaseni -
abs. data entry Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
veni kalibrace (kalibrace pfi zadani abs. dat).
CCA1/CCA2 0000 mV Zadani hodnoty ofsetu obvodu 1/2 E2
(=1500 ... +1500 mV) Zadejte hodnotu ofsetu elektrody v mV (ofset elektrody
= odchylka zobrazené naméfené hodnoty od hodnoty
kalibraéniho roztoku v mV).
Potvrdte stisknutim "E". Zadana hodnota ma okamzity
ucinek.
Maximalni ofset je 400 mV.
CCAS3 Offset too high / too low Vyznam hlaseni: -
Chybové hlaseni v pfipadé, Ze zadany ofset je mimo
rozsah (ofset je pFili§ velky / pfilis maly).
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KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tucéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
CCA4 Accept Ukonceni kalibrace E1
Reject Accept (akeeptovat): Stisknutim "E" akeeptujete data nové kalibrace.
Recalibrate Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni

neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafizeni
je prekalibrovano.

CCA5 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
(Je elektroda v médiu?) Jestlize elektroda je zpét v
médiu, je mozné provést méreni.

Relativni kalibrace "Absolutni kalibrace"

Redox Pfevodnik ma kalibrovany rozsah displeje v mV. Pro jeden kalibra¢ni roztok se nastavuje
jedna absolutni hodnota v mV (pfizpisobeni ofsetu méficiho fetézce). Pfednostné se
pouZziva kalibraéni roztok pro 225 nebo 475 mV.

KOD VYBER INFORMACE Uzivatelska
(tovarni nastaveni= tucné) (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci samo-
Abort calibration statné pro kazdou elektrodu. (Shared = obé elektrody, Abort

calibration = zruSeni kalibrace)

CC Calibration with Vyznam hlaseni -
abs. calibration Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nastaveni
kalibrace (kalibrace s abs. hodnotou).

CCB1 Immerse: Pokyn pro obsluhu -
Electrode in buffer Ponorte elektrodu do kalibraéniho roztoku a stisknéte "E".
ccB2 0225 mV Zadani kalibracniho roztoku E2
(—=1500 ... +1500 mV) Béhem kalibrace zadejte hodnotu kalibraéniho roztoku v
mV.
CCB3 Time: 10 s Kontroluje stabilitu kalibrace -
mV 1: 225 Cekeijte, dokud méfeni neni stabilni:

Cas se neodpocitava,

hodnota mV jiz neblika,

zobrazi se "Measured value stable" (méfena hodnota stakilni).
Pak stisknéte "E".

CCB4 Invalid calibration value Vyznam hlaseni: -
Jestlize zadany ofset je prfili§ velky, zobrazi se toto chybové
hlaSeni (neplatna hodnota kalibrace).

CCB5 / CCB6 Offset 0005 mV | Vyznam hlaseni: -
Good Informace o elektrodé 1/2.
Udaje o ofsetu a kvalité kalibrace.

CcCB7 Accept Ukonceni kalibrace E1
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data nové
Recalibrate kalibrace.

Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.

Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafizeni
je prekalibrovano.

CCB8 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést méreni.
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Relativni kalibrace "Zadani relativnich dat"
Redox Zadani dvou procentualnich kalibraénich bodd, jimz je pfifazena jedna hodnota v mV.
KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci
Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu. (Shared = obé elek-
trody, Abort calibration = zruSeni kalibrace)
CcC Calibration with Vyznam hlaseni -
rel. data entry Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
veni kalibrace (kalibrace pfi zadani rel. dat).
CCc1/cce2 1. (0...30%): 20 % Zadani kalibraénich bod( obvodu 1/2 E2
1. Voltage 0600 mV | V této polozce nabidky vytvorte dvé dvojice méfenych
2.(70...100%) 80 % hodnot (dvojici 1 a dvojici 2).
2. Voltage -0600 Dvojice 1 méfenych hodnot v rozsahu 0 ... 30%:
mV pfifadte napfiklad napéti 0600 mV procentualni hod-
noté 20 %.
Dvojice 2 méfenych hodnot v rozsahu 70 ... 100%:
pfifadte napfiklad napéti -0600 mV procentualni hod-
noté 80 %.
Zadana hodnota ma okamzity uc¢inek po potvrzeni stis-
knutim "E".
CCC3 Offset too high / too low Vyznam hlaseni: -
Chybové hlaseni v pfipadé, ze zadany ofset je mimo
rozsah (ofset je pfilis velky / pfili§ maly).
CCC4 Accept Ukonceni kalibrace E1
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.
Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je prekalibrovano.
CCC5 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést
meéfeni.
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Relativni kalibrace
Redox

"Relativni kalibrace"

Pro tuto kalibraci jsou dvé nadoby naplnény vzorkem média. Obsah prvni nadoby je
detoxifikovan a nazvan Kalibra¢ni roztok 1.

Obsah druhého tanku je ponechan beze zmény a nazvan Kalibraéni roztok 2.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni
C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1
Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)
shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci
Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu. (Shared = obé elek-
trody, Abort calibration = zruSeni kalibrace)
CC Calibration with Vyznam hlaseni -
abs. calibration Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
veni kalibrace (kalibrace s rel. hodnotou).
CCD1/CCD4 Immerse: Pokyn pro obsluhu -
Electrode in buffer 1 Ponofrte elektrodu do kalibraéniho roztoku 1/ 2 (detoxifi-
kovany vzorek, viz vy3e) a stisknéte "E".
CCD2/CCD5 20 % Zadani kalibraéniho roztoku E2
(0 ... 30 %) Zadejte relativni hodnotu redox kalibra¢niho roztoku 1/
2 (detoxifikovany vzorek) v procentech.
CCD3/CcCDbé Time: 10 s Kontroluje stabilitu kalibrace -
mV 1: 225 Cekejte, dokud méfeni neni stabilni:
Cas se neodpogitava,
hodnota mV jiz neblika,
zobrazi se "Measured value stable" (méfena hodnota stabilni).
Pak stisknéte "E".
CCD7 Invalid calibration value Vyznam hlaseni: -
Jestlize zadany ofset je prili§ velky, zobrazi se toto chy-
bové hlaseni (neplatna hodnota kalibrace)..
CCD8 Accept Ukonéeni kalibrace E1
Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.
Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je prekalibrovano.
CCD9 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -
(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést
méreni.
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Relativni kalibrace
Redox

"Bod v 50% zlomu"
Bod v 50% zlomu musi byt znam (napf. prostrednictvim titrace toxického roztoku).
Pouziva se jako kalibra¢ni roztok vzorku v tomto bodu zlomu.

KOD VYBER INFORMACE Uziva-
(tovarni nastaveni= tuéné) | (E1, 2 = typ editace, viz str. 23) telska
nastaveni

C1 Electrode 1 Volba pro kalibraci E1

Electrode 2 (pouze pro pfistroj se dvéma obvody)

shared Zvolte elektrodu 1 nebo 2 a pak provedte kalibraci

Abort calibration samostatné pro kazdou elektrodu. (Shared = obé elek-
trody, Abort calibration = zruSeni kalibrace)

CC Calibration with Vyznam hlaseni -

50 % turnover point Zobrazeni typu kalibrace na misté, zvoleného v nasta-
veni kalibrace (kalibrace s bodem v 50% zlomu).

CCEA1 Immerse: Pokyn pro obsluhu -

Electrode in buffer Ponofte elektrodu do kalibraéniho roztoku (vzorek s
bodem v 50% zlomu, viz vy$e) a stisknéte "E".
CCE2 20 % Zadani kalibraéniho roztoku E2
(0...30 %) Zadejte relativni hodnotu redox kalibraéniho roztoku
(vzorek s bodem v 50% zlomu) v procentech.
CCE3 Time: 10 s Kontroluje stabilitu kalibrace -
mV 1: 225 Cekejte, dokud méFeni neni stabilni:
Cas se neodpogitava,
hodnota mV jiz neblika,
zobrazi se "Measured value stable" (méfena hodnota stabilni).
Pak stisknéte "E".
CCE4/CCE5 50 % voltage -500 mV Vyznam hlaseni: -
20 % 0395 mV | Informace o elektrodé 1/2.
80 % -0500 mV | Data sledu hodnot napéti kalibraéni krivky.

CCE6 Invalid calibration value Vyznam hlaseni: -
Jestlize zadany ofset je pfili§ velky, zobrazi se toto chy-
bové hlaeni (neplatnd hodnota kalibrace).

CCE7 Accept Ukonéeni kalibrace E1

Reject Accept (akceptovat): Stisknutim "E" akceptujete data
Recalibrate nové kalibrace.
Reject (odmitnout): Data nejsou akceptovana a zafizeni
neni prekalibrovano.
Recalibrate (prekalibrovéani): Data jsou odmitnuta a zafi-
zeni je prekalibrovano.

CCES8 Electrode in medium? Vyznam hlaseni: -

(Je elektroda v médiu?)
Jestlize elektroda je zpét v médiu, je mozné provést
meéfeni.
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Pfevodnik CPM 153 neobsahuje soucasti podléhajici opotfebeni a je bezudrzbovy.
Udrzba méficiho mista zahrnuije:

« Cisténi armatury a elektrody,
« prohlidku kabell a spojd,
« kalibraci (viz strana 76).

Varovani!
Nebezpeci zranéni. Pokud je tfeba vyjmout elektrodu kv(li servisu nebo kalibraci,
davejte pozor na mozné riziko vlivem tlaku, teploty a znecisténi.

Upozornéni!
Pamatujte, Ze jakakoliv udrzba pfistroje, armatury nebo elektrod mize mit vliv na fizeni
procesu a na vlastni proces.

7.1 Udrzba méficiho systému

711 Cisténi
« Podle procesu a potfeby musi byt armatura, kabely a elektrody zvnéjSku ocistény pred
prohlidkou a kalibraci. Pro vasi bezpec¢nost vzdy dbejte bezpecnostnich pokynu (viz

vySe). Pokud je tfeba, noste ochranny odév.
« Cisténi ¢idel viz kapitola 7.1.3.

7.1.2  Kontrola kabelti a spojtl

Kabely a spoje zkontrolujte provedenim nasledujicich bodl. ProtoZe existuje mnoho
rliznych kombinaci, tyto pokyny jsou pouze vSeobecné a je tfeba je aplikovat podle kon-
krétni instalace.

 Zkontrolujte konektorovou hlavici elektrody z hlediska utésnéni a vlhkosti.

» Zkontrolujte kabel Cidla a zvlasté poruSeni vnéjsi izolace.

« Kabely ¢Cidla, které byly zvlhlé uvnitf, musi byt vyménény. Pouhé vysuSeni nestadi!

» Pokud pouzivate propojovaci krabici: Vnitfek krabice musi byt Cisty a suchy. Dehydra-
taéni sacky je tfeba vyménit.”

« Znovu dotahnéte svorky v propojovaci krabici.*

« Pro pfistroje montované v provozu:
Znovu dotahnéte svorky pfistroje. Rovnéz zkontrolujte, zda vnitfek a ploSné spoje jsou
Cisté, suché a bez znamek koroze (pokud ne, zkontrolujte t&snéni a Sroubové spoje z
hlediska prosakovani a poruseni). *, **

« Pro pfistroje montované do panelu:
Znovu dotéhnéte svorky pfistroje, zkontrolujte konektor BNC. *, **

« Stinéni kabell musi byt zapojeno pfesné podle schématu zapojeni. Pokud je stinéni
zapojeno nespravné nebo viibec, mlZe byt snizena spolehlivost pfistroje.

*: Cetnost této kontroly zavisi na vlivu prostfedi. Za normalnich klimatickych podminek a
v neagresivnim prostredi staci provést kontrolu jednou rocné.

**: Tato ¢innost muZe byt provadéna pouze v beznapétovém stavu, protoZe na nékterych
svorkdch je sitové napéti.

85



7 Udrzba

Mycom S CPM 153

86

7.1.3 Kalibrace

Kalibrace je nezbytna:

» Po vyméné elektrod

* Po prostoji (Upozornéni: sklenéna elektroda pH nesmi byt skladovana v suchém prostredi).

Ve vhodnych intervalech zavislych na procesu. PoZzadovany interval maze byt v roz-
mezi nékolikrat denné az jednou za tfi mésice. Zpocatku provadéijte kalibraci ¢astéji a
vysledky uchovavejte v provoznim zédznamniku. Data poslednich 30 kalibraci budou
ulozena také v zaznamniku kalibrace. Pomalu prodluzujte intervaly podle odchylek,
které se vyskytnou béhem kalibrace.

Pripravné prace kalibrace pH
1. Odstrarite necistoty a usazeniny:

Volba Cisticiho prostfedku zavisi na typu necistoty. Nej¢astéjsi necistoty a pfislusné
Cistici prostfedky jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Druh znecisténi Cistici prostfedek

@ Upozornéni!
Nebezpedi zniceni ¢idla. K ¢isténi ¢idla pH typu ISFET (CPS 401) nesmi byt pouzit zadny aceton, jinak mlize
dojit k poskozeni materialu.

Latky obsahuijici tensidy (alkalické latky) nebo ve vode

Mazaci tuky a olej rozpustna organicka rozpoustédla (napf. lih)

A Varovani!

Nebezpedi poleptani! Pokud pouzijete nasledujici Cistici prostfedky, chrarite ruce, o¢i a odév.

3% HCI
nebo pfi pouziti funkce ChemoClean:
HCI (10%) fedéna v injektoru na pfiblizné 3%

Vapenaté usazeniny, usazeniny hydroxidu kov(, tézké
biologické usazeniny

Smés chlorovodikové kyseliny (3%) a thiomocoviny

Sulfidové usazeniny (dostupné na trhu)

Smeés chlorovodikové kyseliny (0.1 molarni) a pepsinu

Proteinové usazeniny (dostupné na trhu)

Vlakna, suspendované latky Tlakova voda, mozna s povrchové aktivnimi €inidly
Lehkeé biologické usazeniny Tlakova voda
Poznamka

« Elektrody redox Cistéte pouze mechanicky. Chemické Cisténi vnese na elektrodu
potencial, ktery zmizi az za nékolik hodin. Tento potencial by zplsobil chybu méfeni.
* Nedistéte ISFET sensory stlatenym vzduchem

2. Odstranéni blokad diafragmy

Zablokovany referenéni systém z divodu zablokovani diafragmy referenéni elektrody
muze byt mechanicky ocistén (nepouziveijte pro ¢idlo pH typu ISFET, teflonové diafragmy
nebo otevienou elektrodu bez diafragmy):

» PouZijte jehlovy pilnik.
* Pilujte pouze jednim smérem.

3. Kontrola vzduchovych bublinek ve sklenéné elektrodé:
vzduchové bublinky indikuji nespravnou montaz. Proto zkontrolujte montézni polohu:
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» Povoleno: odklon od horizontalni roviny 15° az 165°.
e Zakazano: montaz do vodorovné roviny nebo montaz s konektorovou hlavici sméfujici
dolt.

4. Kontrola zhorSeni referenéniho systému:

Vnitfni kovovy vodi¢ referenéniho systému (Ag/AgCl) kombinované elektrody nebo
samostatné referencni elektrody je obvykle svétle hnédy a matny. Stfibrné zbarveny refe-
renéni systém je zhorSeny a tedy vadny. PFi¢inou je proud prochazejici referenénim Cle-
nem.

Mozné pficiny:

« Nespravny provozni rezim méficiho pfistroje (konektor PM zapojen, ale je zvolen
provozni rezim nesymetrického zapojeni ("bez PML", {j. bez vodice vyrovnavajiciho
potencial). Viz popis funkce, pole matice A6 na strané 32.

» Svod v méficim kabelu (napf. nasledkem vihkosti) mezi referenénim vodi€em a uzem-
nénym stinénim nebo vodi¢em PM (vyrovnavajicim potencial).

» Méfici pfistroj je vadny (svod referenéniho vstupu nebo vstupniho zesilovace vzhledem
ke svorce PE).

Pripravné prace kalibrace redox
Znecisténou nebo povlakem pokrytou elektrodu redox muzete ocistit mechanicky:

» Kovové konektory nebo plochy pokryté nanosem opatrné ocistéte mechanickymi pros-
tfedky, napf. jemnym brusnym papirem nebo $tétcem ze sklenénych viaken.

» Méfici plochy redox necistéte chemicky. Po chemickém ¢isténi, napf. pomoci kyseliny,
elektroda redox potfebuje dlouhou dobu, nez opét dosahne stabilni provozni bod.

Postup kalibrace
RGzné typy kalibrace a zpUsob jejich provedeni jsou popsény od strany 78.
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8 Odstranovani zavad

Odstranovani zavad se netyka jen opatfeni, ktera
» mohou byt provadéna bez otevfeni pfistroje, ale také
* zavad pfistroje, které vyzaduji vyménu soucasti.

8.1 Pokyny k odstranéni zavady

V této kapitole jsou uvedeny informace pro diagnostiku a k vylou¢eni chyb, které se
nachazeji:

Kap. 8.1.1, str. 89: Seznam ¢isel chyb 0 seznam vSech vyskytujicich se Cisel chyb.
Kap. 8.1.2, str. 93: Chyby specifickych procesu [0 napf. nespravna hodnota teploty.
Kap. 8.1.3, str. 95: Chyby specifickych zafizeni 0 napf. zhasnuty disple;.

Pfed zahajenim opravy vezméte prosim na védomi nasledujici bezpeénostni pokyny:

Varovani!

Nebezpecéi ohrozeni Zivota.

» Pfed otevienim pfistroje jej vypnéte. Zkontrolujte beznapétovy stav a zajistéte vypinac
(vypinace) proti zapnuti.

» Pokud je nutna prace pod napétim, smi byt provadéna pouze osobou s elektrotech-
nickou kvalifikaci, ale z dlvodu bezpecnosti za pfitomnosti dal$i osoby.

+ Kontakty spinact mohou byt napajeny z vnéjsich obvodui. Nez zahdjite praci na
svorkach, vypnéte rovnéz tyto obvody.

Upozornéni!

Nebezpeci ohrozeni soucasti elektrostatickym vybojem (ESD).

 Elektronické soucasti jsou citlivé na elektrostaticky vyboj. Provedte preventivni
opatfeni, napf. vybijte naboj svého téla dotykem svorky PE nebo noste trvale uzem-
nény naramek. Vysoce nebezpecéné: Plastové podlahy pfi nizké vlhkosti vzduchu a
odév ze syntetickych materialu.

 Pro vasi vlastni bezpecnost vzdy pouzivejte originalni ndhradni dily. Pouze tyto zajisti
spravnou funkci, pfesnost a spolehlivost po provedeni opravy.
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8.1.1

Seznam ¢isel chyb: Odstranovani zavad a konfigurace

V nasledujicim seznamu chyb najdete popis vSech vyskytujicich se €isel chyb. U kazdé
chyby uvidite, zda tato chyba pfi tovarnim nastaveni (Fact. = Vyrobce) spousti:
alarm,
chybovy proud nebo
cisténi.

Pfifadte prosim chyby podle postupu v poli matice H5 (nabidka Alarm) na strané 40.

Cislo N | Chybové hlaseni Mozna pric¢ina / Opatreni Kontakt Chybovy Autom. start
chyby A Alarm proud cisténi
M
U Wyrob- | Uziva- | Vyrob- | Uziva- | Viyrob- | Uziva-
R ce tel €2 tel ce tel
E 001 fl Memory error Chyba paméti / Chyba dat v paméti EEPROM ano ne - -
E002 |y | Dataerrorinthe Vypnéte a zapnéte pristroj. ano ne - -
B EEPROM V pfipadé potfeby oprava u vyrobce.
E004 A | jnvalid hardware code Neplatny kod hardware
Reléova deska nemlize byt rozpoznana novéjsim software
E 006 Malfunction of ano ne - -
transmitter 2 Nespravna funkce prevodniku okruhu 2/1
E 007 Malfunction of Test s novym prevodnikem ano ne - -
transmitter 1
E 008 SCS message sensor 1 | HldSeni SCS ¢idla 1/2 (SCS = kontrolni systém cidla) ano ne ne
Impedance sklenéné membrany pH je pfili§ nizka: zkontro-
E 009 SCS message sensor 2 Iujte &idlo, v pFipadé poteby jej vyméite. ano ne ne
Pro ¢idlo ISFET: svod > 400 nA - vyménit Cidlo.
E 010 Temperature sensor 1 ano ne ne
defective Vadné teplotni idlo 1/2
EO11 Temperature sensor2 | Zkontrolujte teplotni Cidlo a spoje. ano ne ne
defective
E 019 Delta limit exceeded Chyba dat v modulu DAT ano ne - -
Zkontrolujte s jinym modulem DAT.
Chyba pii zdznamu: opakujte zaznam.
E 025 Data error DAT module | Check with other DAT module. ano ne - -
Error while recording: repeat recording procedure.
E 027 Compressed air failure Porucha stla¢eného vzduchu ano ne
Tlak pod povolenym minimem
E 028 Water failure Porucha vody ano ne - -
Tlak pod povolenym minimem
E030 | P | SCSfault reference elec- | Zavada referenéni elektrody 1/ 2 (SCS = kontrolni systém ano ne - -
O | trode 1 ¢idla)
¥4 Referenéni impedance pilis velka:
E031 | o | SCSHfault reference elec- | zkontrolujte referenéni dlen a v pripadé potfeby vymérite refe- | ano ne - -
D |frode2 renéni nebo kombinovanou elektrodu.
(0] Pro ¢idlo ISFET: svod > 400 nA
v
E032 | p | Outside set slope range Cidlo zestarlé nebo vadné; ano ne - -
N | forsensor 1 Referenéni elektroda zestérla, vadna nebo diafragma zablokovana;
A Kalibraéni roztok pfilis stary nebo kontaminovany;
PML (vodi¢ vyrovnavajici potencial) neni v kalibraénim roztoku
E 033 g Outside set zero point for | Nulovy bod ¢idla 1 nastaven mimo rozsah ano ne - -
sensor 1
R
E034 |Z | Outside set offset range | Rozsah ofsetu ¢idla 1 nastaven mimo rozsah ano ne - -
B | for sensor 1
A
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Cislo N | Chybové hlaseni Mozna pricina / Opatreni Kontakt Chybovy Autom. start
chyby A Alarm proud cisténi
M
U Wrob- | Uziva- | Vrob- | Uziva- | Viyrob- | Uziva-
R ce tel ce tel ce tel
E035 | P | Outside set slope range §trmost ¢idla 2 nastavena mimo rozsah ano ne - -
9 for sensor 2 Cidlo zestarlé nebo vadné;
Z Referencni elektroda zestérla, vadna nebo diafragma zablokovang;
A Kalibraéni roztok pfili§ stary nebo kontaminovany;
D PML (vodi¢ vyrovnavajici potencial) neni v kalibracnim roztoku
o
E036 |y | Outsidesetzeropointfor | Nulovy bod ¢idla 2 nastaven mimo rozsah ano ne - -
A | sensor2
E 037 N Outside set offset range | Rozsah ofsetu €idla 2 nastaven mimo rozsah ano ne - -
~ | for sensor 2
A
E038 | U | Delta threshold Prekrocena prahova uroven delta ano ne - -
g exceeded Zkontrolujte hodnovérnost jednotlivych hodnot pH (pH1 / pH2)
E040 |Z | SCC/electrode status of | SCC/ Spatny stav elektrody idla 1/2 (SCC = kontrola stavu ¢idla) | ano ne - -
B | sensor 1 bad Zkontrolujte €idlo, v pfipadé potfeby jej vymérite; mozna
A potfebuje ocistit
E041 SCC/ electrode status of | (zablokovana sklenéna membréana nebo chod nasucho; - -
sensor 2 bad zablokovana diafragma)
E 043 Buffer difference of P¥ili§ maly rozdil kalibra¢nich roztokd v obvodu 1 ano ne - -
circuit 1 too small Pouzit nespravny kalibraéni roztok.
Nespravné zadani dat kalibracniho roztoku; Spatné auto-
matické rozpoznani kalibraéniho roztoku
E 044 Meas. value circuit 1 Nestabilni naméfena hodnota obvodem 1 ano ne - -
unstable Chybi PML (vodi¢ vyrovnavajici potencidl); prilis staré ¢idlo;
¢idlo nékdy suché; vadny kabel nebo konektor
E 045 Calibration aborted ano ne - -
E 048 Buffer difference of viz E 043 ano no - -
circuit 2 too small
E 049 Meas. value circuit 2 viz E 044 ano ne - -
unstable
E054 Dosimg time error Chyba doby davkovani ano ne - -
Vadna zpétna vazba do regulatoru
E 055 Display range of main Nedosazen rozsah zobrazeni hlavniho parametru 1 ano- ne ne
parameter 1 undershot Preruseny méfici vodic, ano
¢idlo je ve vzduchu nebo v armature je vzduchova bublina,
pfi symetrickém zapojeni chybi vodi¢ vyrovnavajici potencial,
staticky naboj v médiu s nizkou vodivosti
E 056 Display range of main Nedosazen rozsah zobrazeni hlavniho parametru 2 ano ne ne
parameter 2 undershot
E 057 Display range of main Prekrocen rozsah zobrazeni hlavniho parametru 1 ano ne ne
parameter 1 exceeded
E 058 Display range of main Prekrogen rozsah zobrazeni hlavniho parametru 2 ano ne ne
parameter 2 exceeded
E 059 Temperature measuring | Nedosazen rozsah méreni teploty 1 ano ne ne
range 1 undershot Vadné teplotni ¢idlo;
Vedeni od ¢idla preruseno nebo zkratovano;
Zvolen nespravny typ Cidla
E 060 Temperature Nedosazen rozsah méfeni teploty 2 ano ne - -
measuring range 2
undershot
E 061 Temperature Prekrocen rozsah méfeni teploty 1 ano ne ne
measuring range 1
exceeded
E 062 Temperature Prekrocen rozsah méfeni teploty 2 ano ne ne
measuring range 2
exceeded
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Cislo N | Chybové hlaseni Mozna pric¢ina / Opatreni Kontakt Chybovy Autom. start
chyby A Alarm proud cisténi
M
u Wrob- | Uziva- | Wrob- | Uziva- | Viyrob- | Uziva-
R ce tel ce tel ce tel
E 063 Current limit 0/4 mA out- | Mez proudu 0/4 mA vystupu 1 ano ne ne
put 1 Nameérena hodnota je mimo definovany proudovy rozsah:
Zkontrolujte hodnovérnost méfené hodnoty,
v pfipadé potreby sefidte nastaveni 0/4 mA anebo 20 mA
E064 | P | Currentlimit 20 mA Mez proudu 20 mA vystupu 1 ano ne ne
O | output 1
Z
E065 | A | Currentlimit 0/4 mA out- | Mez proudu 0/4 mA vystupu 2 ano ne - -
D |put2
E 066 S Current limit 20 mA out- | Mez proudu 20 mA vystupu 2 ano ne - -
A put 2
E067 | N | Reference value excee- ano ne - -
A | ded controller / LS 1
E 068 U | Reference value excee- | Referenéni hodnota prekrocila nastavenou hodnotu mezniho | ano ne
D | ded controller /LS 2 spinace LS 1/2/3/4/5 regulatoru
R Vadné davkovaci zafizeni;
E069 |37 | Reference value excee- | Prazdny zasobnik chemikalii; ano ne — -
B | ded controller/LS 3 Nespravna méfena hodnota O kontrola hodnovérnosti a
A funkce;
Nastaven nespravny smér fizeni;
Pfifazen nespravny kontakt;
E 070 Reference value excee- | Pifazena nespravna fidici funkce ano ne ne
ded controller / LS 4
E 071 Reference value excee- ano ne ne
ded controller / LS 5
E 073 Temperature 1, table Teplota 1 nedosahla rozsahu hodnot tabulky ano ne ne
value undershot Zkontrolujte hodnovérnost hodnoty teploty;
v pfipadé potfeby sefidte nebo rozsifte tabulku.
E 074 Temperature 2, table Teplota 2 nedosahla rozsahu hodnot tabulky ano ne ne
value undershot
E 075 Temperature 1, table Teplota 1 prekro€ila rozsah hodnot tabulky ano ne ne
value exceeded
E 076 Temperature 2, table Teplota 2 prekro€ila rozsah hodnot tabulky ano ne ne
value exceeded
E080 | K | Range for current output | P¥ili§ maly rozsah proudového vystupu 1 no ne ne
O | 1toosmall ZvétSete méfici rozsah pfifazeny proudovému vystupu
N
E 081 T | Range for current output | P¥ilis maly rozsah proudového vystupu 2 no ne ne
R | 2too small
E 100 (L) Current simulation active | Simulace proudu je aktivni ne ne ne
A Zkontrolujte, zda funkce byly zvoleny védomé
E 101 F Service function active Servisni funkce je aktivni ne ne ne
E106 | U | Download active Nacitani dat je aktivni ne ne ne
N Pockejte na dokonc&eni nacitani dat
K
E116 | g | Download error Chyba naéitani dat ne ne ne
Opakujte nacitani dat
E 152 PCS Channel 1 Alarm HlaSeni PCS alarmu kanalu 1 (PCS = kontrolni systém pro- | ne ne ne
cesu)
Cidlo pH vadné nebo zcela znegigténg;
prerusen pritok méfené vody v obtoku;
vzduchova bublina v systému;
pferudeno méfici vedeni
E 153 PCS Channel 2 Alarm Hlaseni PCS alarmu kanalu 2 ne ne ne
E 156 Calibration timer run out | Vyprsel asovy interval kalibrace ne ne ne
Nastal ¢as pro kalibraci!
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Cislo N | Chybové hlaseni Mozna pricina / Opatreni Kontakt Chybovy Autom. start
chyby A Alarm proud cisténi
M
U Wrob- | Uziva- | Vyrob- | UzZiva- | Wyrob- | Uziva-
R ce tel ce tel ce tel
E164 Dynamic range of pH ano ne -
convertor exceeded
Dynamicky rozsah prevodniku pH prekrocen
E166 Dynamic range of Zkontrolujte kabel / &idlo. ano ne -
reference convertor
exceeded
E168 SCS message IsFET Hiageni SCS pro ISFET &idlo 1/ 2. (SCS = kontrolni systém | "° ne -
sensor 1 gidla)
E169 SCS message ISFET Svod Yétél’ nez 200 nA. Pfedbézna vystraha. Proces mize no ne _
sensor 2 pokraGovat, dokud se nevyskytne chyba E008 / E009.
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8.1.2

Chyby specifickych procesti

meéficiho fetézce

Zablokovana membrana
Prerusené méfici vedeni

Prili§ vysoké napéti nesymetricky
zapojeného Cidla

Svorka pro vyrovnani potencialu (PA/
PM) pfevodniku Mycom = nespravné
médium

Ocistéte nebo obruste diafragmu

Zkrat méficiho vstupu pH = zobrazeni pH7
HCI 3%, pilnik (pilujte jen jednim smérem)
Nesymetrické zapojeni: PM nezapojena

nebo spojena s PE
Symetrické zapojeni: nutné zapojit PM

Chyba Mozna pfic¢ina Napravné opatreni Potfebné vybaveni,
nahradni dily
Pristroj nelze nakonfiguro- | Hardware pfistroje je uzaméeno z Soucasnym stisknutim "MEAS" a
vat, zobrazeni dotazu na | klavesnice (souc¢asné stisknuti "CAL" + | "PARAM" pfistroj odemknete.
kod je 9999 "DIAG" = bezpecnostni uzaméeni)
Nelze nastavit nulovy bod | Otravena referencni elektroda Testujte s novou elektrodou Elektroda pH/mV

HCI 3%, pilnik (pilujte jen jednim smérem)
Zkrat méficiho vstupu pH < zobrazeni pH7

Ocistéte membrany nebo testuijte s jinou
elektrodou

Zapojeni viz kapitola 4

Neni mozné provést kalib-
raci, protoze doba pfizpQ-
sobeni ¢idla je pfilis
dlouha.

Pro ¢idlo ISFET: kapalinovy film
méficiho elementu preruSeny vliivem
vysuseni nebo vyfouknuti stlacenym
vzduchem.

Zajistéte souvisly kapalinovy film nebo
zajistéte dobu prodlevy kalibra¢niho roz-
toku del$i nez 6 minut. Cidlo ISFET
necistéte stlatenym vzduchem.

Z4dné nebo pomala
zmeéna zobrazeni na dis-
pleji

Znecisténa elektroda
Zestarla elektroda

Vadna elektroda (vodi¢ referenéniho
systému)

Chybi vnitfni kalibraéni roztok

Problém s diafragmou nebo chybi elek-
trolyt

Ocistéte elektrodu
Vymérite elektrodu

Vyménite elektrodu

Zkontrolujte dodavku KCI (pretlak 0,8 bar
vzhledem k tlaku média)

Viz kap. 7.1.3
Nova elektroda

Nova elektroda

KCI (CPY 4-x)

Nelze nastavit strmost
meéficiho fetézce / pfilis
nizka strmost

Nizky izolani odpor (vinkost, negistota)

Otestujte kabel, konektor a propojovaci
krabice

Simulator pH, viz téz kap. 7.1.2

méficiho fetézce

Nizky izolaéni odpor (vlhkost, necis-
tota)

Neni odstranéna polovodiva vrstva
méficiho kabelu

Otestujte kabel, konektor a propojovaci
krabice

Zkontrolujte vnitfni koaxialni kabel,
odstrarite ¢ernou vrstvu

Vadny vstup pfistroje Otestujte pfistroj Simulator pH
Zestarla elektroda Vymérite elektrodu Elektroda pH
Nelze nastavit strmost Vlasova trhlina na sklenéné membrané | Vymeérite elektrodu Elektroda pH

Simulator pH, viz téz kap. 7.1.2

Trvale nespravna mérena
hodnota

Elektroda neni ponofena nebo neni
sejmuta ochranna cepicka

V armature je vzduchova bublina

Zemni chyba v pfistroji nebo jeho
okolnich obvodech

Vlasova trhlina na sklenéné membrané

Pristroj je zablokovan (nereaguje na
mackani tladitek)

Zkontrolujte montazni polohu, sejméte
ochrannou ¢epicku

Zkontrolujte armaturu a montazni polohu

Zkuste méfeni v izolované nadobé, pokud
mozno s kalibraénim roztokem

Vymérite elektrodu

Vypnéte a zapnéte pfistroj

Plastova nadoba, kalibraéni roztoky, cho-
vani pii zapojeni pfistroje do procesu

Elektroda pH

Problém EMC (slucitelnost zafizeni
vyzafujicich elektromagnetickou ener-
gii): Pokud se opakuije, zkontrolujte
uzemnéni a trasy kabell

Nespravné zobrazeni
teploty

Nespravné pfipojeni ¢idla
Vadny méfici kabel

Je zvolen nespravny typ Cidla

Vadné Cidlo

Zkontrolujte zapojeni podle schématu
Zkontrolujte kabel

V pfistroji nastavte spravny typ Cidla (pole
matice T17) )

Zkontrolujte ¢idlo

Schéma zapojeni viz kap. 4.1.1
Ohmmeter

Zkontroluijte teplotni ¢idlo pomoci ohm-
metru
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Chyba

Mozna pric¢ina

Napravné opatreni

Potifebné vybaveni,
nahradni dily

Nespravna hodnota pH v
procesu

Z4dné nebo nespravna teplotni kom-
penzace

P¥ili§ nizka vodivost média
Prili§ vysoky pratok
Potencial v médiu

Nesymetrické zapojeni pfistroje a
svorka PA pfipojena

Elektroda znecisténa nebo pokryta
nanosem

ATC (automaticka teplotni kompenzace):
aktivujte funkci. MTC (ruéni teplotni kom-
penzace): nastavte provozni teplotu

Zvolte elektrodu pH pfi dodavce soli nebo
tekutého KCI

Shizte priitok nebo méfte v obtoku

Pokud mozno uzemnéte na konektor PM
(propojte PM s PE)

Pokud mozno uzemnéte konektor PA
(spojte PA s PE)

Ocistéte elektrodu (viz kap. 8.8.1)

napf. Orbisint CPS 11-xASxx nebo
Ceraliquid CPS 41

Problém se objevuje hlavné u plas-
tovych potrubi

Silné znecisténa média: pouzijte Cisténi
ostfikem

Mérené hodnoty kolisaji

Ruseni na méficim kabelu

Ruseni na vodi¢i vystupniho signalu

Rusivy potencial v médiu

Bez vyrovnavani potencialu (PA/PM)
pfi symetrickém méfeni

Stinéni kabel(l zapojte podle schématu
zapojeni

Zkontrolujte zapojeni vodi¢d, pokud
mozno oddélte trasy vodicd

Symetrické méfeni (s PML = vodi¢em
vyrovnavajicim potencial)

Konektor PM armatury pfipojte na svorku
pfistroje PA/PM

Schéma zapojeni viz kap. 4.1.1

Pokud mozno uzemnéte médium propo-
jenim PM s PE

Regulator, asova¢ nebo
Cistici funkci nelze aktivovat

Neni dostupny reléovy modul pro relé 3
-5

Instalujte modul M3R-3 se tfemi relé

Objednaci ¢islo a zplsob zapojeni viz
kap. 8.4

Regulator / mezni spina¢
nepracuje

Regulator je vypnuty

Regulator je v rezimu "Manual / Off"
(ruéné / vypnuto)

P¥ili§ dlouha doba nabuzeni relé

Funkce "Hold" (pfidrzeni hodnoty)
aktivni

Funkce "Auto hold" (automatické
pfidrzeni hodnoty) béhem kalibrace
Vstup "Hold" aktivovan

Ruéni "Hold" aktivovana z klavesnice
Funkce "Hold" aktivni béhem konfigurace

Aktivujte regulator, viz kap. 6.5

Zvolte rezim "Auto" nebo "Manual / on"
(ruéné / zapnuto)

Vypnéte nebo zkratte dobu nabuzeni relé

Stanovte pfi¢inu pfidrzeni a pokud neni
zadouci, vylucte ji

Klavesnice / PARAM/ ruéni provoz / kon-
takty

Indikace "Hold" na displeji, kdyz je
funkce "Hold" aktivni

Regulator / mezni spina¢
pracuje nepretrzité

Regulator je v reZzimu "Manual / On"
(ruéné / zapnuto)

P¥ili§ dlouha doba odpadnuti relé

Preruseny fidici obvod

Regulator nastavte do rezimu "Manual /
Off" (ruéné / vypnuto) nebo "Auto”

Zkratte dobu odpadnuti relé

Zkontrolujte méfenou proménnou, prou-
dovy vystup nebo kontakty relé, akéni
¢leny, dodavku chemikalif

Chybi proudovy vystupni
signal pH/mV

Rozpojené nebo zkratované vedeni

Vadny vystup, viz kap. 8.2.1

Odpojte obé (!) vedeni a méfte pfimo na
pfistroji

Vyménte modul

Miliampérmetr 0-20 mA DC

Konstantni proudovy
vystupni signal

Simulace proudu je aktivni

Procesorovy systém ztratil synchroni-
zaci

Funkce "Hold" je aktivni

Vypnéte simulaci

Vypnéte a zapnéte pfistroj

Viz zobrazeni stavu funkce "Hold".

Viz DIAG / Service / Simulation

Problém EMC (slucitelnost zafizeni vyzarfu-
jicich elektromagnetickou energii): Pokud se
opakuje, zkontrolujte zapojeni.

Proudovy vystupni signél
je nespravny nebo jiny
nez o¢ekavany

Nespravné pfifazeni proudu

Nespravné pfifazeni signalu

P¥ili§ velka celkova zatéz proudového
obvodu (> 500 ohm0i)

Zkontrolujte pfifazeni proudu: Zkontrolujte,
zda jste zvolili 0-20 mA nebo 4-20 mA

Kterykoliv proudovy obvod miize byt pfifa-
zen kterékoliv méfené hodnoté (pH1 nebo
2, Temp.1 nebo 2, Delta pH)

Odpojte vystup a méfte proud pfimo na
pfistroji

Zkontrolujte pfi "PARAM" / proudovy
vystup

Miliampérmetr 0-20 mA DC
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Chyba

Mozna pric¢ina

Napravné opatreni

Potifebné vybaveni,
nahradni dily

Rizeni kladnou zpétnou
vazbou nepracuje

Chybi pfidavny modul M3R-x

Nespravna verze

Pridavny modul M3R-2 s jednim prou-
dovym vystupem nebo M3R-1 se dvéma
proudovymi vystupy

Proudovy vystup 1 mlze byt nastaven
(kédovan) jako odporovy vystup

Viz seznam nahradnich dil( v kap. 8.3

Odporovy vstup pfipustny pouze u pro-
vedeni "non-Ex" (béZné provedeni, ne
do prostfedi s nebezpecim vybuchu).

Zpétnovazebni vstup
nepracuje

Chybi pfidavny modul M3R-x nebo
nespravné nastaven (kédovan)

Znovu nastavte pfidavny modul M3R-1
nebo -2 na odporovy vstup

Viz seznam nahradnich dilt v kap. 8.3

Odporovy vstup pfipustny pouze u pro-
vedeni "non-Ex" (béZné provedeni, ne
do prostfedi s nebezpecim vybuchu).

Nespravna zpétna vazba

Potenciometr zpétné vazby je mimo
rozsah

Rozsah zpétné vazby neni nastaven
nebo je nastaven nespravné

Nejmensi pfipustna hodnota potenciome-
tru 1 kiloohm, nejvétsi 10 kiloohmda.

V nabidce "PARAM" nastavte dolni a
horni mez rozsahu.

Nelze uloZit data

Neni k dispozici pamétovy modul DAT

Modul DAT je k dispozici jako
pfisludenstvi, viz kap. 9

8.1.3

Chyby specifickych zarizeni

Chyba

Mozna pfic¢ina

Test anebo napravné
opatreni

Vybaveni, nahradni dily, per-
sonal

Tmavy displej, Zzadna LED
nesviti

Chybi napajeni ze sité

Nespravné nebo piili§ nizké napajeci
napéti

Chybné zapojeni

Vadna pojistka pfistroje (bézné prove-
deni "non-Ex")

Vadna pojistka pfistroje (provedeni
"Ex", 1j. do prostfedi s nebezpecim
vybuchu)

Vadny napéjeci zdroj
Vadny modul centralni jednotky

(jestlize sviti vSech 6 LED napajeciho
zdroje M3G)

Plochy kabel je uvolnény nebo vadny

Zkontrolujte pfitomnost napéjeciho napéti
ze sité

Porovnejte skute¢né napéjeci napéti s
jmenovitym na Stitku pfistroje

Svorka neni utazena; pfiskfipnuta izolace

Po porovnani sitového napajeciho napéti
s jmenovitym vymeérnite pojistku

Vymérnite pojistku

Vymeérite modul centralni jednotky, dbejte
na shodné provedeni

Vymeérite modul centralni jednotky, dbejte
na shodné provedeni

Zkontrolujte plochy kabel

Elektrotechnik / multimetr

Elektrotechnik / vhodna pojistka; viz
schémata zapojeni v kap. 8.7

Pouzijte pojistku v provedeni "Ex" (tj. do
prostredi s nebezpeéim vybuchu);
pozadovan elektrotechnik

Diagnostika na misté: vSech 6 Cer-
venych LED na modulu M3G musi svitit.

Diagnostika na misté servisem firmy
E+H (poZadovan testovaci modul)

Kabel pfipajen v misté modulu M3G

Tmavy displej, ale LED
sviti

Vadny centralni modul (modul: M3Cx~x)

Vymeérnite centralni modul M3Cx-x

Diagnostika na misté servisem firmy
E+H (pozadovan testovaci modul)

Displej funguije, ale zobra-
zeni se neméni anebo
pfistroj nelze ovladat

Pristroj nebo modul v pfistroji neni
spravné namontovan

Operacni systém je v nepfipustném
stavu

Zkontrolujte spoje modulu

Vypnéte a zapnéte pfistroj

Viz montazni schéma na strané 99

Mozny problém EMC (slucitelnost zafi-
zeni vyzafujicich elektromagnetickou
energii): Jestlize problém trva, nechejte
zkontrolovat montaz servisem firmy
E+H.

Pristroj se zahfiva

Nespravné nebo pfili§ vysokeé sitové
napajeci napéti

Vadny napéjeci zdroj

Porovnejte napajeci napéti s jmenovitym
na Stitku pfistroje

Vymeérite desku sitového napajeni

V3ech 6 ¢ervenych LED na modulu
M3G musi svitit

Endress+Hauser
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Chyba

Mozna pric¢ina

Test anebo napravné
opatreni

Vybaveni, nahradni dily, per-
sonal

Nespravna namérena
hodnota pH/mV anebo
teploty

Vadny modul pfevodniku (modul:
MKP2), nejprve prosim provedte testy
a opatfeni uvedené v kap. 8.1.2

Testujte méfici vstupy:

Pomoci dratovych propojek spojte na
pfistroji pH, Ref a PM:

Musi se zobrazit pH 7

Odpor 100 Q mezi

svorky 11 a 12, spojte 12 + 13.

Musi se zobrazit 0°C.

V pfipadé negativniho vysledku testu:
Vymérite modul MKP2, vyuZzijte
montazni schéma na strané 99.

Proudovy vystup,
nespravna hodnota
proudu

Nespravna kalibrace

Prilis velka zatéz

V proudovém obvodu je svod / zkrat na
kostru

Nespravny provozni rezim

Testujte pomoci integrované simulace
proudu, zapojte ampérmetr pfimo na
proudovy vystup

Zkontrolujte, zda je zvolen proudovy roz-
sah 0-20 mA nebo 4-20 mA

Pokud je simulaéni hodnota nespravna:
je pozadovan novy modul M3Cx-x.
Pokud je simula¢ni hodnota spravna:
zkontrolujte zatéZ a svod proudového
obvodu.

Chybi signal na proudo-

Vadny stuperi proudového vystupu

Testujte pomoci integrované simulace

V pfipadé negativniho vysledku testu:

vém vystupu (modul: M3CH-x) proudu, zapojte ampérmetr pfimo na Vymeérite modul M3CH-x (zkontrolujte
proudovy vystup provedeni, viz seznam nahradnich dild v
kap. 8.3)
Pfistroj s rozhranim (interface) PROFI- | Pfistroje s rozhranim PROFIBUS® nemaiji | Pro informaci viz "DIAG" / vnitini data
BUS® proudovy vystup
8.2 Reakce vystupti na chyby
8.2.1 Chovani proudového vystupu
Jestlize se v systému objevi chyba, na proudovy vystup bude vysilan chybovy proud.
Hodnotu tohoto chybového proudu mizete sefidit v nabidce Alarm (viz strana 40).
Pokud mate regulator nakonfigurovan pro funkci s proudovym vystupem, v pfipadé
vyskytu chyby nebude na tento proudovy vystup vysilan chybovy proud.
8.2.2 Odezva kontakti na chyby
Muzete zvolit pfifazeni, ktera chybova hlaseni spousti alarm, a to individualné pro kazdé
chybové hlaseni (viz tabulka na strané 89, editace chyb na strané 40). V rezimu
"NAMUR" chybova hlaseni (E 001 - E 029) vzdy spousti alarm.
Chovani pfi standardnim nastaveni
Stav pristroje Relé Alarm Mezni hodnota / regu-
lator
Bézny provoz Nabuzeno (bezpeéné proti poruse) Odpovidajici konfigurace
a provozni stav
Alarm Odbuzeno
Bez napéti Odbuzeno Odbuzeno
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Chovani pri nastaveni NAMUR

Stav pristroje Relé Alarm Relé udrzby Zkouska Mezni hodnota /
funkce regulator
Bézny provoz Nabuzeno Odpovidajici konfigu-
(bezpectné race a provozni stav

proti poruse)

Porucha Odbuzeno
Pozadavek udrzby Nabuzeno
Zkouska funkce Nabuzeno
Bez napéti Odbuzeno Odbuzeno

8.2.3  Odezva kontaktl na vypadek napajeni

V nabidce "Basic Settings" 0 "Contacts" (zakladni nastaveni 00 kontakty) mGzete defi-
novat kontakty jako v klidu sepnuté (NC) nebo v klidu rozepnuté (NO), viz strana 36. V
pfipadé vypadku napajeni se budou kontakty chovat podle vami provedeného nastaveni.

8.3 Nahradni dily

Pro vasi bezpeénost vzdy pouzivejte pdvodni nahradni dily. Pouze plvodni ndhradni dily
zajistuji spravnou funkci, pfesnost a spolehlivost po provedené opravé.

V8echny nahradni dily obdrzite ve formé servisni soupravy s jasnym oznac¢enim, v
optimalnim obalu véetné ochrany modulli proti elektrostatickému vyboji a navod.
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Seznam moduli / nahradnich dila

Cislo | Nazev soupravy Obsah / pouziti Objed-
naci kod

10 Svorkovnicovy modul v béZzném pro- Modul M3K 51507084
vedeni "non-Ex"

20 Svorkovnicovy modul v provedeni Modul M3K-Ex 51507085
"Ex" (do vybusného prostrfedi)

30 Pojistkovy modul v provedeni "Ex" Dvoijity pojistkovy modul M3F 51507086
(500 mA)

40 Napajeci zdroj 100 ... 230 V AC v Modul M3G, zdroj + 3 relé 51507087
bé&zném provedeni "non-Ex"

50 Napajeci zdroj 100 ... 230 V AC v pro- | Modul M3G-Ex, zdroj + 3 relé 51507088
vedeni "Ex"

60 Napajeci zdroj 24 V AC/DC v bézném | Modul M3G-EXx, zdroj + 3 relé 51507089
provedeni "non-Ex"

70 Napéjeci zdroj 24 V AC/DC v provedeni "Ex'| Modul M3G-Ex, zdroj + 3 relé 51507090

80 Méni¢ DC/DC pro méfici obvod 2 Modul M3DC / provedeni "Ex" a "non-Ex" | 51507091

90 Modul regulatoru pH, 2 proudové Modul M3CH-S2 / provedeni "Ex" + "non- | 51507092
vystupy Ex"

100 Modul regulatoru pH, 2 proudové
vystupy + HART

Modul M3CH-H2 / provedeni "Ex" + "non-Ex" | 51507093

110 Modul regulatoru pH, PROFIBUS-PA | Modul M3CH-PA / provedeni "Ex" + "non-Ex" | 51507094

120 Modul regulatoru pH, PROFIBUS-DP | Modul M3CH-DP / provedeni "Ex" + "nonEx" | 51507095

130 Modul vstupu pH Modul MKP2 / provedeni "Ex" + "non-Ex" | 51507096

140 Reléovy modul se 3 pfidavnymi relé Modul M3R-3 / provedeni "Ex" a "non-Ex" | 51507097

150 Reléovy modul se 2 relé + 1 vstupem I/R* | Modul M3R-2 / provedeni "Ex" a "non-Ex" | 51507098

160 Reléovy modul s 1 relé + 2 vstupy I/R** Modul M3R-1 / provedeni "Ex" a "non-Ex" | 51507099

98

170 Sada svorkovnic pro vstup pH 6-kolikova a 2-kolikova svorkovnice 51507100
180 Sada propojovacich mistkd (jumper) | Pét sad mlstkd vSech tFi typd 51507102
190 Oddélovaci pfepazka mezi svorkov- Pét pfepazek 51507103
nice
200 Horni ¢ast pouzdra v bézném prove- Horni ¢ast s klavesnici, krytem prostoru 51507104
deni "non-Ex" svorkovnic, otoénym zavésem, pfistro-
jovym &titkem
210 Horni ¢ast pouzdra v provedeni "Ex" Horni ¢ast s klavesnici, krytem prostoru 51507105
svorkovnic, otoénym zavésem, pfistro-
jovym Stitkem
220 Spodni ¢ast pouzdra v béZném prove- | Pro pfistroj s jednim a dvéma méficimi 51507106
deni "non-Ex" obvody, komplet
230 Spodni ¢ast pouzdra v provedeni "Ex" | Pro pfistroj s jednim a dvéma méficimi 51507107

obvody, komplet

Poznamka k polozce 150: vstup nakonfigurovany a zakapnuty lakem jako proudovy vstup, pro
pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu (Ex) i v béZném prostiedi (non-Ex). Zména nastaveni
na odporovy vstup je mozna, ale pouze pro pouziti v béZzném prostiedi (non-Ex).

*k

Poznamka k polozce 160: modul ma dva proudové vstupy, z nichz jeden muize byt pfestaven na
odporovy vstup. Modul je nastaveny a zakapnuty lakem jako proudovy vstup, pro pouziti v pros-
tfedi s nebezpecéim vybuchu (Ex) i v bézném prostfedi (non-Ex). Zména nastaveni na odporovy
vstup 1 je mozna, ale pouze pro pouziti v bézném prostredi (non-Ex).
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8.4 Montaz a demontaz dilu

Dodrzujte prosim bezpecénostni pokyny uvedené v kap. 8.3.
Oznaceni pozic se vztahuje k seznamu ndhradnich dilll na strané 97.

8.4.1 Vzhled pfistroje

)
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C07-CPM153xx-09-06-00-en-003.EPS

Obr. 27:  Pohled dovnitf prevodniku Mycom S

Poznamky:

A: Obrézek znazorriuje pojistku pro béZné provedeni "non-Ex".
Pro provedeni "Ex" (do vybusného prostredi): pouZijte modul v pozici 30 (viz seznam nahradnich dilt
strana 98).

B: Konektorova zasuvka (slot) pro pamétovy modul DAT

40 ... 70: Obrazek zndzorriuje modul 40. Moduly 50, 60 a 70 vypadaji ponékud jinak.
(Moduly 50 a 70)

90 ... 120: Obrézek znazorriuje modul 90. Moduly 100, 110 a 120 vypadaji ponékud jinak.
Obrazek znazorriuje modul 90. Moduly 100, 110 a 120 vypadaji ponékud jinak.

190: Oddélovaci prepazka (neni znazornéna na obrazku).80, 130 a teckovana pozice 70:K dispozici po
ze u pfistroje se dvéma méricimi obvody.
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8.4.2 Kodovani

Aktivni nebo pasivni proudové vystupy:

U pfistroje verze CPM 153-xxA/Bxx (dva proudové vystupy) a CPM 153-xxC/Dxx (dva
proudové vystupy s komunikaénim rozhranim HART) tyto proudové vystupy mohou byt
provozovany jako aktivni nebo pasivni. Propojovaci mustky (typu "jumper") na modulu
regulatoru M3CH umoziuji zménu kédovani.

U pfistrojii v b&zném provedeni "non-Ex" tyto moduly sméji byt pfekédovany na aktivni vystupy.

Nastaveni mUstk Nastaveni mastku
pro pasivni vystup pro aktivni vystup
e —
m..n. O
O»1 OoO»1
o if
z O»2 O>2 g
g 1 i 8
: i g
g [ g
- 2
o
8 8
Obr. 28: Kddovani na aktivni proudové vystupy Obr. 29: Kddovani na pasivni nebo aktivni prou-
(Pohled dovnitr horni éasti pouzdra) dové vystupy

Zpétnovazebni vstup jako proudovy vstup nebo odporovy vstup:
Na pfidavném modulu M3R-x, vstup 1 mliZze byt kédovan jako proudovy vstup nebo
odporovy vstup.

@ Upozornéni!
Zpétnovazebni vstup nesmi byt uzemnén.

Pouze u pfistroju v bézném provedeni "non-Ex" tyto moduly sméji byt pfekédovany na
odporovy vstup.

C07-CPM153xx-10-06-00-xx-002
C07-CPM153xx-10-06-00-xx-001

Obr. 30: Kodovani analogového vstupu 1 jako Obr. 31:  Kddovani analogového vstupu 1 jako od-
pasivni proudovy vstup 4-20 mA: porovy vstup:

VSech 6 propojovacich mustk je v poloze "I" (smé-  Vsech 6 propojovacich mistkd je v poloze "R"

rem dovnitf modulu). (smérem k okraji modulu).
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8.5 Vyména pojistek

8.5.1 Pro zafizeni v provedeni "non-Ex"

Varovani!
Nebezpeci ohrozeni osob. Pfed vyménou pojistky se ujistéte, ze zafizeni je bez napéti.

 Pozice drzaku pojistky: "A" na obr. 27.

 Pouzijte pouze stfedné rychlou pojistku 3,15 mA o rozmérech 5 x 20 mm. Jiné typy
pojistek nejsou povoleny.

Upozornéni!

Jestlize se pojistka znovu prerusi, nechejte si zafizeni zkontrolovat.

8.6 Likvidace

Mycom S CPM 1583 je pfevodnik, ktery obsahuje elektronické prvky a ploSné spoje, proto
musi byt zlikvidovan jako elektronicky odpad. DodrZujte prosim mistni pfedpisy.
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Off-line konfigurace

Modul DAT

Armatury

Elektrody pH/redox

Servisni adaptér Opto-
scope

Cigténi ChemoClean

102
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Osobni podita¢ PC vadm poskytne nastroj pro konfiguraci vaseho méficiho mista z

pocitate pomoci nabidek s jednoduchou strukturou a napovédou. Konfiguraci ulozite do
modulu DAT prostfednictvim rozhrani RS232 poéitace. Pak mlzete modul zasunout do
pfevodniku. Pomoci software mlizete pfepnout jazyk.
Off-line konfiguraéni systém sestava z modulu DAT, rozhrani DAT (RS232) a software pro
Windows NT/95/98/2000. Objednaci &islo: 51507133.

Modul DAT je pamétova jednotka (EEPROM), kterou je mozné snadno zasunout do

konektorové zasuvky (slotu) pfevodniku. Pomoci modulu DAT mizete:

* ulozit kompletni nastaveni, datové zaznamniky a zapisovace dat pfevodniku CPM 153, a

* kopirovatkompletni nastaveni do jiného méficiho pfevodniku CPM 153, ktery ma shod-
nou funkci hardware.

Tim se podstatné snizuji naroky na montaz a servisni udrzbu nékolika méficich mist.

Objednaci €islo: 51507175.

CPS 11/12/13

livé na znecisténi diky teflonové diafragmé, tlak az do 6
bar, vodivost > 50 uS/cm

Typ Vlastnosti Pouzti
DipFit P Ponorna armatura s pfirubou a bajonetovym systé- Oteviené a uzaviené nadrze
CPA 140 mem umoznuje rychlou montaz a vyjmuti elektrody, Kanal
pouziti funkce ChemoClean® umoziuje Gisténi elektrody
bez Upravy systému.
FlowFit P Prato¢na armatura pro az tfi elektrody, konstrukce se sif- Potrubi
CPA 240 onem zajistuje, ze elektrody jsou smaceny, i kdyz je
pratok média pferusen.
CleanFit Vyménna armatura pro ruéni nebo pneumatickou obs- V8eobecné pouziti (471, 472)
CPA 471/ luhu. Cisténi a kalibrace elektrody jsou mozné ptimo v Potravinarsky a farmaceuticky
472/ 475 procesu. pramysl (475)
CPA 475: osvédceni 3A, EHEDG. Biotechnologie (475)
Typ Vlastnosti Pouzti
OrbiSint W Univerzalné pouzitelné, velmi snadno Cistitelné a necit- VSeobecné pouziti

Prdmyslové odpadni vody
Detoxifikace (kyanid, chrom)
Neutralizace

sterilizovatelny, téméf zadné chyby pfi méfeni kyseliny
nebo zasady.

CeralLiquid P | Elektrody s keramickou diafragmou a tekutym elektroly- V8eobecné pouziti
CPS 41/42/43 | tem KCI, pouziti s protitlakem, nevybu$nost ovéfena az Velmi ¢ista voda
do 8 bar Voda pro napéjeni kotle
Detoxifikace (kyanid)
CeraGel P Gelova elektroda s dvoukomorovym referenénim systé- VSeobecné pouziti
CPS 71 mem. Dlouhodoba stabilita, kratka doba odezvy, velmi Potravinarsky pramysl
dlouha draha k otraveni referenéniho systému, odolna Uprava vody
vUéi kolisani teploty a tlaku.
TopHit H Mechanicky odolné &idlo pH na bazi technologie ISFET. VSeobecné pouziti
CPS 401 Kratka doba odezvy, vysoce odolny viéi kolisani teploty, Potravinarsky a farmaceuticky

pramysl
Uprava vody
Biotechnologie

Servisni adaptér usnadfiuje komunikaci mezi pfevodnikem firmy Endress + Hauser a

pocitatem PC pomoci servisniho rozhrani. MzZete jej pouzit k nahrani nového firmware
a ulozeni nebo zapisu uzivatelskych dat (pomoci PC s opera¢nim systémem Windows
95/98 nebo Windows NT).

Cisténi elektrody se muze zautomatizovat injektorem CYR 10 a vhodnym pfislugenstvim
pro r(zné armatury.

Endress+Hauser
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9 Pfislusenstvi

Méfici kabel pH se
zakonéenim

Méfici kabel jako metrazni
zbozi

Kalibra¢ni roztoky

Ploché tésnéni

Stfiska proti povétrnostnim
vlivim CYY 101

Endress+Hauser

CPK 1: Provedeni s vodi¢em a pfidavnym vnéjSim stinénim, opatfeny plastém z PVC,
7,2 mm. Mozné prodlouzeni kabelem CYK 71, viz tabulka "Mé&fici kabel jako metrazni
zbozi".

CPK 7: Provedeni jako koaxialni kabel se ¢tyfmi pomocnymi vodici a pfidavnym
vnéjSim stinénim, opatfeny plastém z PVC, 7,2 mm. Mozné prodlouzeni kabelem CYK
71, viz tabulka "Méfici kabel jako metrazni zbozi".

CPK 9: Pro elektrody pH/redox se zabudovanym ¢idlem teploty a konektorovou hlavici
TOP 68 (verze ESA, ESS). Mozné prodlouzeni kabelem CYK 71, viz tabulka "Méfici
kabel jako metrazni zbozi".

CPK 12: Pro ¢idla pH typu IsFET a elektrody pH/redox se zabudovanym &idlem teploty
a konektorovou hlavici TOP 68. Mozné prodlouzeni kabelem CYK 12, viz tabulka
"Méfici kabel jako metrazni zbozi".

Propojovaci krabice VBM: Propojovaci krabice pro prodlouzeni méficiho kabelu mezi
elektrodou a prevodnikem. Dvé Sroubovaci spojky napt. pro kombinovanou elektrodu.
Material: hlinikové pouzdro, stupen kryti IP 65. Objednaci €islo 50003987.
Propojovaci krabice VBA: Propojovaci krabice pro prodlouzeni méficiho kabelu mezi
elektrodou a prevodnikem. Ctyfi Sroubovaci spojky napk. pro oddélenou referenéni ele-
ktrodu. Material: hlinikové pouzdro, stupenf kryti IP 65. Objednaci €islo 50005276.

Kabel Popis Objednaci Cislo
Méfici kabel, obsahujici koaxialni kabel a 4 pomocné vodi¢e 50085333
CYK 71 o o -
Méfici kabel pro pouZiti v prostfedi "Ex" (v prostfedi s nebez- 50085673

pecim vybuchu)

Propojovaci méfici kabel, obsahujici 3 koaxialni kabely 50003864
DMK
Modry DMK pro pouziti v prostfedi "Ex" 50003866
Meéfici kabel, obsahujici koaxialni kabel a 5 pomocnych vodic¢d, cerny 51506598
CYK 12
Méfici kabel pro pouziti v prostfedi "Ex", modry 51506616
Typ Charakteristicka hodnota / objem Pouziti
CPY 2 pH 4.0, Eervena, objem: 100 ml; objednaci ¢islo: CPY2-0 Kalibrace pH
pH 7.0, zelena, objem: 100 ml; objednaci ¢islo: CPY2-2 | (referenéni teplota 25°C)
CPY 3 +225 mV, pH 7.0, objem: 100 ml; objednaci ¢islo: CPY3-0 Kalibrace redox (méfeno pfi
+475 mV, pH 0.0, objem: 100 ml; objednaci ¢islo: CPY3-1 25°C pomoci referenéniho sys-
tému PtAg nebo AgCl)

Ploché tésnéni pro utésnéni pfi montazi pfevodniku do panelu. Objednaci &islo:
50064975.

Pro venkovni instalaci pfevodniku je potfebna stfiska proti povétrnostnim vliviim. Objed-
naci ¢islo: CYY101-A.A
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Pfichytka pro montaz

stfiSky proti povétrnostnim

vliviim na kulaty sloupek

104

K upevnéni stfisky proti povétrnostnim vliviim na svisly nebo vodorovny sloupek s
pramérem do 60 mm. Objednaci &islo: 50062121.1

270

— §’g

A
/

C07-CPM153xx-00-00-00-xx-001.EPS

<} g

C07-CPM153xx-00-00-00-xx-002.EPS

Striska proti povétrnostnim vlivam CYY 101

Prichytka k upevnéni stfisky CYY 101 na kulaty
sloupek

Endress+Hauser
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10 Technicka data

10.1  Vstup

Méfené veliCiny

pH, redox, teplota

pH (sklenéna el. / ISFET)

MéfFici rozsah

Rozliseni

Rozsah ofsetu nulového bodu

Rozsah automatické teplotni kompenzace

Referencni teplota

Nastaveni strmosti

Vstupni odpor pfi jmenovitych provoznich pod-
minkach

Vstupni proud pfi jmenovitych provoznich pod-
minkéach

—2.00 ... +16.00
pH 0.01

pH—2 ... +16
-50 ... +150°C

25°C (nastavitelna pfi teplotni
kompenzaci média)

5..99mV/pH
>1.10"2%Q

<16-10"A

Redox Méfici rozsah —1500 ... +1500 mV
—-3000 ... +3000%
Rozliseni 0.1 mVv
Rozsah ofsetu nulového bodu +200 ... 200 mV
Pfifazeni pfi relativnim zobrazeni (%) nastavitelné,
A pro 100% =A 150 ... A 2000 mV
Ofset elektrody +120 mV
Vstupni odpor pii jmenovitych provoznich podminkdch > 1 - 10" Q
Vstupni proud pii jmenovitych provoznich podminkach < 1.6 - 1072 A
Teplota Teplotni ¢idlo Pt 100 (tfivodiCové zapojeni)

Méfici rozsah (zobrazitelny rovnéz ve °F)

Rozliseni

Pt 1000
NTC 30k

~50 ... +150°C
(NTC: —20 ... 100°C)

0.1K

Proudové vstupy 1/2
(pasivni, volitelné)

Rozsah signalu

Chyba méfeni’

4...20 mA

max. 1% méficiho rozsahu

Rozsah vstupniho napéti 6..30V
Odporovy vstup (aktivni, Rozsahy odporu (pfepinatelné pomoci software) 0..1kQ
volitelny, pouze u 0..10kQ

provedeni "non-Ex")

Endress+Hauser

Chyba méreni’

max. 1% meéficiho rozsahu
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Digitalni vstupy

Vstupni napéti

Vnitfni odpor

10...50 V
R, =5kQ

': podle IEC 746-1, pri jmenovitych provoznich podminkéch.

10.2 Vystupni parametry

Vystupni signd

pH, redox, teplota

Proudové vystupy

Proudovy rozsah
Chybovy proud
Chyba méfeni’

Nastavitelny vystup

Aktivni proudovy vystup (pouze u provedeni "non-

Ex"): Zaté2

0/4..20mA
2.4 mA or 22 mA
max. 0,2% proudového rozsahu

pH: 1.8 ... 18 pH
Redox: 300 ... 3000 mV
Teplota: 17 ... 170°C

max. 600 Q

Pasivni proudovy vystup: Rozsah vstupniho napéti 6 ...30V

': podle IEC 746-1, pfi jmenovitych provoznich podminkach.

Pridavny napétovy vystup Napéti 15V DC
(pro digitalni vstupy E1 - E3)
Vystupni proud max. 9 mA
Interface do CPG 30/300  Napajeni: Vystupni napéti 11.5..18V
Vystupni proud max. 60 mA
Komunikace RS 485

Funkce mezni hodnoty a
alarmu

Sefizeni bodu nastaveni

Hystereze meznich spinact

Zpozdéni chyby

pH —2.00 ... 16.00

pH: 0.1 ... 18
Redox absolutni: 10 ... 100 mV
Redox relativni: 1 ... 3000%

0...6000 s

Regulator

106

Funkce (moznost volby):

Charakteristika regulatoru
Zisk regulatoru Ky
Integraéni ¢asova konstanta T,

Derivacni ¢asova konstanta T,

Regulace s impulzné Sitkovou
modulaci (PWM)

Regulace s impulzné frekvenéni
modulaci (PFM)

Tfibodovy stupriovy regulator (3-PS)
Analogova regulace (prostfednictvim
proudového vystupu)

P /Pl/PID

0.01 ... 20.00
0.0 ... 999.9 min
0.0 ... 999.9 min

Endress+Hauser
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Pfi maximalni nastavitelné frekvenci u impulzné 120 min™
frekvenéni modulace (PFM)
Pfi maximalni nastavitelné délce periody u 1...9999s

impulzné Sifkové modulace (PWM)

PFi minimalni vypinaci periodé u impulzné Sitkové 0.4 s
modulace (PWM)

Kontakty relé

Typ kontaktd NC/NO (v klidu sepnuty / v klidu rozepnuty) Ize nastavit pomoci software.

Spinané napéti max. 250 V AC/ 125V DC

Spinany proud max. 3 A
Spinany vykon max. 750 VA

Zivotnost > 5 milionl spinacich cyklud

Galvanické oddéleni

Spolecny potencial maji:
» Proudovy vystup 1 s napajecim zdrojem
» Proudovy vystup 2, CPC a odporovy vstup.

Zbyvajici obvody jsou navzajem galvanicky oddélené.

Napéajeni

Napajeni CPM 153-xxxx0xxxx 100 ... 230 V AC +10/-15%

Frekvence 47 ...64 Hz

Napajeni CPM 153-xxxx8xxxx 24 V AC/DC +20/-15%

Spotfeba max. 10 VA
Oddélovaci napéti mezi galvanicky oddélenymi 276 V,
obvody

Svorky, max. prafez vodicl 3x2.5mm,

10.3 Presnost
Rozlideni méfené hodnoty pH: 0.01
Redox: 1 mV /1%
Teplota: 0.1 K
Zobrazeni odchylky méfeni pH: max. 0.2% of measuring range

Redox: max. 1 mV
Teplota:: max. 0.5 K

Odchylka méfeni’

max. 0,2% maxima proudového rozsahu

Opakovatelnost'

Endress+Hauser

max. 0,1% méficiho rozsahu

': podle IEC 746-1, pri jmenovitych provoznich podminkdch.
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10.4  Podminky okolniho prostiedi

Okolni teplota -10 ... +55°C
Meze okolni teploty -20 ... +60°C
Skladovaci a prepravni -30 ... +80°C

teplota

Relativni vihkost

10 ... 95%, nekondenzujici

Stupen kryti

IP 65

Elektromagneticka sluditel-
nost

Vyzafované ruSeni podle EN 61326: 1997 / A1:1998; Provozni prostfedky tfidy B (bytova
oblast)
Odolnost proti ruseni podle EN 61326: 1997 / A1:1998; Dodatek A (primyslova oblast)

10.5 Mechanické udaje

Vzhled / rozméry

P— ® / A
. 7.54
[— <
HEER n © G}
@E © d ~ a——" ——> "
° l:" = ‘ § C:. C——> é
° ° @ ,,,,, © ® ‘ © g
® A i z
o 2
@ 2
® e y vl ©
- 142 g
< 100 - 167 3
8

Rozméry prevodniku CPM 153.

Hmotnost

max. 6 kg

Pouzité materialy

108

Pouzdro GD-AISi 12 (obsah Mg 0,05%), potazeno plastem

Celni Polyester, odolny proti UV zareni
panel

Endress+Hauser
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11 Priloha

11.1 Blokové schéma ovladani

Dale je znazornéna zékladni struktura nabidky ovladani pfistroje.

Set up 1 (nastaveni 1) Sensor input (vstup &idla)
Display (zobrazeni)

Access codes (pfistupové kody)
PARAM  —pp- = | Current output
(proudovy vystup)
Relays (relé)
Temperature (teplota)
Alarm
Hold (funkce pfidrzeni tdaje)
Calibration (kalibrace)

Set up 2 (nastaveni 2) > Data log (zapisovaé dat)

Check systems (kontrolni systémy)
Controller settings (nastaveni regulatoru)|
Limit switch (mezni spinac)
Chemoclean (funkce ¢isténi)

Controller Values
(hodnoty regulatoru)

Mezni spinace: sepnuto/
— rozepnuto (pfi meznich
hodnotach)

Manual Operation Chemoclean (funkce &isténi)
(ruéni provoz) — HOLD (funkce pfidrzeni udaje)

Quick Set up
(rychlé nastaveni)

CAL

DIAG

Error list (seznam chyb)
DIAG — Error log (zaznamnik chyb)
Operating log (provozni
zaznamnik)

Calibration log (zaznamnik
kalibrace)

Service (servis)

— Factory reset (navrat

na tovarni nastaveni)
Simulation (simulace)
Instrument check

(kontrola pfistroje)

DAT download (uloZeni

dat do modulu DAT)

Reset (navrat

na zakladni nastaveni)
Instrument version

(verze pfistroje)
Chemoclean (funkce cisténi)
Reset count (pocet "resetu")

C07-CPM153xx-19-06-08-de-005.EPS
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PARAM —po . —

PARAM

Setup 1

Setup 2
Controller values
Manual Operation

Eirst Setup

Select

Sensor input

Display

Bus configuration

Access codes

Current output

Relays

Temperature

(Alarm,
Hold,
Calibration see below)

Select operating

Select measuring

Select dual input

Select electrode

Select electrode

Select

Editing Damping

ICurrent output conf.

Current output 1/2

changed:

Output range 1/2

»Min« is selected

12

mode principle (only dual input) type 1 (only pH) type 2 (only pH, Sensor ground
| pH L{ (only dual input) Dual channel | Glass electrode 7.0 |_| dualinpu) ~ © || L pH/IORP:  00s
Redox/ORP: mV Single loop input 1 Redundancy Glass electrode 4.6 | | Zjace electrode 4.6 solution ground Temperature:  00s
Redox/ORP: % Single loop input 2 Look-ahead Antimony Antimony no solution ground
Dual input 1+2 ISFET ISFET
Select language Editing Contrast Date+time Display format Select temperature Editing tag number
English GB Weekday Mo (only pH) display
|| Deutsch D L with + and - keys aaym Sg L L L
Spanish ESP Yeoar: o1 pH 00.00 °C
Francals ~ F Time 12:00 pH00.0 °F 0..9;A..2)
Italian |
Entry of Display of meas.
bus address point designation
L0 L (tag number)
(.18) [ |eec--aan
(only communication) (only communication)
Editing service code| |Editing specialist
code
[ 0000 = 0000
(0...9997) (0...9997)
'§elect Select Note if selection is Select Warning if Select characteristic | |Edit number Info field

Current output 1/2

110

25.0°C

(-20.0...150.0°C)

[~ return field

»Return field«:

press the PARAM
key to return to
these highlighted
fields.

Endress+Hauser

| |_|pH/mV Input 1 || Caution! Conf. will |_for current range [linear (] 0/4 mA: 02.00pH -
Current output 1 g:r/“mp\e/rgnlst‘; ‘znpul ) be reset. 0...20mA 0...20mA 20 mA: {go&gr_‘c) linear active
Current output 2 Temperature Input 2 (Cancel with 4...20 mA (100.0°C)
Delta Input 2-1 PARAM)
Enter number Edit table points
of table points
table LlpH mA
01 00.00 04.00
(000.0°C)
(1...10)
Relay function Select NAMUR Select Controller Select Limit Select Failure Note field
configuration (if CCC and CCW
| JAcc. NAMUR off | INC contact LI NC contact LINC contact - |_[selected) )
Relay 1: free NO contact NO contact NO contact Active on Chemoclean is
Relay 2: free Active pulse always NO.
[Setect [Select input Select temp. comp. Edit MTC temp. Temperature Temp.sensor Actual temp. value Edit Offset K1/K2
K1/K2 (only pH) K1/K2 measurement K1K/2 for Offset K1/K2
|_JTemp.comp. sensor |_§Temp.sensor input 1§ | ATC Input 1 [ (only pH,MTC) [ (only Redox) [Pt 100 - -
[Temp.sensor input 2§ |ATC Input 2 025.0°C Pt 1000 25.0°C 0.0°C
(not with single loop) | |MTC off NTC 30k
MTC + Temp. (-20.0...150.0°C) on (20.0...30.0°C) (-5.0...5.0°C)
Setect Select medium K1 Select medium K2
[Temp.comp.
process (only pH) | [select table | |Medium 1 L Medium 1 |_Backto
Medium 2 Medium 2 return field
Medium 3 Medium 3
no no
Select medium Edit table points Edit pairs Query Note field
Create tabl °C pH Table status
reate table Medium 1 Lloo |_1000.0 00.00 |_|Ok invalid table
Medium 2 Delete pair ;;:"zalcaléle
Medium 3 (2...10) (e‘zﬁ’;::g‘ tothe > to return field
Reference
Reference temperature in
temperature laboratory meas. Back to

Code entry required

C07-CPM153xx-19-06-08-en-006.EPS
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Back to
return field
Query Info field Info field
Table status Current output 1/2
Ok [ Invalid table [
Delete pair > back Table active
(then back to Valid table
the support points) --> continue

| Back to
return field

Endress+Hauser
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Auswahl

(MessgréiRe, Anzeige,
Buskonfiguration,
Codeeinstellung,
Stromausgang,
Kontakte,

Temperatur s.0.)

Alarm

Hold

Kalibrierung

PARAM
Grundeinstellungen
Sonderfunktionen
Reglerwerte
Handbedienung

Quick Setup

112

Auswahl Warnhinweis, wenn | | Alarmverzégerung Delta Alarm Zuordnung zu jeder | | Dosierzeitalarm
Fehlerstrom »Min« und Strom- eingeben (nur Zweikreis) Fehler-Nr.: Zeit eingeben fiir
B bereich 0...20mA Funktion aus Fehler-Nr. / maximale Dosierzeit zurtick zu
Min (2,4mA) gewahlt ist. 0000s Wartung  1.00pH [7] Relaiszuordnung / || Funktion ein ™ Rucksprungfeld
Max (22mA) Funktion  3.00pH | | Alarm Fehlerstrom / 020092929
aus (0...2000s) Reinigungs-Trigger | | ¢-99%%)
Auto-Hold bei: Auswahl Hold-Strom| |Hold-Strom Holdnachwirkzeit Regler Hold
(nur fest) einstellen einstellen: )
|_ Cal. ein | letzter | o - L StellgroRe einfrieren]_, zurlick zu
Diag. ein fest 000% 000s Ja Riicksprungfeld
Param ein Min (2,4mA) . Nein (Regler fallen
Max (22mA) (0...100%) (0...999s) ab bei Hold)
Auswahl Kal-parameter Kal-parameter Kal-parameter Puffertyp Puffer 1 Puffer 2
(nur Redox abs.) (nur Redox %) (nur pH) (nur pH, Festp.,Autop.) (nur pH) (nur pH)
Kalibrierart Vorort Dateneingabe abs. Dateneingabe abs. Dateneingabe DIN Puffer 2.0 Puffer 4.01 zuriick zu
i [T Kalibrierung abs. ~ [~|Dateneingabe rel. [~ Puffer manuell ME+H [T Puffer 4.01 [ Puffer 6.98 [ R
Kalibrierung abs. Rucksprungfeld
Kalibrierung rel. Festpuffer Puffer 6.98 | | Puffer 9.18
50% Umschlagpunkt Auto Puffererkenng. | |Sonderpuffer
Sonderpuffer: Sonderpuffer: Sonderpuffer: Abfrage Sonderpuffer:Info- zuriick zu
Edit Tabelle fur feld Tabellenstatus Sonderpuffer
Puffer Nr.: || Eingabe Anzahl der |_| Eingabe der Stiitz- |_| Tabelle ok ungitige Tabelle — Edit Tabelle...
Sonde'_apuﬁer Stiitzstellen: stellen: Elemente Ioschen "fmzu"qfkb . oder
(nur pH) 1.3 02 (2..10) °C pH | |(damn zurtck 20 gulige rabelle mit Param zu
000.00 00.00| | den Stitzstellen) Riicksprungfeld
Kalibrieren Steilheit Kanal 1 Nullpunkt Kanal 1 Steilheit Kanal 2 Nullpunkt Kanal 2 Sensor Condition Isoth.Komp. K1/K2
(nur pH) (nur pH) (nur pH) Check (SCC) (nur iH)
i 07.00 pH/0100mV 07.00 pH/0100mV Funktion aus
Einstellungen allg. k=xtc 1 145.00mV/pH - P F145.00mV/pH = P aus ™1 Schnittp:
ATC 2 (0.00...14.00pH (0.00...14.00pH ein 000mV / 00.00pH
MTC (5.00...57.00mV/pH) 1...1500mV)) (5.00...57.00mV/pH 1...1500mV)) (£500mV/0...16pH)
Cal-Timer
Kalibrier-Timer |_|Cal-Timer ein

Warnung in  0001h
Rest-Zeit: 0001:00

»Riicksprungfeld«

bei Driicken der
PARAM-Taste erfolgt
ein Sprung zuriick zu
diesen markierten
Feldern.

’ = Code-Eingabe erforderlich

C07-CPM153xx-19-06-08-de-008.EPS
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Stabilitat
(Kalibrierung)
Schwelle 02mV zuriick zu
(1...10) Rucksprungfeld
Dauer 010s
(10...130)
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PARAM
Setup 1
— — Setup 2
Controller values
Manual operation
Quick Setup
Select Select Enter
Data logger measuring interval
Data logger a u | Back to
Measuring interval 00000s return field
(0 ... 36000s)
Data logger1/2 Display range
| ] Datalogger 1/ | | Meas. || Min -02.00pH|__ Back to
Data logger 2 value pH/Redox K1 Max 16.00pH | return field
Function off
SCS mode PCS time
Check | [Sscs k1 off _|PCS K1 off | Backto
SCS Ref. K1 lightkQ PCS K2 off return field
SCS K2 off
SCS Ref. K2 lightkQ
Activating Controller| | Selection of process| JConfiguration of Select dosing Control using Relay selection Relay selection
function type: external hardware: medium Pulse length 3-point step contr.: Pulse frequency:
Controller |_| (contr. must have been |_| Single batch L single || Pulse frequency || +Relay: Rel. 1 | —
configuration configured) Dual batch Type batch/inline Acid 3-point step contr. —Relay: Rel. 2 Relay: Rel. 1
off Single inline Alkali Current output Motor running time Max. pulse
on Dual inline Position feedback on| | frequency
Selection Control Control Acid/alkali dosing Acid/alkali dosing
(when relays and Relay selection Relay selection
dual current output defined) | | Acid: I-length 3-point step controller: Impulsfrequenz:
Datch/inm 2 outputs = K | | h +Relay: Rel. 1 o o
atch/inline pary il Alkali: I-lengt! —Relay: Rel. 2 Relay: Rel. 1
Motor running time Max. pulse frequency
Position feedback on
Dosing via Current output 2:
Current output 2: Assign
1 output
= cErrent OULPUL2) e | 100% acid dosing _Bac'( m,
0..20mA return field
4..20 mA 0/4 mA
20 mA
Note: Assignment: Electrodes/dosing Flowmeter Flowmeter
Forward-looking Control with point intervals Mycom connection Flow velocity
Sensors |_| Measurement | || Current output 2 [ Unit . —
pH value circuit 1 Lz 05m g mA value: o
L . 0 mA value: Xxx
pH-circuit 1 = controller pH value circuit 2 Ls:05m 0..20mA Unit
pH-circuit 2 = look-ahead Le15m 4..20 mA Nominal diameter: 1/12
With resistance With resistance With resistance With current input: With current input:
Feedback input: input: input: Select
Menu option input: input: input: elect range
.( hard |_| Select range | || Move valve to =0 ... 100 % [ Move valve to
Ids ar é"’a’te 0..1kQ Move valve to y=100 % and mAO ... 20 y=0 % and
lependent) 0..10kQ y=0 % and enter enter current x: io '"28 enter current
current resistance resistance mA20 .4 resistance
Select characteristic| |With linear: With segmented: Process speed Parameter:
type: Control point Control point (only linear) Krl: 01.00pH (only lin.)
ch . Start neutral zone Start neutral zone Slow Kr2: 01.00pH (only lin.)
aracteristic ™ linear End neutral zone ™ End neutral zone ™ standard ™ Tni: 000.0
eal Kr1 Optimisation point 1/2 Fast Tn2: 000.0
segmented Kr 2 (only 2-sided) Control point 1/2 asf Tvl: 000.0
User Tv2: 000.0
Select for Configuration Configuration
o . configuration: LVS 1/2/3/4/5 LVS 1/2/3/4/5:
Limit functions a L| Function: off L Switch-on delay: 0 s |__Back to
Limit value sensor 1 Assignm.:pHcircuitl | Switch-off delay: 0 s| return field
Cimitval s Switch-onpt.:pH 16 Alarm
imitvalue sensor Switch-offpt..pH16 | |threshold: pH 16
Chemoclean
(only with
connected system,
see below)
1’d
@
w
o
S
<
5
@
3
g
»Return field«: 3
£
press the PARAM 2
key to return to = Code entry required g
the highlighted S
fields. ~
S
o
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Relaisauswahl
Impulsléange:

Relais: Rel. 1
Periode: 000.0s
t. min: 000.0s

Stromausgangs-
bereich wahlen

[0..20mA
4..20mA

Stromausgang:
Zuordnen
|| 100%-Dosierung

0/4 mA
20 mA

| zurlick zu
Rucksprungfeld

Saure-/Laugendosierung
Relaisauswahl

Ventil auf y=100%
fahren und aktuellen
Widerstand ein-

Impulslange: zuriick zu
Relais: Rel. 1 Riicksprungfeld
Periode: 000.0s
t. min: 000.0s
StorgroRen-
aufschaltung
Funktion ein | zuriick zu
Grenzwert 050.0 Rucksprungfeld
Kstor=1: 050.0
Kmax: 1.7
Kabschalt: 1.0
Bei Stromeingang:

zuriick zu

[ Rucksprungfeld

geben
Reglersimulation Reglersimulation
aktivieren ) Reglersimulaton oder
[l Funktion auto L suriick zu
aus Soll: 07.00pH|  Rijcksprungfeld
ein Ist: 07.00pH
y: 000
Endress+Hauser

»Ricksprungfeld«:

bei Driicken der
PARAM:-Taste erfolgt
ein Sprung zuriick zu
diesen markierten
Feldern.

‘ = Code-Eingabe erforderlich

C07-CPM153xx-19-06-08-de-003.EPS

—
—
(¢}



11 Pfiloha

Mycom S CPM 153

.—»‘—»

Select

(Data logger, Check,
Controller config. and
limit functions see
above)

PARAM
Setup 1
Setup 2
Controller values
Manual operation

Quick Setup

Select Status info field Select operation List of weekdays Select for For selected day Display Enter time
Chemoclean control levels: of plant: Spray levels selected day ge:ec: p’_fhg’imi e program as list for selected
(only with |_| Automatic off | - |_| List of weekdays | ] A;ﬁ;l;‘"by ;Neasnsmg' |_}of function blocks  |_| block
activated system) Cleaning trigger off Automatic off Automatic with number of Edit day? = Highlight with

Ext. control off Cleaning trigger off Programs: Edit using Start-/ cursor and edit: 0000s

Ext. control off Select a day End time arrows (0...9999s)
Select
target day where
program shall be Back to
Copy day? [ copied. [~ return field
(From day list)
Select Select an edit Display On selection of follow- | On change/
program function: programs as list ing block functions: insert:
u - L change [ Listof all possible
User program User prog. edit insert blocks selectable
move
delete
Select
Insert default | | fsr(;LrJT:c“estp:lrograms
no Prog.
Clean
Display Enter time Set number of
program as list for selected repetitions
Konfiguration |_Jof function blocks  f_| block I
Highlight with 00
cursor and edit: 0000s
(0...9999s) (0...10)
Info field Edit
Alternative: program name
(dep. on previous enable Program is |
action) enabled. Please User prog. 1
enable / update name
disable 0..9;A..Z
Info field Info field
Do you really want
disable to disable the || Program
program? was disabled.
Confirm: E
Cancel: PARAM
Edit
program name
rename -
User prog. 1
0..9;A..Z
PARAM Limit switches 1..5
Setup 1
» r~ Setup 2 Function off
‘ Controller values On-value 16.00pH
Off-value 16.00 pH

116

Manual operation

Quick Setup

»Return field«:

press the PARAM
key to return to
the highlighted
fields.

. = Code entry required

C07-CPM153xx-19-06-08-en-014.EPS
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Zahl der Wieder-
holungen einstellen
zuriick zu
00 Rucksprungfeld
(0...10)
Darstellung der Eingabe Nr. der
Programme als Liste| | Rucksprungzeile .
in der geanderten |_| | zurick zu
Form Rucksprungfeld
zuriick zu
Ruicksprungfeld
o
o
i
%
2
3
@
T
@
3
©
3
S
»Rucksprungfeld«: ot
%
o
bei Driicken der 2
PARAM-Taste erfolgt = Code-Eingabe erforderlich §
ein Sprung zuriick zu 6
diesen markierten ~
Feldern. 3
Endress+Hauser 117



11 Pfiloha

Mycom S CPM 153

PARAM
Setup 1
Setup 2
Controller values
Manual operation

Quick Setup

Manual operation

.—».—»

Select
manual operation

=
Chemoclean

Hold

Automatic off
=

Infofield: Status

Cleaning trigger off
Ext. control off

Selection Cleaning

[ Abort

Start

|_|HOLD off

Select

HOLD on

PARAM

Setup 1

Setup 2
Controller values
Manual Operation

Quick Setup

Select language

Edit contrast

Date / Time

Select operating

Select measuring

Select

Select electrode

Select electrode

Select

Temperature Input 2
Delta Input 1-2

Temperature K2
Delta

118

»Return field«:

press the PARAM
key to return to
the highlighted
fields.

‘ = Code entry required

Endress+Hauser

English E Weekday Mo mode principle (only dual input) type 1 (only pH) type 2 Sensor ground
German D _lwith +and - keys a?;"h 33 LIpH || (only 2-circuit) L || Glass electrode 7.0 |_|(only pH, dualinput) | |
Spanish ES Voar o1 Redox mV Single-loop input 1 || Dual input Glass electrode. 4.6 | |Glass electrode 7.0 || solution ground
Francais F Time 12:00 Redox % Single-loop input 2 | | Redundancy Antimony Glass electrode 4.6 | | no solution ground
Italian | Dual input Look-ahead ISFET Antimony

I
Select temperature Select temp.comp. Edit MTC Temperature Select temp. comp. Edit MTC- Temperature Select temperature Contact function
display K1 (only pH) temperature K1 measurement K2 (only pH) temperature K2 measurement sensor

[JATC K1 [ (only pH, MTC) || K1 (only Redox) [JATCK1 | (only pH, MTC) || K2 (only Redox) [ NAMUR off |
°C ATC K2 ATC K2 Pt 100 Relay 1 free
°F MTC 025.0°C (-20...150°C) | | off MTC 025.0°C (-20...150°C) | |off Pt 1000 Relay 2 free
MTC+Temp on MTC+Temp on NTC 30k

I
Select Select Tag number Start-up
Current output 1 Current output 2
pH/Redox Input 1 pH/Redox K1 close Back to
pH/Redox Input 2 ™ pH/Redox K2 [ restart return field
Temperature Input 1 Temperature K1 (0..9;A...2)

C07-CPM153xx-19-06-08-en-011.EPS
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CAL

Sensor mode pH:

-~ 0 -

Selection

(only 2-circuit)
Electrode 1
Electrode 2
Electrode 1+2
Abort Calibration

Window info calibra-| | Enter temperature Data input: Data input: Edit Slope 1 Edit Slope 2 Calibration Note:
tion type at which zero point Zero point 1 Zero point 2 (only 2-circuit)
(selected in:PARAM\  |_| and slope have been|_| | (Only 2-circuit) I b || Accept Electrode
Set up 1\Calibration\ determined. 07.00pH 07.00pH 57.19mV/pH 57.19mV/pH discharge submersed?
Manual calibration): 025.0°C Repeat calibration
Cal with Enter (-20.0...150.0°C) (-2.00...16.00pH) (-2.00...16.00pH) (5.00...99.00mV/pH) (5.00...99.00mV/pH)
spec. Buffer:
for Cal with Manual Edit Buffer temp.. Note: Start Edit Buffer 1 Stability check Note: Start Edit Buffer 2 Stability check Electrode condition
Buffer: (only MTC) 1st buffer Temp: 25.0°C Buffer 1 2nd Buffer Temp: 25.0°C Buffer 2
I . _ I - I - I || Electrode 1
025.0°C Immerse electrode 07.00 pH If stable: Immerse electrode 07.00 pH If stable: good
in buffer 1 in buffer 2
(-20.0...150.0°C) (~2.00...16.00pH) press £ (~2.00...16.00pH) press E
I
Electrode condition Note: Calibration Note:
(only 2-circuit) Calibration result
[ invalid--> || Accept || Electrode
Electrode 2 Discharge Discharge submersed?
good New Calibration New Calibration
Edit Buffer temp.. Note: Start Stability check Note: Start Stability check Identified Buffers: Electrode 1 Info: Electrode 2 Info:
For Calibration with | | (only MTC) 1st Buffer Buffer 1 2nd Buffer Buffer 2 (or calibration end) Zero point Zero point
Buffer Table / L . N N H H || Buffer 1: L Condition || Condition —
Auto Buffer recogn. [ ]025.0°C Immerse electrode | | If stable: Immerse electrode [ | If stable: g”ge' 2 o Slope Slope
) ) E+ - -
(:20.0..150.0°C) in buffer 1 press E in buffer 2 press E uffertype Condition Condition
Electrode condition Note: Calibration Note:
(El. 2 only 2-circuit) Calibration result
| invalid--> (| Accept || Electrode
Electrode 1/2 Discharge Discharge submersed?
good New Calibration New Calibration
Sensor mode Redox abs. (mV):
Window info calibra-| |Enter Offset 1 Enter Offset 2 Calibration Note:
tion type (only 2-circuit)
(selected in:PARAM\ || | L Accept || Electrode
Set up 1\Calibration\ 0000mV 0000mvV Discharge submersed?
Manual calibration): 7 :
for Calibration with | | (-1500...1500.0mv) (-1500...1500.0mV) New Calibration
Enter Data abs.:
For Calibration with | | Note: Start Enter Buffer Stability check Calibration info Calibration info Note: Calibration Note:
Calibration abs.: 1st Buffer Buffer 1 Electrode 1 Electrode 2
- (] 0225mV - | | Calibration result  |_| Accept || Electrode
Submerse Electrode If stable: Offset 0000mV | |Offset 0000mV | |not valid Discharge submersed?
in Buffer (-1500...1500mV) press E good good New Calibration
Sensor mode Redox rel. (%):
Window info calibra-
tion type
(selected in:PARAM\
Set up 1\Calibration\
Manual calibration):
(for Calibration with
Enter Data abs. and
with Calibration abs.
see above) Note: Start Enter Buffer Stability check Note: Start Enter Buffer 2 Stability check Note: Note:
1st Buffer Buffer 1 2st Buffer Buffer 2 voltage range
for Calibration with =i | 10% - - | 10% - e t0O SMaIl | Electrode
Calibration rel.: Submerse Electrode If stable: Submerse Electrode| If stable: submersed?
in Buffer (0...30%) press E in Buffer (0...30%) press E
Enter Cal. points K1| |Enter Cal. points K1 | | Note:
1:0...30%: 20% (only 2-circuit)
1: Voltage: 0600 mV 1:0...30%: 20% Electrode
Enter Data rel.: 2:Voltage:  -0600mV
Note: Start Stability check Calibration info Calibration info Calibration Note:
1st Buffer Buffer 1 Electrode 1 Electrode 2
. . ) | - [l 50% Voltage 225mV/pH|_| 50% Voltage 225mV/pH|_| Accept - Electrode
Caﬂ"bfat'_on with Submerse Electrode] | If stable: 20% Voltage 600mV/pH || 20% Voltage 600mV/pHI™| Discharge submersed?
50% switch point: in Buffer press E 80% Voltage- 600mV/pH| | 80% Voltage- 600mV/pH| | New Calibration
g
[
g
5
8
8
If you press the MEAS 3.
key, a message will 3
appear asking if you 3
want to abort the . = Code entry required §
calibration. %.
o
8
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—

Select List of current

error messages
Error list o

List of errors
Error| entered in

rror lo
9 |_ error log

Operation log

Calibration log

Service

— @ —

List of last
20 operations

List and status of
last 20
calibrations

120

— @ —

Select

Factory settings

Simulation

Instrument check

DAT download

Setup 2

(Internal data

Chemoclean Test
Factory function
see below)

Set to default
values:

| Cancel

only setting data

With service data:

Enter

service code

Info field if incorrect
service code
|| entered:

Curr.output 2 00.00mA

Meas.value K2 00.00pH
Temperature T2 00.0°C

only calibration data| | (necessary) --> return to Enter
all data; .....
Simulation Simulation Simulation
Simulation status off|_| Sim.status  off Sim status off
[ curr.output 1 22.00 mA [ | Meas.value K1 07.00pH™ | Failure contact ~ off
Temperature T1 25.0°C Contact 1 off

up to contact5  off

| Backto
return field

Log/Data log to DAT

Select test Test result:

functions
|| Display | |RAM/EEPROM/ |_ Backto

RAM Flash OK return field

EEPROM

Flash

e

Select DAT Info field Info field before

saving into DAT:

|_| DAT write [ No DAT module -

DAT read connected! The data on the DAT|

module will be
overwritten!

| Backto
return field

Note!

After selection of
"Reset" a

warm start directly
will be made.

»Return field«:

press the PARAM
key to return to
the highlighted
fields.

‘ = Code entry required

C07-CPM153xx-19-06-08-en-012.EPS
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Select
(Factory settings,
simulation, instrument
check, Setup 2
see above)
Controller: Basic module: Transmitter 1/2: DC DC: Relay: Serial number: Order code:
| | SWversion: 1.0 || SWversion: -— | _|SWversion: - | _|SWversion: ---- | | SWversion: ---- | | 12A34B56C78 || CPM 153-
Instrument version HW version: ---- HW version: ---- HW version: ---- HW version: ---- HW version: ----
Serial nr.: Serial nr.: Serial nr.: Serial nr.: Serial nr.:
Card ID: MC3 | |Card ID: Card ID: Card ID: Card ID: 0..9;A..Z 0..9;A..Z
Status of plant Note: Select Test Info field: Status of
Interrupt running external inputs
Chemoclean |_| Automatic off |_| program by LY Ext. inputs || start no Prog|__Back to
(only if acitvated) Cleaning trigger off [ | pressing E-key! futo Stop off [ return field
. h ait-Trigger of
Ext. control off Continue: E Ass. meas. off
Cancel: PARAM Ass. Service off
Select mechanics: Info field: Status of
plant
| | Water u
Hardware Cleaner Automatic off
Water+Cleaner Cleaning trigger off
Ext. control off
Reset counter Write count to
(only triggered EEPROM
Reset count |_| by Watchdog)
0 XX

»Return field«:

press the PARAM

key to return to = Code entry required
the highlighted

fields.

C07-CPM153xx-19-06-08-en-013.EPS
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h roztoka (pufra)

chnic

Tabulky kalibra

11.3

dniku Mycom S CPM 153.

Zeny v pfevo

ich roztoku jsou uloz

én

tabulky kalibra
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1 Index

A

Abnormalni chovani pfevodniku 74
AkEni Cleny 49, 56-57
Akéni ¢len, regulator tfibodovy stupriovy 51
Akeni €len, fizeni analogové 51
AkEni Eleny - jednosmérny 56
AkEni ¢leny - obousmérny 57

AkEni €leny, regulator impulzni frekvenéni, PFM 50
Akéni €leny, regulator impulzni Sifkovy, PWM 50

Aktivace kodu 22
Aktudlné naméfena hodnota 21
Alarm Delta 40
Alarm doby davkovani 41
Analogové fizeni akéniho €lenu 51
Armatury 102
ATC (automaticka teplotni kompenzace) 38

Automaticka teplotni kompenzace 38
Automatické rozpoznani kalibraéniho roztoku44, 77

B

Bezpecnost provozu 5
Bezpecnostni pokyny 4
Bezpeclnostni symboly 4
Blokové schéma ovladani 109
Bod v 50% zlomu (redox rel.) 84
C

Cas 26, 32
Cas PCS (kontrolniho systému procesu) 48
Casovac kalibrace

Casovaé kalibrace - pH 46
Casovac¢ kalibrace - redox 43
Cervena LED 21
Cislo pristroje 32
Cisténi - tydenni program 67
Cisténi 85
Cteni z modulu DAT 73
D

DAT - pamétovy modul 24,102
Datum 26, 32

Davkovani prostfednictvim proudového vystupu 58

Déleny rozsah 51,57
Délka impulzl 56
Diference méfené hodnoty (alarm Delta) 40
Displej 32
Doba chodu motoru 51
Doba trvani funkce Hold 42
Dvoukanalové méfeni 27
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E

E1 (typ editoru) 23
E2 (typ editoru) 23
Editace cisticich programi 68
Editace dne 67
Editor programu 68
Elektrické zapojeni 13
Externi spusténi funkce Hold 42
F

Fixni kalibra¢ni roztok 77
Frekvence impulzU 56
Funkce kontaktu 24, 36
Funkce NAMUR 36
G

H

Hlavni vypina¢ 14
Hodnoty regulatoru (nabidka) 70
Hold - externi spusténi 42
Hold - spusténi z mista 42
Hold (funkce pfidrzeni hodnoty) 24
Hold (nabidka) 42
CH

ChemoClean 36, 65, 102
Chemoclean - ruéni rezim 66
Chovani proudového vystupu pfi chybach 96
Chybovy proud 40
|

Identifikace 7
Impulzni délkovy regulator 50
Impulzni frekvenéni modulace 50
Impulzni frekvenéni regulator 50
Impulzni Sifkova modulace 50
In-line (pritokovy proces) 27
Izotermicka kompenzace 46
Izotermické prlseciky 46
J

Jazyk 26
Jednosmérné davkova neutralizace 27
Jednosmérné akéni ¢leny 56
Jednosmeérny proces: viz smér procesu

K

Kalibrace 76-84
Kalibrace - pH 77-78
Kalibrace - redox absolutni 79-80
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Kalibrace - redox relativni 80-84 Montaz na sténu 10
Kalibrace - s automatickym rozpoznanim kalibraéniho Montazni pokyny 107
roztoku 77 Montazni rozméry 10
Kalibrace - s fixnim kalibraénim roztokem 77 MTC (ruéni teplotni kompenzace) 38
Kalibrace - s ruénim zadanim kalibraniho roztoku77
Kalibrace - stabilita 46 N
Kalibrace - zruseni 76 Nabidka - konfigurace regulatoru 49-63
Kalibrace absolutni (redox absolutni) 79 Nabidka - Set up 1 31-46
Kalibrace absolutni (redox relativni) 80 Nabidka - Set up 2 47-69
Kalibrace na misté 43 Nabidka aktivniho méfeni 62
Kalibrace pH, pfipravné prace 86 Nabidka Alarm 40
Kalibrace redox, pfipravné prace 87 Nabidka kalibrace
Kalibrace relativni (redox relativni) 83 Nabidka kalibrace - pH 44-46
Kalibraéni roztoky 103 Nabidka kalibrace - redox 43
Kéd specialisty 22 Nabidka méfeni 56
Kéd udrzby 22 Nabidka pro aktivni méfeni 62
Kdédovani proudovych vystupt 100 Nabidka typd editord 23
Kompenzace teploty média 38 Nahradni dily - objednaci &isla 97
Konfigurace uzamykani 22 Nahradni dily - seznam 98
Kontakt Alarm 37 NAMUR (funkce) 36
Kontakty - odezva na chyby 96 NAMUR, ChemoClean 36
Kontakty - odezva na vypadek napajeni 97 Napéajeni 107
Kontrast 26, 32 Navrat 6
Kontrola (nabidka) 48 Nazev programu (zména) 69
Kontrola funkce 25 Nazev soupravy 98
Kontrola montaze 12 Necdistoty 86
Kontrola stavu ¢idla (SCC) 46 Nesymetrické zapojeni elektrody 18
Kontrola zapojeni 19
Kontrolni systém ¢idla (SCS) 48 o
Kontrolni systém procesu (PCS) 48 Objednaci ¢islo modulu 98
Kyselina 27 Oblasti pouZziti pfistroje 5
Obousmérna pritokova neutralizace 27
L Obousmérné akeéni Cleny 57
LED 21 Obousmérné fizeni proudovym vystupem 58
Likvidace 101 Obousmeérny proces: viz smér procesu
Look-ahead (pfedzvést) 27 Obsluha 5,20
Odblokovani programu 69
M Odemceni hardware 23
Mechanické udaje 108 Odezva kontaktd na chyby 96
Méfeni dvéma obvody 24 Odezva kontaktd na vypadek napéjeni 97
Méreni pH s pfedzvésti 50 Odolnost proti ruseni 6
Méreni s predzvésti 31 Odporovy vstup 60
Méfeni teploty 24 Odstrariovani zavad 88
Méfici kabel pH se zakonéenim 103 Off-line konfigurace 102
Mezni hodnoty 36 Optoscope 102
Mezni spinac 63 Osvédceni a schvaleni 9
Monitorovani elektrody 48 Oznadeni pfistroje 7
Montaz 5,10
Montaz do panelu 11 P
Montaz na sloupek 11 Pamét dat, vyménitelna (DAT) 24
Pamétovy modul DAT 24,102
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PCS (kontrolni systém procesu) 48 Pristupova prava 22
PFM (impulzni frekvenéni modulace) 50 PrFistupové kody 33
pH/redox elektrody 102 PWM (impulzni Sitkova modulace) 50
Ploché tésnéni 103 Q
PML (vodi¢ pro vyrovnani potencialu) 18
Podminky montaze 10 Quick Setup (rychlé nastaveni) 26
Podminky okolniho prostredi 108 R
Pokyny k odstranéni zavady 88 L .
Popisny §titek pfipojovacich svorkovnic 14 Refere,ncnl teplota - t?p_lovf' kompenzace 39
Princip m&fent 24. 26. 31 Regulator - charakteristické hodnoty 61
Priorita funkce Hold P Regulator - pfifazeni relé 15, 36
Proces 49 Regulator pfevodniku CPM 153 53
Prodlouzeni kabelu 17 Regulator: kontrola nastaveni 62
Program uzivatele 68 Relg . 36
Programové sekvence cisténi 66 Rele,; i funkcsa regulatoru 36
Propojovaci krabice VBM 17 Rek? NAMUR "36
Propojovaci mustek - proudovy / odporovy vstup100 Relg "51
Proud pro funkci Hold 42 Relé "+ 51
Proudové vystupy - aktivni / pasivni 100 Reset o 74
Proudovy / odporovy vstup - propojovaci mlstek100 Resetova,nllkodu ] 23
Proudovy / odporovy vstup - zména kédovani 100 Rozpoznani Praskleho skla 48
Proudovy vystup - davkovani zasady / kyseliny 58 RO%SEVIh doda\l/ky o 9
Proudovy vystup - chovani pfi chybach 96 Rucv;n,e zacljarjylkahbracnl roztok pH 7
Proudovy vystup - obousmérné fizeni 58 Rucv:m, ovlgde,mll 70
Proudovy vystup - regulator 56 Ruéni ovladani funkce ChemoClean 70
Proudovy vystup o4 Ruéni rezim funkce ChemoClean 66
Provozni rezim 24 26 31 Ruéni teplotni kompenzace 28, 38
Priftok " g Rugni zadani dat (pH) 77
Pritokoma&r 59 Rychlé nastaveni (Quick Setup) 26
Prittokovy proces (in-line) 27 Rizeni akénich &lend: viz Akéni &leny, fizeni
Prvni uvedeni do provozu 25 S
ife_dz"e“ (look-ahead) 2; SCC (kontrola stavu &idla) 46
P[ejmenovam programu 10 SCS (kontrolni systém cidla) 48
Pteprav? 107 Semi - davkovy proces 50
Ptesnots, 10 Servisni adaptér Optoscope 102
5evzye ', . ., ) Servisni data 71
Pridrzeni fidici proménné regulatoru 42
. iy Setup 1 31
Pfiklad ¢isténi 66
PFiklad ., 199 Set up 1 - funkce Hold 42
P[I’I i y zapojen 109 Set up 1 - kalibrace 43
[I,O a f . Set up 1 - nabidka Alarm 40
Pripravné prace kalibrace pH 86
. Set up 1 - teplota 37
Pfifazeni chyb 40 . .
PriF  kontakte 15 Set up 2 - konfigurace regulatoru 49
P[![azem, on ak u 15 Set up 2 - kontrolni systémy 48
Ttazem, svcgre Seznam chyb 89
Pfifazeni tlacitek 20 . Lo
vy . Schéma zapojeni 13
Pfislusenstvi 102 .
e e Simulace - kontakty 72
Pfistroj s jednim méficim obvodem 31 . vy
Pristrol se dvé bvod 07 31 Simulace - méfena hodnota, teplota 72
P[',Strol_ se, v\t/f:rr:(a obvody ’ - Simulace - proudové vystupy 72
ristrojovy stite Simulace regulatoru 62
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Skladovani 10
Slot pro paméfovy modul DAT 99
Smeér procesu, jednosmérny a obousmérny 49
Specialni kalibra¢ni roztok 44-45
Spusténi funkce Hold z mista 42
Stabilita 46
Stav kontakt( relé 21
Stru¢né o zapojeni 13
Struktura objednavky 8
Struktura vyrobku 8
St¥iska proti povétrnostnim viivim CYY 101 103
Symetrické zapojeni elektrody 18
T

Tabulky kalibraénich roztoku 125
Technicka data - mechanické udaje 108
Technicka data - podminky okolniho prostfedi 108
Technicka data - pfesnost 107
Technicka data - vystupni parametry 106
Technicka data 105
Technologie Cidla 59
Teplota 37
Teplotni ¢idlo 24
Teplotni kompenzace - automaticka 38
Teplotni kompenzace - kalibrace 45
Teplotni kompenzace - ruéni 38
Teplotni kompenzace - volba nabidky 38
Teplotni kompenzace 24, 37
Teplotni kompenzace média 38
Test displeje 73
Test klavesnice 73
Test paméti EEPROM 73
Test paméti Flash 73
Test paméti RAM 73
Tladitka se Sipkami 21
Tlacitko CAL 21
Tlacitko E 21
Tlagitko Enter 21
Tlacitko MEAS 21
Tlac¢itko PARAM 20
Tlacitko DIAG 20
Tlumeni méfené hodnoty 32
Tlumeni méfené hodnoty 32
Tovarni nastaveni 24
Tfibodovy stupriovy regulator 51, 56
Tydenni program 67
Tydenni program ¢isténi 67
Typ elektrod 24, 31
Typ kalibrace na misté - pH 44
Zpusob fizeni 56
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Typ kalibrace na misté - redox 43
Typy editorC 23
U

Udrzba 85
Ulozeni do modulu DAT 73
Univerzaini kod 22
Usazeniny 86
Usporadani davkového procesu 50
Usporadani pritokového procesu (in-line) 50
Uvedeni do provozu 5,25
Uzamceni hardware 23
\'

Vodi¢ pro vyrovnani potencialu 18
Volba jazyka 32
Volba teplotni kompenzace 38
Volba typu zapojeni 32
Vstup ¢idla 31
Vystupni parametry 106
Vzdalenost elektrod od mista davkovani 59
Z

Zablokovani programu 69
Zadani absolutnich dat (redox absolutni) 79
Zadani kodu specialisty 33
Zadani kédu udrzby 33
Zadani relativnich dat (redox rel.) 82
Zadani zpozdéni alarmu 40
Zéalohovani méreni 27, 31
Zapisovac dat - vyvolani hodnoty 21
Zapisovac dat - zdznamovy a prohlizeci rezim 22
Zapisovac¢ dat (nabidka) 47
Zapnuti méficiho zafizeni 25
Zapojeni Cidla 16
Zapojeni elektrody - nesymetrickeé 18
Zapojeni elektrody - symetrické 18
Zapojeni méficiho systému 15
Zasada 27
ZkouS$ka pfistroje 73
Zmeéna kodovani - proudovy / odporovy vstup 100
Zobrazeni naméfenych hodnot 21
Zobrazeni provozniho zaznamniku 71
Zobrazeni seznamu chyb 71
Zobrazeni teploty 24
Zobrazeni zaznamniku chyb 71
Zobrazeni zaznamniku kalibrace 71
Zpétna vazba 60
Zpozdéni alarmu 64
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1 Index

Zpusob zapojeni

ZpUsob zapojeni elektrody
ZruSeni kalibrace
Zvlastnosti ¢idla ISFET
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Prohlaseni o kontaminaci

Mily zakazniku,

z diivodu zakonného rozhodnuti a kvuli bezpec¢nosti nasich zaméstnancli a provozu zafizeni potfebujeme toto
"Prohlaseni o kontaminaci" s vasim podpisem pred vyfizenim vasi objednavky. Pfilozte prosim toto kompletné
vyplnéné prohlaseni k pfistroji a v kazdém pfipadé k dokumentaci zasilky. V pfipadé potreby pfiloZte rovnéz
bezpecnostni listy anebo pokyny pro specifické zachazeni.

typ pfistroje / ¢idla: vyrobni €islo:
médium / koncentrace: teplota: tlak:
Cisténo pomoci: vodivost: viskozita:

Varovné pokyny tykajici se pouzitého média:
0) o) 0] 0] 0] 0] 0]

radioaktivni  vybusné Ziravina jedovaté zdravi biologicky hoflavé bezpecné
Skodlivé nebezpecné

O

Oznacte prosim pfisludné varovné pokyny.

Duvod vraceni:

Udaje spoleénosti:

spolecnost: kontaktni osoba:
oddéleni:
adresa: telefonni &islo:
Fax/E-Mail:

Cislo vasi objednavky:

Timto potvrzuiji, Ze vracené zafizeni je ocisténo a dekontaminovano v souladu s obvyklym postupem u primyslového
zboZi a je v souladu se vS8emi pfedpisy. Toto zafizeni neni pfedmétem zadného zdravotniho nebo bezpe&nostniho
rizika z dGvodu kontaminace.

(Datum) (razitko spole¢nosti a podpis zakonného zastupce)

DalSi informace o servisu a opravéach: E n d re S S + H a u s e r ?

www.services.endress.com Tha Pe ¢ of Know How /-
Yy



Enders+Hauser Czech, s.r. o.

Jankovcova 2
170 88 Praha 7
Ceska republika

Tel.: +420 (2) 66784200
Fax.: +420 (2) 66784179
e-mail: info@endress.cz
http://www.endress.cz
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